CHANFAINA CARRASQUENA

AL SR, D. ANTONIO GARCIA MACEIRA, et Salamanc.

Mi buen amigo: ;Quiere usted prestarme atencién por un
instante, si sus ocupaciones se lo consienten y su voluntad
se resigna 4 satisfacer este deseo? ;Que de que voy 4 tratar?

Se lo diré de corrido para ahorrar prolusiones enfadosas.
~ Quiero decir algo sobre el cémo y cuéndo se han formado y
usado las voces encina, carrasca, chaparva y coscoja, que,
-aunque otra cosa parece, 4 mi se me antoja que no andan
aun tan bien definidas y alambicadas que no den lugar 4 du-
das, ni dejen de necesitar algin esclarecimiento para abster-
ger las nubes que oscurecen el cielo de su etimologia y signi-
ficacion.
~ Noes queyo pretenda con esto sacar las barbas del lodo

4 los sabios y eruditos que de estas materias se han ocupa-
do, cuanto m4s que, si lo intentara, me acreditaria més de
morlaco que de docto; no, todavia no esté el alcacer para
Zamponas. Me propongo tan sélo husmear de acé y oliscar
de all4, barajando y comparando lo que mas haga al caso,
Para ver si hay medio, aunque sea 4 sobre peine, de saber
adonde vamos y lo que queremos decir cuando de aquellas
-palabras pensamos que hacemos honesto y acertado empleo.
Los vocablos griegos drus para el roble y prinos para la
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encina no suelen barajarlos los etimologistas para el caso
de que aqui se trata, ni yo entiendo tampoco que haya ne-
cesidad de traerlos 4 colacion, si ya no es para decir, con
la autoridad de Sofronio, que del segundo se formd la voz
latina prinus como equivalente 4 slex, encina, sin mas trans-

formacion tal vez que la de latinizar el vocablo griego. Pero,

lo que si hay que recordar para no andar en mareta cuando
les toque la vez 4 las citas que tendré que hacer, es que en
¢l mismo léxico latino no parece que estan bien determina-

das v distinguidas las voces encina y roble, y aun las de be-

llota, hojas y madera como fruto, 6rganos y tejidos de estos
4rboles, puesto que unas veces emplean los escritores de

aquellos tiempos la palabra ¢lex en los tres conceptos, otras :

la de prinus como antes he dicho, algunas la de @sculus (de
esca, comida), como lo hace Plinio refiriéndose 4 una espe-
cie de encina, y varios la de guercus (del griego kerjalcos?,

duro, Aspero), ora para significar el &rbol propiamente lla-
mado encina, entre otros Cicer6n, Paladio y Virgilio, ora

para referirse 4 las partes del mismo ya indicadas, como

se observa respectivamente en Juvenal , Ovidio y Marco
- Silio.

Yo creo, sin embargo, sin que haya necesidad de calen-

tarse mucho la cabeza para ello, que en los casos concretos
de referirse especialmente al 4rbol que hoy llamamos roble,

empleaban de preferencia los latinos la palabra robuz, sobre

que advierto que esta voz, significacion de fortaleza, cons:

tancia, solidez, dureza, en sentido metaférico, fué usada en

los dos conceptos por Cicerdén, Ovidio, Plinio, Horacio, Va-
rron y otros cldsicos no menos reputados (1).

Tocante 4 nuestro vocablo encina (entiéndase propiamente

la encina de bellotas dulces sin confundirla con ninguna otra.

especie botdnica del género Quercus), clara, distinta y pro-

fusamente empleado por nuestros escritores de todos tiem:

pos, sin més variacién que el trueque innecesario delacen ?

(1) Lo dicho hasta aqui descansa en la autoridad de los Sres. D). Raimundo
de Mig"_"‘ﬂ y Marqués de Morante. Consiltese al efecto su «Nuevo dicaiﬂﬂﬂffﬂ

latino-espasiol etimologico,» impreso en Leipzig por Brockaus en 1867.
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segun la ortografia antigua, nbtase que fué antes, como lo
es ahora, de uso frecuente en Castilla. Cervantes lo repite
hasta la saciedad en E/ Ingenioso Hidalgo, 4 partir de su
atildado elogio de la edad de oro, cuando dice: «A nadie le
eva mecesario pava alcamzay su ovdinario sustento tomar otyo
trabajo que alzar la mano y alcanzarle de las robustas ENCI-
NAS.....» (Parte I, cap. XI). Elilustre geopénico de Tala-
vera (Gabriel Alonso de Herrera va por el mismo camino, en
su Agricultura general, al tratar en el cap. XXIV del t. II
(edicion de 1818) «De los encinares,» puesto que comienza de
este modo: «Brevemente quiero tratar de las BNCINAS porque
no son arboles vegalados.....»

Pero esta conformidad desaparece desde el' momento en
que se trata de sacar 4 luz la induccién esotérica que sirve
de base a unos y otros para penetrar en el laberinto de los
origenes de aquella palabra. En esto, los literatos mas pre-
claros han dado ripio 4 la mano que es una maravilla. El
primero con quien tropezamos es con Covarrubias (1), «En-
CINA, dice al 1.° 348 vuelto, slex, drbol conocido: se dixo ass
quasy ZLCINA de la palabra ESCULUS que significa lo mes-
mMo..... O se dixo ENCINA del mombre toscano BLCE, ILEX y
ELCINA, ¥ el castellano ENCINA. ENCINAR el monte de encina.
ALScULETUM.» Esto no estd claro ni apareten claras tam-
poco las derivaciones tanto esenciales como eufénicas. Hay,
ademds, duplicidad de opinién, de cuyo choque salta la va-
cilacion y la duda.

Pasemos 4 otro. Y, 6 mucho me equivoco, 6. es el otro
(porque el libro pasa por anénimo) (2), nada menos que el
famoso padre Martin Sarmiento, todo un gerifalte en cosas
de erudici6n. Asf empieza la repasata: «4 fodos nos enseiia-
ron que QUERCUS es Ja ENCINA. No hay tal cosa. QUERCUS la-
tno y DRis (3) griego, significa el voble, carvallo, y todas sus

(Y «Thesoro de ln lengua castellana espazola, compuesto por el Heenciado Se-
bastidn de Covarrubias Orozco. — Madrid, por Luis S4nchez.—Afio del Se-
- Bor MDCXI» —1 vol. en £.° de 681 fojas.

(2)  «Sobre los reynos de ln Histovia natural ¥ todo género de erudicion.»—2 to-
I‘flﬂsﬁ en £ de 774 y 810 fojas.—Ms. de la Biblioteca Nacional.—Sig. J. 163
y 166.

(3)  Dris, forma poética de Drus, druos.
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diferencias, que pierden las hojas. El peculiar nombre latino de

la ENCINA es ILEX, ICIS, y en griego PriNoS. La ENCINA es

siempre verde y slo se parece al QUERCUS en que produce bello-

ta. En elcap. 44 de Isatas estin las dos voces ILLICEN et QUER-

cum. El adjetivo de TLEX es ILIANA 6 TLCINA, y de ILCINA se
- formo el castellano ENzINAO (T, I, f. 450 vuelto). Esto es
hablar en razon y atacar las dificultades con franca solercia,

por lo menos, asi de primer intento.
El verdadero neuma boténico esta, seguramente, en aplicar

la voz ilex tnica y exclusivamente 4 la encina, conforme al

sentir de todos los filologos modernos, y en hacer partir de
‘ahi la derivacion filologica, reduciendo la variaci6n alsencillo

metaplasmo usado por aquel docto religioso. ¥ asi es por

esto, como porque en materia de etimologias, como en mu..

chas cosas de este mundo, suele ser mas cierto lo mas sen-
cillo, que en el caso presente me voy mé4s bhien con este es-
critor que con otro cualquiera, aceptando de paso la segunda

hipétesis de Covarrubias por lo que con ¢sta se compadece.

Barcia, el fecundo etimologista de nuestros dias, navega
con distinto rumbo, bien asi como los que creen saber de
sobra por dénde se andan, por més que la peregrinacion no
esté exenta de peligros y laceria H¢ aqui lo que dice (I):
Excina.—Briv. Lat. Quercus. Veamos de qué modo se ha

verificado esta vavisima ¢ increble transformacién.—1. Ellatin
ouercus fomd en ¢l latin de la Edad Media la forma de CAR: .

NUs (2).—2. El bajo latin produjo el francés CARNUS, siglo IX;
CHAIGNE, siglo XII; CHESNE, siglo XIII; HAISNE, siglo XIV;
CHENE, forma moderna.—3. El ttalvano, prescindiendo del bajo

latin CARNUS, formé QUERCINO, verdadero diminutivo de QUER:

cuUs, como si dijéramos QUERCINUS.—4. Hagamos que la anth-

() «Primer diccionario general etimologico de lu lengua castellana, por Rogqut
Burcia.» —Madrid, est. tip. de Alvarez hermanos, 1880-1883.—5 tomos €0
folio.

(2) Observédndose que en esta serie de transformaciones hay mucha semes
janza con las que para la palabra chéne establece Littré en su Dictionaire at n
dangue frangaise, debe repararse que este autor dice casnus donde pone mﬁm-'-‘m"':}ru
nuestro Barcia: Téngase presente, por s pudiera ser esto dltimo una errata de;'-'.fﬁ;'g

imprenta.
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tesis cammbie en R la primera N de la voz espaiiola y tendyemos
ERCINA.—5. Altevemos el génevo de esta palabra y tendremas
ERCINO, tema que hallamos en el ttaliano QU-ERCINO, derivade
evidente del latin QUERCUS.—0. Por otva parte, anadamos el pre-
fijo BN d la forma framcesa y tendvemos EN-CHENE, ENCHINE,
ENCINE y ENCINA.)» |

No afiado méas porque basta para el caso, y también para
que se vea con cuanta razon califica el mismo autor de
ravisimas 6 incretbles las transformaciones que establece para
llegar del latin quercus al espafiol encina. 6 mucho me equi-
voco, 0 si se otea bien en esa serie de disquisiciones, se

+ encontrarad en ellas tanta sobra de regate como abuso de
desinencias eufonicas, de modo que, si en éstas hemos de
mirar por el virote, bueno serd reservar el juicio y aplazar
la sentencia del pleito & mds sefiores, antes de pronunciar la
sacramental frase de archivese el rollo, como se dice en tér-
minos curialescos,

En cuanto 4 la definicion del vocablo, que me lardeen
como 4 negro fugitivo sino estamos también 4 media racion.
El doctor Laguna (1) se expresa asi: «.....drbol harto conocido,
y produce las hojas semejantes d las del laurel, empero poy el envés
blanquecinas. Tiene la corleza castasia y la madera maciza, dura,
fuerte y algun tanto bermejar (pag. 92). Esto se decia 4 me-
diados del siglo XVI, y por lo visto, la Academia de la len-
gua nada encontr6 en ello digno de enmienda cuando en su
Diccionario de autoridades, es decir, después de transcurrido
m4s de siglo y medio, copi6, casi se puede decir nemine dis-
crepante, aquella definicibon que he venido 4 parar en la edi-
cién corriente, 6 sea la duodécima del afio 1884, en ésta que
sigue: «Arbol yamoso que tiene el tronco macizo, las hojas aova-
aas, perennes, oblongas, dentadas, blanquecinas pov debajo y que
da por fruto bellotas;» por lo que pasara yo de buena gana,

si ya no fuera porque asi definida la encina se corre el peligro

L
I e

(Y) «Pedacio Dioscorides Anazarbeo acerca de ln materia medicinal y de los ve-
nenos moritiferos. Traducida de lo lengua griega en lo vuigar castelland.... por el
doclor Andyés Laguna, médico de Tukio 171 P. M.—En Salamanca por Mathias
Gast. Afio de 1570.»—1 t, en £.° de 616 pags., 25 de principios y 25 de ta-
blas al final, con muchos grabados en negro intercalados en el texto.

b
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de confundirla con el alcornoque y también con la quejigue-
ta, que son 4rboles de diterente prosapia, mal que les pese &
los definidores de aquel vocablo.

Pasemos ahora 4 la carrasca. En €sto si sé que hay que
cargar la mano, 4 no ser que, pasando por todo, aceptemos

por bueno lo que dista mucho de serlo.
Esta voz ha tenido siempre ilustres aficionados, no sé si

porque hay algo en ella que por su pronunciacién y estruc-
tura acusa reminiscencias de un atavismo muy castizo. Casi
me atrevo 4 decir, comparandola con su equivalente encina,
que ha gozado la primacia en el uso por mucho tiempo, y

aun hoy mismo en clertas comarcas sobre todo, una de ellas -

al antiguo reino de Aragon, suele ser la més generalizada.
Nada més frecuente alli que oir llamar carrascas y carvascales
4 las encinas y encinares. Muchos son los montes aragoneses
que no tienen méas nombre que carrascal. En la «Memoria so-
bre los productos de la Agricultura espasiola veunidos en la Ex-
posicién general de 1857,» que public6 el Gobierno en Madrid
. por los afios 1859-18601, y cuya parte forestal especialmente
descubre 4 la legua la labor de una mano experta, andando
4 vueltas siempre con la palabra encina, s lee esto: «La ca-
vasca de Navarray Aragon abunda y se usa machoy (pag. 422),

Los apellidos Carrascoy Carvascon son tan COMUNES en
aquellas provincias como en otras muchas de Espaifia donde
se distinguen por su afiejo abolengo. De igual favor goza
este vocablo entre nuestros clasicos de los siglos XV1y X VII

principalmente.

«Nudosa carrasca en alto risco desmochaday

decia Fray Luis de Ledén en una de sus odas. El doctor
Laguna también lo us6 como corriente. (Obra cit. lib, 1. ca-
pitulo 121.) Lope de Vega, hablando de los bosques que an-
tiguamente circundaban 4 la villa de Madrid, exclama:

«Solana donde me arrasco
al sol de vanos favores,
festivos campos de flores
aunque todos de carrasco.»
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No se quedb atras tampoco el festivo Tirso de Molina. Do-
minga, en la escena primera de la jornada segunda de Mar:-
Herndndez la Gallega, se dirige 4 Don Alvaro, de este modo:

«No lo saben sermonear
los de acd tan 4 la miel;
sin duda lo hace el burriel
0 el carrasquefio manjar.»

Lo que me extrana es que Cervantes, que tanto habla de
encinas, alcornoques 'y hayas en El Ingenioso Hidalgo, no
emplee nunca la palabra carrasca 6 carrasco, como no sea
para designar al bachiller cuya potente lanza di6 al traste
en Barcelona con las proezas del esforzado Don Quijote. En
nuestros dias no ha sufrido detrimento el empleo de dicho

vocablo, que, con el de encina, comparte la preferencia entre
los doctos y el vulgo.

;Y de su origen qué hay? Aqui est4 el toque. Covarrubias
nada dice, pero en cambio Rosal se mete de hoz y coz entre
la marafa de los radicales griegos més firme que un roble
y mas galdn que Mingo. Asi dice (1): «CARRASCA O CARRAS-
€0, especie de encina. Dijose del griego CATARRIZOS el que tiene
hondas las raices y CATARRIZUME es echar vaices hondas y ca-
tarrizos fcrtaleza, de donde el mismo griego llamé CARRONES
@ los mds fuertes, constantes y valerosos, y de aqui CARRASCO,
pues toda especie de encina por su fortalezay hondura de raices
es wnsigmia y hieroglifico de virtud, valoy y de constancia y fivme-
za» (pag. 148). | _

Dos cosas llaman aqui la atencién: primera, que de una
significacién puramente genérica, como lo es la de fortaleza,
puesto que se puede aplicar 4 muchos seres y cosas, se haya
venido 4 expresar un idea singular 6 especifica representada
por un solo vegetal; y, segunda, que se haga provenir el vo-
cablo espafiol directamente del griego, saltando por encima
del latin, del cual se han formado, sino todos, casi todos los

—

(Y)  «Origen y etimologia de todos los vocablos oviginales de lo lengua castello-
naw—Qbra inédita del doctor Framcisco del Rosaly médico natural de Cérdoba»
(afio de 1601).—Ms. de la Biblioteca Nacional; en £.° Sig. T 127.
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nombres de las plantas que tienen intima conexion con la de
que se trata, como la encina, el roble y la coscoja.

Ni la Academia de la lengua en su Diccionario de autorida-
des, ni Terreros en el suyo (1) han aceptado aquel parecer,
Han creido, sin duda, més sencillo hurtar el cuerpo sin
afrontar el estudio estimolégico del vocablo. La emprende
solo con esta tarea, por lo que he visto, el padre Sarmien-
to buscando los origenes en la lengua latina. «Y el origen
latino, dice, es CAREX; ¥ doblando la R y deshaciendo la X en S C
segiim la analogia espaiiola, vesulta: CARERE, CARRERE, CARRA-
RE J CARRASCA.» (Obra cit., t. I, £.° 450 vuelto.)

Bueno que se busque el origen de la voz en el latin; pero
eso de quitar y poner letras por medio de sufijos y paragoges
caprichosas, no creo que deba admitirse como procedimiento
de buena ley. Pero lo de mds sustancia estd en hacer deri-
var la palabra carrasca de la latina carex. En el Diccionario
etimol6gico de los Sres. R. de Miguel y Marqués de Moran-
te, por tantos titulos recomendable, no se dice mas que esto:
«CAREX, Ic18, f. Virg. El carrizon (pag. 148); es decir, una
planta de la familia botanica de las Ciperdceas, que nada tie-
ne que ver con las encinas, robles ni carrascas. Por si cupie-
se alguna duda de esto, en el Nuevo Valbuena 6 Diccionario
latino-espasiol de D. Vicente Salv4, se afiade, ademés, que
dicho «ecarrizo es una yerba grande que leva las hojas & modo
de cana, lavgas y agudas.» Luego la induccibén carece de base.

Tampoco satisface la escueta etimologia que da Barcia,
referida 4 cusculum, porque toma la carrasca por coscoja como
hace la Academia de la lengua en la edicion corriente de su
Diccionario, si bien ésta hace provenir el vocablo del latino
quercus, tal vez con mejor tino, si se toma en cuenta su enla-
ce con el griego.

El padre Larramendi quiere que sea bascongada la voz,
haciéndola provenir de CARRASCO, GARRASCO, que significa

[

() «Diccionario castellano con las voces de ciencias y artes y sus correspondien-
les en las lenguas francesa, lating ¢ italiana: su oulor ¢l P, Esteban de Terreros Y
Fando.—Madrid, 1786-1788,—Imp. de la Viuda de Ibarra, Hijos y Compa-
nia.»—-3 t. en gra £.° de 710, 734 y 857 pégs.
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mucha llama, y el CARRASCO, afiade, es oportumo para eso (1)
(t. I, pag. 200). Esto no creo que necesite refutacién, cuan-
to més que, segin el mismo filologo, la carrasca no se llama
asi en bascuence, sino abarvd,

Por tltimo, la Academia, que, como se acaba de decir,
asienta que carrasca equivale 4 coscoja, cuatro lineas més aba-
jo, como segunda acepcidn de esta voz, establece sy signifi-
cacion de «hoja seca de la carvasca 6 encna,» Sin reparar en
que, sin mas ley que la del encaje, lo que de ahi resulta es
que carrasca equivale 4 encina y no 4 coscoja, como se preten-
de. Por supuesto que lo de llamar coscoja 4 la hoja seca de la
encina es nueva singular que sin duda habra estado guarda-
da hasta ahora, como peras en tabaque. Algo he oido de si
se usa 0 no se usa haciendo extensiva la acepcion 4 toda
clase de restos vegetales y serojas, en los montes de Toledo
y pueblos de los alrededores; pero si asf fuera, debia adver-
tirse claramente la limitacion de su empleo. '

Que todos se hayan equivocado no me atreveré 4 decirlo,
pero lo que si aseguro es—y lo digo tan alegre como la
pascua de hornazos—que el sabio autor de la Flova forestal
espaiiola, D. Méximo Laguna, naturalista de verdad, no de
los de medio mogate que ahora se estilan, de aquellos pOCOS
que «han pasado al sol y al sereno los meses enteros, cual
antinomia de los naturalistas urbanos, recorriendo las sie-
Itas y serranias,» como de ¢l dijo el erudito dasénomo Pas-
cual (REV. FOR. ECON. Y AGRIC., t. I, afio 1888, pig. 314.
«obre el vocablo FORESTALY), es que, segin sus observacio-
nes hechas en numerosas localidades, el vulgo llama tam-
bién 4 la encina, carvasca 6 carvasco y-que, con aplicacion
exclusivamente 4 la coscoja, s6lo menciona la voz como en
uso en la Sierra de Aroche (provincia de Huelva). Yo 4 esto
Me atengo, que aquel es més discreto y razonable que sigue
€n estas cosas 4 los que saben mejor que nadie dénde les
aprieta el zapato. Y si no, si alguno sabe més, que lo diga,
y saldremos de dudas. |

(1)  «Diccionario trilingiie castellano, bascuence Y ltin..... por ei padre M. ae

Larramends de lo Compasiia de Jesus.—San Sebastidn, 1853.—Est. tip. litera-
rio de Zuaza.»—2 t. en f,° |
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Al amparo de igual qutoridad, reforzada con mis febles y
miseras observaciones locales, rechazo también el sentir de
Barcia que dice llamarse en cataldn carrasca 4 1a coscoja, €o-
piando probablemente 4 Saura, que asi lo pone en su «Dic-
cionario mamual de las lenguds castellana-catalana,» edicion
de 1862, afiadiendo, sin embargo, como sinonimas las voces
coscoll y garvich. En toda la Segarra y el Urgel, que es don-
de se habla hoy mejor que en parte alguna el clésico catalan
ael Rector de Vallfogona, se aplica, que yo SEpd, el nombre de
carvasca 4 la coscoja, llamada alli por todo el mundo coscoll
y nada mas, pues los nombres de garvich y garriga, muy
empleados también, més que 4 la coscoja, se refieren al mato-
rral mas 6 menos espeso de esta planta y de la encinag, con
notorio predominio, sin embargo, de la primera.

También hay sus mas y sus menos €i lo que se entiende
por chaparra O chaparro, al igual que en punto a su origen. No
estar4 demés, por tanto, que le demos un pasavolante 4 esta
palabreja. Eldoctor Lagunay Covarrubias la pasan por alto,
si yo no he visto mal, no queriendo cargar Sin duda con el
gabarro de su estudio etimolégico. Rosal, por el contrario,
diestro y agudo como el que es capaz de sacar pelotas de
una alcuza, arremete con el vocablo, al que da significacion
de especie de encina, bien asi como Io expresa de igual modo
para la carrasca, y afiade: « Corvupto de CIBARIO, G porque da
cebo 4 los lechones con la bellota, 6 porque éste fué ¢l antiguo
ccbo & mantenimiento de los hombres; por lo qual fué ducho
PHAGUS, ofra especie de encina.» (Obra cit., pag. 218). Y con
esto deja resuelta la cuestion como si la cosa fuese mas
clara que el agua. Su opini6n, sin embargo, no ha hecho
prosélitos, y trabajo le mando al que haya de llenar raclio-
nalmente, con las correspondientes transformaciones, €l
hueco que hay entre ctbavio y carvasca.

Larramendi y Barcia son, entre los modernos lexicogra-
fos, los que de esta etimologia se ocupan, y por cierto que

no pueden estar en més profunda disidencia. El sabio jesuita
bascbfilo, para quien, por lo que noto, todo el monte es orés
gano—y no se tome 4 mala parte este festivo ¢ inocente
desahogo,—CHAPARRO «wiene del bascuence ACHAPARRA , que
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significa la garra de la mano, y la CHAPARRA, afiade, extiende
sus vamas cortas & mamneva de garvas. ABARRA.» (Dic. tril,
t, I. pag. 219). Todo lo cual estaria bien si adem4s de la en-
cina no existieran muchos miles de arboles y arbustos de
otras especies qué también extienden sus ramas 4 modo de
oarra, COMO quiere que sea, con exclusiva aplicacién 4 la
chaparra, el padre Larramendi. Luego, hay también que,
~sin negar la existencia de palabras de pura raza bascuence
en el castellano, se me hace muy raro que este vocablo se
haya extendido por toda Espafia con tan sblida estructura
léxica como tiene, sin que hayan influido en él para modifi-
carle 0 transformarle, ni las ingerencias latinas generales,
ni las 4rabes del Sur de la Peninsula, ni las provenzales del
Nordeste de la misma. Creo firmemente—y perdone la res-
petable autoridad de aquel agudo filblogo—que no puede de-
cirse que la voz chaparra, como la de carrasca, vengan del
bascuence s1 no hay mas razbn que alegar que la de los con-
ceptos en qiie apoya su parecer dicho escritor. Digo lo mis-
mo de la palabra coscoja, porque, por més que se parezca 4 la
palabra basca coscolld, es més legitima la derivacién de cus-
cubiwm admitida hoy por todos los etimologistas.

Barcia tira por otro lado, y confieso que después de espe- -
rar como agua de Mayo la solucién que diera 4 este asunto,
me he quedado més frio que el hielo, al ver que declara en
seco ser de alcurnia americana el vocablo, haciéndolo equi-
valente de «CHAPAIRO, especie de encina de América» (Obra
cit. t. I, pag. 1.175), precisamente de América, de donde no
hemos recibido més que vocablos indios m4s 6 menos co-
rrompidos ( hablo de plantas, se entiende)- de significacién
exclusivamente especifica. Tendria que ver ahora que el
nombre americano de una simple especie de encina del Nue-
vo Mundo hubiese venido 4 Espafia, tomando carta de natu-
raleza hasta el punto de extenderse por todo el pais, casi sin
variacion ortografica ni prosbdica de ninguna clase. Afiadiré
de pasada que Pichardo (1) no trae la voz chapairo; regis-

(1) _ «Diccionario provincial casi razonado de vozes cubanas, por el suditor ho-
norario de Marina D. Esteban Pichardo.—3.* edicién,—~Habana, imp. de la
Antilla, 1862.»—1 vol. en 4.° de XVII-281 pags.
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tra sblo la de chaparro que, COMO ¢ avbusto de Sabana, ramoso,
~ poco conocido» (phg. 83), mas bien parece de estirpe espaifiola
que cubana por razén de su significado y antigiiedad de uso

en nuestro pais.

I.a Academia de la lengua se va cOn ] arramendi, segan
parece, por lo que digo de ella, lo que consignado dejo a pro-
posito del erudito jesuita. Afiado s6lo que; si no he leido mal,
no ha copiado fielmente las palabras ¥y significaciones bas-
cuences. Lo que Larramendi dice, es que la voz proviene de
achaparra, no de chabarra, COMO asienta la Academia; y en
cuanto 4 que abarrd significa encina y roble, lo que yo Veo
es que en el Diccionario trilingiie la encina aparece .con el
nombre de artea (t. I, pag. 367) ¥ el roble con los de aritza,
ezcurra (t. 11, pag. 360), emple4ndose solo la voz abarrd en
los articulos correspondientes a carrasco (t. I, pag. 200)y
chaparra (t. 1, pag. 219)- Asi consta en el indicado Dicciona-
rio. En estas cosas la més escrupulosa fidclidad es de rigor:
perdiz 6 no comerla. )

Ahora, por lo que hace 4 la significacién 6 definicién de
la palabra, poco me queda que rezongar, porque hay més
conformidad en las opiniones. Cast todos los autores van a
una, 4 excepcion de Rosal y Terreros que toman €l chapa-

~ 7y0 por una especie de encina, cuando en rigor no €s mas que
' la misma encina bajo la forma de mata 6 arbolillo joven y
pequefio, como la define con notable propiedad el boté4nico
Sr. Laguna en su Flora forestal espadiola. Con esta definicion
se aparea bastante bien [a que se encuentra en el Dicciona-
o de la Academia de lalengua, tanto en su edici6n corrien-
te como en la primera de 1726, donde el chaparro se distin-
gue asi: «Planta 0 4vbol de ENCINA 6 CARRASCA que produce la
tiovya en los montes naturalmente 6 sembrando bellotas, que toda-
via es pequeiia y no tene 1onco suficiente para podarla d fin de
que passe 4 ser encinay (t. I, pag. 305). | |

Discrepancias solo las hallo en las adiciones 4 1a Agricul-
tura general de Herrera, El agronomo Arias hace extensiva
en una de ellas la denominacién de chaparral 4. 1o montes
Luecos & mohedos espesos, no sélo de encina, sino también de
alcornoque (edicion de 1818, t. II, p4g. 223), donde, como
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se ve, pugna el cardcter de espaciamiento de los troncos
aunque las copas se toquen, que eslo que caracteriza el mon-
te hueco, con la espesura intrincada que es propia de las ma-
tas. ;Estaba muy seguro este escritor de la significacion del
vocablo? No sé qué pensar, porque tres paginas mas atrés de
la que contiene aquella definicion estampa lo que sigue: «La
BNCINA COMUN (Q. lex) la hallé (Clemente) formando drbol
hasta dos mal diez y ocho varas sobve el mvel del mar (en el rei-
no de Granada) y ACHAPARRADA 0 en estado de CHAPARRA 0
mata, hasta las dos mil trescientas cincuenta vavas.» De lo que
infiero que en este pasaje se confirma més y més la esencia-
lidad del caracter de poca altura y muchas ramas, para apli-
car propiamente el nombre de chaparra a la encina, circuns-
tancia que no reunen los montes huecos, sean de esta especie
6 sean de alcornoque, y si se carga un poco la mano se ven-
dr4 4 parar'en que lo que se quiere significar es que la voz es
genérica en su aplicacion y derivada de la de achaparrado en
su origen,

Gémez Ortega entendia del mismo modo la significacién
en sus aplicaciones (1). «Se debe, dice, en fodo eso preveniy
que la mayor parte de los drboles y cast todas las matas, en vez
de echar un tronco solo como los drboles, arrojan casi @ flor de
bierra. muchos vdstagos, cuyo compupto forma lo que lamamos
CHAPARRO» (t. I, pag. 4).

‘Todo esto est4 y estaria muy bien si se admitiese que cha-
parro viene de achaparrado, pero no es eso lo corriente, ade-
miés de que el uso, que al fin es el rey del lenguaje, no acep-
ta aquella amplitud, cifiendo la definicion 4 la encina pequena
6 4 la que forma mata, tal como lo indica el botanico sefior
Laguna.

Con esto termino la Chanfaina carrasqueia, de modo tan
deslavazado y hebén aparejada que de ella pudiera decirse
lo que del gaitero de Bujalance, un maravedi porque empie-
ce y diez porque acabe, pues materias tan abstrusas como

[ -

(Y) «Physica de ios drboles, por Duhamel de Moncean, traduccion de D. Ca-
simiro Gomes Ortega.—Madrid, 1772.—Imp. de Ibarra.»—2 t. en £° de 304 y
371 pégs.
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éstas no deben ser manoseadas por el primer saltacharqui
llos que con ellas tropiece. Sirvame de excusa, no obstante,
el tnico proposito que me ha metido en este pecinal, que ha
sido, no el de dar solucién a todas las dificultades y salga lo
que saliere como lo pudiera hacer cualquiera Petrus in cun-
ciis, sino el de poner de manifiesto las deficiencias, puntos
oscuros, contradicciones y anfibologias que se observan en
los analisis de aquellos vocablos hechos hasta el dia por los
escritores nacionales que disfrutan de mayor autoridad para
el caso. | ;

Ya lo habra usted comprendido asi desde luego, amigo
Maceira, y quién sabe si de ahi resultard que usted, tan afi-
cionado y perito en las cosas de nuestro léxico y en materia
forestal, quiera darse una. pavonada por €s0s andurriales eti-
molégicos contagiado de mi mania,

«porque las locuras son
como un plato de cerezas,
que en tirando de la una
las otras se van tras ella,»

como dice Moreto.

Si en ello da usted, sé de seguro que han de llevar un
buen julepe los ineptos € intrusos que Presumen de sabihon-
dos sin serlo. No me cuente 4 mi entre ellos, pero tampoco
piense que presumo de tener mi piedra en el rollo de los sa-
bios. No, por mi vida. Si me he metido en estas honduras, ya
le he dicho por qué, y afiada ahora 4 1a dicha causa el deseo
de proporcionar un poco de distraccién y recreo al espiritu,
que no siempre hemos de estar oficiando de hombres graves.

Por Gltimo, si este trabajillo, 6 mejor humilde buscapié,
fuese tan afortunado que 4 su influjo le sacara 4 usted de sus
casillas 6 de su casilla, daria por muy bien empleado el tiem-

po que ha invertido en darle forma su buen amigo, que le
besa las manos,

Jost JorDANA Y MORERA.

Madrid Enere 1501,
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TETUAN |

iYa estoy en Tetudn! jBendito sea
Quien rige los destinos de Ia vida,
- Que asi realiza caprichosa idea,
En mi mente fantastica nacidal

'iYa estoy en Tetuén! En son de guerra
Entro en sus calles, que desiertas hallo,
Y siento en torno retemblar la tierra
Bajo el herrado pie de mi caballo.

iOh, como ansiaba, all4 en la patria mia,
Andar con moros en guerreros lances,
Cuando, mozuelo c4dndido, leia
Nuestras viejas historias y romances!

(1) Esta poesfa forma parte de una hermosa y antigua coleccion inédita
que ha de ver la luz, y cuyo autor, deseoso de favorecer 4 la REVISTA, nos ha

facilitado galantemente esa primera muestra, que verdn seguramente con gusto
nuestros lectores. |



128

REVISTA CONTEMPORANEA

Cuando del Betis por la hermosa orilla,
Poeta melancblico, vagaba,
Y en el antiguo alcazar de Sevilla
Las sombras de otros tiempos despertaba.

Entonces yo de bravos paladines,
De hermosas damas de gentil belleza,
De torneos, de justas y festines
Ilena tenia el alma y la cabeza.

Y ya sofiaba en su aljimez morisco
A la cautiva en la arabesca Alhambra,
Ya al airoso jinete berberisco,

Ya la alegria de nocturna zambra;

Ya los gustos de amor y gentilezas
De la arrogante juventud cristiana
Ya los fieros combates y proezas
Del caballero de la cruz de grana.

Y en tales devaneos embebido,
Sofiando en imposibles hermosuras,
Quisiera en aquel tiempo haber nacido
De guerras, de conquistas y aventuras.

Y suspiraba el conturbado pecho,
Y se abatia el vuelo de la mente,
Ante el arido libro de derecho

Y la prosaica realidad presente.

Y los afios pasaron; y ninguna
Memoria acaso el pensamiento incierto
Guardaba ya de la abatida luna,

Y el 4rabe venido del desierto.

Cuando improviso en la africana tierra,
Como eco ronco de una antigua safia,
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Grito salvaje reson6 de guerra,
En grave insulto de la madre Espaiia.

Y 4 mantener incolume el decoro
De la patria querida y su bandera,
En terrible contienda con el moro,
Corri6 la juventud de Espafia entera.

Llena de ardor y de entusiasmo ciego
Vino 4 esta lucha peligrosa y nueva,
Cual va la llama del ardiente fuego
Donde el furioso vendaval la lleva.

Y yo, envuelto en el recio torbellino,
Vine de la espafiola bizarria,
Traido por la mano del destino,
" Que antiguos suefios realizar queria.

11

- Como después del huracan y el rayo
Se queda el bosque sin su manto verde,
Y la pradera que pintaba Mayo
Su lozania y hermosura pierde;

Tal de la guerra al impetu violento
Tetudn se quedd sin moradores,
Desnuda de su gala y ornamento,
Por el suelo sus joyas y sus flores.

iCuénta tristeza siente el alma mia
Al contemplar el misero abandono
De esta linda ciudad, que parecia
Una reina sentada sobre el trono!

El hebreo aqui est4, mudo y sombrio
Como en el tiempo en que su amargo lloro

9

120
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Hizo crecer el babilonio rio,
¥ en los sauces colgd las arpas de oro.

El desdén se retrata en st semblante,
En medio del estrago y la riiina,
Que no hay dolor al suyo semejante
Cuando la de Jerusalén €lse imagina.

iAy! Aquella ciudad, de pueblo llena,
Que inspird aquel lamento tan profundo
Que atn hoy por cima de los siglos suena,
V durara cuanto durare el mundo,

Desde que fué por el SENOR maldito,
Anda el hebreo errante y solitario,

¥ con caracter indeleble escrito
Lleva en su frente el crimen del Calvario.

Y 4 este pueblo de avaros mercaderes,
De instintos miserables y riiines,
Ha concedido el Cielo por mujeres
Qus mas bellos y dulces serafines.

Cual sus mujeres no hay mujer ninguna;
1.a hermosa VIRGEN fué nacida entre ellas,
A quien le sirven de escabel la luna,

v de corona de oro las estrellas.

Aun podréis ver en la gentil hebrea
La esposa del Cantar de los Cantares,
1a humilde espigadora de Judea,
Rostros que algn pintor puso en altares.

Cielo y tierra sus gracias vincularon
En estos dulces y amorosos SEIes,
Cuando los hijos del SENOR tomaron
Las hijas de los hombres pot mujeres.
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iCuél me place la llena de ternura
Mirada de sus ojos penetrantes!
Y en sus labios, do mana la dulzura,
iCuén dulce suena el habla de Cervantes!

En el regazo de la madre Espaiia
Vivib esta pobre y desdichada gente,

Y 4 poblar otro suelo en tierra extrafia
~ Piadosa mano la arroj6 inclemente.

Alin memoran con triste complacencia
Lascelebradas ferias de Castilla,

Las Lonjas de Toledo y de Valencia,
Las aljamas de Cérdoba y Sevilla;

Sus antiguos tapices y sus granas,
Sus pafios recamados de oros finos,
Sus joyas y moriscas filigramas,

Y sus ricos damascos granadinos,

Y yo, en estas memorias distraido,
Los escucho con cierta simpatia,
Que siempre suena bien en el oido
Un eco de la patria que nos cria.

Mas jay! que ya es preciso dar de mano
A este dépnrte y grato sentimiento,
Que oigo el sonido del clarin lejano,
Y me llama el deber al campamento.

I11

~ De los graves cuidados distraido,
A la luz agradable de la luna,

En pl4cidas memorias embebido,
Vagaba yo por la ciudad moruna.

I31
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Todo en silencio y soledad dormia;
Con lento paso, en la nocturna vela,
Como una vana sombra discurria
Sobre el muro el cansado centinela.

Tal vez cruzando alguna calle estrecha,
Rond4ndola se ve forma bizarra,
{) se oye al lejos amorosa endecha
Y el vago puntear de una guitarra.

Detengo €l paso; misterio riiido
Siento partir de una cercana reja,
Como el vuelo de un ave, que su nido
Sobre la rama tembladora deja.

Y se fueron abriendo lentamente
Las maderas de la arabe ventana,
Como se abren las puertas del Oriente,
A dar paso 4 la cdndida mafana. |

El aire se llend de una fragancia,
De un agradable y delicado aroma
Que se respira en la lujosa estancia
De las guardadas hijas de Mahoma.

Y descubriése entre la sombra oscura,
Que con fulgor angélico ilumina,
En blanco jaik envuelta, una figura,
No de mujer, de aparicion divina.

Descogi6 el jaik, y suelto parecia
La vaga aureola, €l brillo soberano
Que en torno 4 la purisima MARIA
Pone en sus lienzos el pincel cristiano.

Sobre cojines de labor moruna

" Se reclind con ldnguida pereza,

Pl ~.f'1|""'
[
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Mostrandose 4 los rayos de la luna
De lleno su atavio y su belleza,

Unas piezas de oro relucian
Sobre su blanca frente y su cabello,
Cuyas trenzas de ébano caian
En ondas por la espalda y por el cuello.

Y entre las hebras de sus negros rizos
Y pliegues de su toca, coruscantes
Asomaban, realzando sus hechizos,
Arracadas de perlas y brillantes.

Verde como la més pura esmeralda,
Ciiie el talle jubon de terciopelo,
Y de color de ptrpura es la falda,
Con estrellas de plata como el cielo,

El pecho muestra parte de su nieve,
Parte encubre por gracia 6 por decoro;
Desnudas la garganta del pie breve
Y las mufiecas con ajorcas de oro.

Luce en su pura frente alabastrina
Y en sus frescas mejillas de amapola
La vaga luz del sol cuando declina
Y las candidas nubes arrebola.

En su semblante notase el externo
Velo leve y sutil, terciopelado,
Que tiene entre la rama el fruto tierno
Del rudo agricultor atin no tocado.

Sus frescos labios, finos en exceso,
En ellos el m4s puro amor respira:
Labios que invitan dulcemente al beso
Y le hacen suspirar 4 quien los mira.

I33
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Arabes ojos, negros y rasgados
De mirar dulces y en extremo hermosos,
De pestaiias larguisimas, velados
Para templar sus rayos amorosos.

Mas si desde esa franja que los vela
Lanzan de lleno su mirada fuerte,
Répida como el dardo entonces vuela

Y herido el corazén queda de muerte.

El talle airoso, en garbo y apostura,
Y en toda proporcién extraordinario;
Parecia tan bella criatura
El modelo de algun estatuario.

Yo ext4tico la hermosa contemplaba
Y apenas 4 mover el labio acierto.....
Cuando truena el cafién de la Alcazaba
Y stbito en mi tienda me despierto.

sFué realidad 6 suefio? jQuién lo sabe!
Esa mujer 6 sombra parecia
A una que tengo con pincel siiave
Dibujada en mi ardiente fantasia.

;Quién en los goces del amor y gloria
Podr4 abrigar el temerario empefio
De trazar una linea divisoria
Entre la misma realidad y el suefio?

‘De bélico entusiasmo el pecho late.
‘Huid, visiones! Vuestras alas de oro
Puede manchar el humo del combate
A que arrogante nos provoca el moro.

Ya el 4rabe al caballo pone espuela
Y con la aguda lanza hiere el viento,
Y viene como el dguila, que vuela
Ansiosa de saciar el pico hambriento,

Jost NUNEZ DE PRADO.



 FSTUDIO DE LA NOVELA PICARESCA

VI

Examen de las principales novelas picarescas: Vida de Lazariilo del Tormes.— Su
autor.—Su anterioridad al Patrasuelo de Timoneda.—Sus continuadores é
imitadores.

La Vida de Lazarillo del Tormes, sus fortunas y adversida-
des, se imprimib por primera vez en Amberes en 1553, y €S
obra de D. Diego Hurtado de Mendoza, hijo del Conde de
Tendilla y Embajador en Roma en tiempo de Felipe II. De-
bi6 componer esta obra durante su mocedad, 4 principios
del reinado de Carlos V y siendo estudiante en Salamanca.

Hurtado de Mendoza, que tan brillantemente inaugurara
Su carrera literaria, fué luego el concienzudo y grave histo=
riador de la guerra de los moriscos granadinos.

Publico su obra primera sin nombre de autor y de ahi que .
¢l famoso padre Fray José de Sigiienza, autor de la Historia
de la orden de los Feromimos, que ordend en unibén de Arias
Montano la Biblioteca del Escorial, recabara la honra de la
paternidad de Lazarillo, para Fray Juan de Ortega, hombre
de ingenio y general que habfa sido de la referida orden re-
ligiosa,

‘E'l Lazarillo alcanz6 rdpidamente gran popularidad. Sus
dichos se convirtieron en refranes populares, y 4 la edicién
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citada sucedieron otras en grqﬂ nmero (se conocen hasta:
catorce), al tiempo que era traducido en italiano por Ba-
rezzio Barezzi, al alemén y al francés.

El no conocerse ninguna edicién anterior 4 la citada de
Amberes, aunque es probable que haya existido, y el haberse
hecho raros los ejemplares de las primeras ediciones, ha
dado margen 4 que se haya creido anterior al Lazarillo el
Patraiimelo, de Juan de Timoneda, que en realidad debid ser
compuesto 1nos cuarenta afios despugs, y cuya primera edi-
cién, hecha en Valencia, data del afio de 15600.

Ciertos pasajes del Lazarillo, como el del bulero y el del
fraile de la Merced, debieron sentar mal 4 ]a censura de la
Inquisicién, que no podia ver tranquilamente retratadas en
toda su desnudez miserias que afectaban 4 ciertas clases so-
' ciales que tan de cerca le tocaban, y expurgo la obra de ta-
les pasajes, dandose en cambio la anomalia, que muy opor-
tunamente sefiala D. Buenaventura C. Aribau, de que se
dejaran intactos otros pasajes que podian considerarse alu-
sivos 4 personas conocidas y hasta inocentes de los hechos
que en el libro se les atribuyen.

Fué D. Diego Hurtado de Mendoza, segan sus bidgrafos,
hombre tan grave y circunspecto como principal.

Mal creerfa lo primero quien juzgase de su caracter por la
obra de que me ocupo, primera y primorosa muestra de la
travesura y agudeza de ingenio en que tanto debian brillar
luego los novelistas picarescos espafioles, amena € interesan-
te narracién exuberante de gracia y donosura y rica cuanto
varia en incidentes.

;Quién no conoce la vida de Lazaro de Tormes?

Su nombre, de propio ha pasado 4 comin y usual en nues-
‘tra lengua para designar 4 los rapaces acompanantes de los
ciegos.

La historia de su mocedad es 4 la vez la tragedia y la
epopeya del hambre: ésta es la fatal persecutora de nuestro
héroe, su tormento y constante pesadilla, la que encadena
unas con otras y motiva aquella serie de argucias y aventu:
ras, de que es L4zaro interesante y simpatico protagonista.

Y digo simpético, porque en verdad que lo es el picaro
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de Lézaro por sus agudezas y por el candor y bondad que
 revela en medio de sus travesuras juveniles. jQué nota tan

hermosa y atractiva aquella que, pintando esa bondad nativa,
nos presenta 4 Lézaro dando generosamente de su pan 4
aquel su amo el misero escudero, con quien se asentd huyendo
de la avaricia del ciego y de la tacafieria del clérigo de
Maqueda, tipos pintados de una manera magistral y admi-
rable, aunque 4 grandes rasgos!

Los azares de la vida amaestran por fin & nuestro prota-
gonista, quien se nos presenta al final con el car4cter ya for-
mado, que da & todos los hombres el sello peculiar de su fiso-
nomia moral., |

Dificil era que tan accidentada juventud llevara 4 un hom-
bre exento de principios & una virilidad irreprochable y hon-
rada, y no hubiera sido l6gico ni consecuente que tal se nos
presentase la de Lazarillo.

La bondad de sus instintos podia ciertamente, como acon-
tece, preservarle del crimen, al que de otro modo se hubiera
visto arrastrado fatalmente, y hé aqui como Lézaro, que aca-
ba por compender las ventajas que puede proporcionarle un
positivismo bien entendido, se procura con el valimiento de
sus conocidos un oficio real,—«viendo que no hay nadie que
medre, sino los que lo tienen,»—y se hace pregonero.

Ademas, dice el mismo Lazarillo: «En este tiempo, vien-
do mi habilidad y buen vivir, teniendo noticia de mi persona
¢l sefor arcipreste de San Salvador, mi sefior y servidor y
amigo de vuestra merced, porque le pregonaba sus vinos
procurd casarme con una criada suya.»

Hacelo L4zaro, convencido «de que de tal persona no po-
dia venir sino bien y favor.»

Y aun cuando malas lenguas pudieran un instante turbar
Su tranquilidad y Lazarillo hubo de exponer 4 la par al se-
nor arcipreste y 4 su esposa las hablillas de la gente, tanto
rabi6 y lloré esta tltima y tan convencido le dejo el primero '
de que «quien ha de mirar 4 dichos de malas lenguas nunca
medrard,» que opt6 por «tener paz.en su casa» y merecer la
ayuda y favor del arcipreste, quien le daba «al afio al pie de
una carga de trigo; por las pascuas su carne y cudndo el
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par de los bodigos y las calzas viejas,» habiéndoles alquilado

adema4s una casita al par de la suya, en donde comian ami-

gablemente juntos los tres todos los domingos.

%
k%

En 1553 publico en Amberes Martin Nucio, el mismo
impresor que habia dado 4 luz la obra de Hurtado de Men-
doza, una segunda parte de autor andémino, si bien D. Nicolas
Antonio supone ser cierto Fray Ewmanuel, de la orden de
Predicadores.

Sea el autor quien fuere, lo que si es cierto es que en este
libro demostrd bien poco ingenio.

Una metamérfosis tan extravagante como inverosimil sirve
de base 4 la accion. |

[azarillo, importunado de los amigos, marcha 41a guerra
de Argel, naufraga, y convertido en atin es testigo y actor
en una serie de aventuras submarinas.

Merece en cambio grandes elogios otra segunda parte del
Lazarillo publicada en Parfs en castellano y en francés, mu-
cho tiein’po después, en 1620, por H. Luna, intérprete de len-
oua espaiola, y que todo hace suponer que fuese un Juan Luna
que por aquel entonces se hallaba en Paris, expatriado pro-
bablemente por cuestiones politicas.

Luna hace en el prologo una especie de critica y explica-
cién de las aberraciones contenidas en la otra segunda parte
de Lazarillo de que acabo de hablar.

En la de Luna, Lézaro parte efectivamente para Argel,
segresa 4 Espafia, es llevado 4 la corte, 4 Toledo, y final-
mente, habiéndose hecho ermitafio, quiere casarse sin recor-
dar que lo estaba, lo que da margen 4 la tltima € infortunada
aventuia de nuestro héroe, victima de la burla y travesura
de unas mujerzuelas.

Luna supo imitar acertadamente el estilo y cardcter de la
obra de Hurtado y muestra ingenio y sutileza.

Es bastante desenvuelto y 4 veces un tanto libre para
aquellos tiempos, pero muestra en cambio espontaneidad ¥y
soltura, '
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 También, en 1620, public6 en Madrid una imitacién de Hur-
tado de Mendoza, titulada El Lazarillo del Manzanares, don
Juan Cortes de Tolosa. Es obra de escasisima importancia.

#
k ok

Ya que el Patrasnuelo de Timoneda ha podido disputar al
Lazarillo €l honor de haber inaugurado el género picaresco,
dediquémosle siquiera breves frases, aun cuando su autor
més que como escritor hase distinguido como editor.

Timoneda pertenecié también 4 la escuela de dramatur-
gos valencianos, sin que ostente tampoco mérito sobresaliente
entre ellos. |

Dice en el prologo de la primera parte, que llama Patra-
finelo 4 su libro por derivarse tal nombre de patrafia, «que
no es otra cosa sino una fingida traza tan lindamente am-

plificada y compuesta, que parece que trae alguna apariencia
de verdad.»

Dice que semejantes maraiias se llaman en su lengua natal
rondallas y en la toscana novelas.

Esta tltima era la palabra que debia introducir luego Cer-
vantes adoptandola para sus ejemplares, y 4 la que luego de-
bia darse el sentido lato y genérico que tiene en nuestros
dias, |

Contiene el libro de Timoneda ventidés patrasias, cuentos
breves, toscos y poco ingeniosos, encabezados con redondi-
llas que vienen 4 ser 4 manera de argumentos. Algunos de

tales cuentos tienen efectivamente cierto sabor picaresco,
como los que empiezan asi:

«A un muy honrado abad
sin doblez, sabio, sincero,
le saco st cocinero
de una gran necesidad.»

«A un ciego de un retrete
hurtaron cierto dinero,
'y 4 otro un‘comparfiero
diez ducados de un bonete.»
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De este Gltimo cuento hizo con mayor gracia Timoneda
un pasillo citado por Moratin en sus Origenes del teatro espa
ol |

Tres afios maés tarde (1569) publlco Timoneda otra colec-
cibn de cuentos que por su brevedad merecen mejor el nom-
bre de anécdotas y que tituld El sobremesa y altvio de caminan-
tes. Entre estos cuentos se publicaron doce de Juan Ara-
gonés.

VII

Atalnya de lo vida humana, de Mateo Alemén.—Su segunda parte, escrita por
Muteo Lujén de Sayavedra.—Quién era éste? -

En 1599 se publicd en Madrid, segununos, y segn otros,
en Bruselas en 1600, otra obra que siguio las huellas de
Lazarillo, y que, como €ste, s€ finge escrita por el propio pro-
tagonista, estando purgando en galeras sus delitos de ladron.

Llamoése esta obra por los editores Vida del picaro Guz-
man de Alfarache, 4 pesar de haberla bautizado su autor de
Atalaya de la vida humana. Es sabido que en aquellos tiem-
pos eran corrientes estos cambios de nombre por parte de
impresores y libreros.

De tal modo cundi6 la obra que enriqueci6é 4 muchos de
éstos, mientras que su autor—que habia dejado en cierto
modo, por escribirla, el puesto de contador de resultas en la
contaduria de racién de Felipe II, cargo malavenido con
sus naturales inclinaciones y estudios, y por el cual se vi0
luego como Cervantes perseguido y preso—tenia que emigrar
- pobre 4 Méjico en busca de mejor fortuna.

También como Cervantes es muy probable que Mateo
Alemén, el ingenio 4 que vengo refiriéndome, hubiese estado
en Italia en compafiia de monsefior Aquaviva, que llevo al
primero de camarero. Hacen suponer esto la conocida amis-
tad de aquel précer con nuestros literatos y los datos nume-
rosos y exactos que Alemén da en su libro al describir va-
rios puntos de Italia. |
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Todo induce 4 creer que era Mateo Aleman hombre ver-
gado en humanidades. Menos hubiera convenido que en su li-
hro lo demostrase en sendas y difusas digresiones, fruto de
+ndiscreta erudicién y de las lucubraciones de la edad ya
algo avanzada en que parece escribid su Afalaya.

Tan recargado esté el libro de estos postizos, que Mora-
tin (D. Leandro) pudo creer que suprimiéndolos resultaria
" 1a obra sin menoscabo.

Sobrepuja ésta 4 la de Hurtado de Mendoza en galanura
de lenguaje, en fecundidad de inventiva y en talento de ob-
~ servacién, mas en cambio, ni tiene la soltura y donaire de la
narracién de Lazarillo, ni es tan natural y espontanea.

Compensa la aridez de muchos de sus pasajes, la virili-
dad y madurez de todos.
~ La vida de Guzm4n de Alfarache se divide en tres partes:
la salida del hogar paterno y sus inclinaciones 4 la vida
aventurera, la narracién de sus picardias y, finalmente, la
pobreza y calamidades 4 que sus desatinos le llevaron,

Guzmén es un caracter algo inverosimil.

Cierto que Alem4n procura cohonestar su erudicién con
las circunstancias de haber cursado en Alcal4 y haber servi-
do al cardenal, pero se aviene mal el tono reflexivo y sen-
tencioso que unas veces usa, con la jactancia y travesura
con que narra otras, ya ne picardias y bribonadas excusa-
bles en un mozuelo tunante injerto en candoroso, cual 4 ve-
ces aparece; sino verdaderos delitos que vienen 4 destruir la
impresion estética que se promete el lector en libros que de-
ben ser todos ingenio y pura gracia. |

Fueron numerosisimas las ediciones que del Picaro Guz-
mdn de Alfarache se hicieron, asi de su primera como de su
segunda parte, que se resolvi6 Alemén 4 dar 4 luz cuando
Vib que no habia faltado quien supiese aprovecharse de su
inventiva,

Este fu¢, segin de varios pasajes de dicha segunda parte
de Alem4n se infiere, un abogado y gramatico valenciano

llamado Juan Marti, que se oculté con el pseudénimo de

Mateo Lujan de Sayavedra.
Dice el mismo Alemén, por boca de un hermano de su
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continuador, que éste, como buen latinista, hizo en su nom-
bre, de Juan, Lujin, y de Marti, Mateo, que volvid luego
por pasiva, quedando Mateo Lujan. |

Da verosimilitud al aserto de que dicho Juan Marti fuera
letrado, la erudicién qne en materias de jurisprudencia de-
muestra en su obra, de la que sblo se conocen tres ediciones,
impresa la primera en Bruselas en 1604, si bien se cree que
lo fuere antes en Valencia, |

Era entonces comin apoderarse de las obras de entretent-
wmiento, que generalmente dejaban en suspenso sus autores,
y publicar continuaciones. |

Tal sucedi6 con Celestina, 4 pesar de que*Rojas la hizo
morir de muerte airada 4 manos de Sempronio y de Parme-
no, v tal aconteci6, como es sabido,’con el Quijoe del fingi-
do Avellaneda. : g

Sin embargo, Alemén no perdond 4 Marti la suplantacion,
y aun cuando reconocio su discrecion y mérito, le fustigo re-
petidas veces por haberse apoderado del plan que €l mis-
mo en cierto modo dejara trazado para una segunda parte,
en la primera de su obra.

VIII

Siglo XVI:. La picara Fustina, de Andrés Pérez.—Cervantes y su influencia en
la‘novela picaresca: Rinconete y Cortadillo.— Vida del escudero Marcos de Obre-

gon, de Vicente Espinel.—Qbras de Alonso Jerénimo de Salas Barbadillo.—
Imitacién de Jerénimo de Alcald.

Entramos ya en el siglo XVII, puesto que en el anterior

no aparecieran otras manifestaciones en género picaresco
que las examinadas.

En 1605 y pocos meses después de publi cada la primera
parte del famoso Don Quijote, imprimiése en Medina de]
Campo, por Cristobal Lasso Vaco, el Libro de e ntretenimiento
de la picara Fustina, en el cual debajo de graciosos discursos s¢
encierran provechosos avisos. Al fin de cada nismero vevds un dis-
curso que te muestra como te has de aprovechar de esta lectura pard
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iy los engadios que hoy dia se usan. Es juntamente avie poética,
. que contiene cincuenta y una duferencias de versos hasta hoy nun-
' on vecopilados, cuyos mombres y mimeros estin @ la pdgina si-

': g_ﬁ&iﬂﬂfé‘:

Apareci6 como autor de libro tan historiado el licencia-
do Francisco de Ubeda, natural de Toledo, pero ha prevale-
cido la creencia en que fué dicho libro original ‘del domini-
co Fray Andrés Pérez, natural de Leon,

Ademés de ser muy poco recomendable por su estilo, que
predice el conceptualismo y el mal gusto que reiné en aque.
lla época, es burda su fabula y ofrece escasisima originalidad.
- Su mismo autor dice en el prologo: «No hay enredo en Ce-
lestina, chistes en Momo, simplezas en Lézaro, elegancias
en Guevara, chistes en Eufrosia, enredos en Patrafuelos,
cuentos en Asno de oro, y generalmente, no hay cosa buena
en romancero, comedia ni poeta espafiol cuya nota aqui no
tenga, cuya quinta esencia aqui no saque.»
 Efectivamente, el caracter de Justina es el de la protago-
nista de la tragicomedia de Rojas. |
 Como en Patraiiuelo, encabezan los capitulos de Fustina
composiciones métricas, y aunque con escaso ingenio, se pre-
tende imitar marcadamente en ella la Atalaya de Alemén,
de cuyo protagonista se declara Justina pretendiente.

Existe una traduccién italiana de Barrezzio Barrezzi.

* K

Cervantes, que ya en este tiempo habia revelado su genio
portentoso, primero en la Galafea y después en la primera
parte de suinsuperable Don Quijote, no podia dejar de darnos
siquiera fuese una muestra de como 4 su genio portentoso
eran familiares todos los géneros novelescos. |

Efectivamente, en 1613, 4 su vejez y tras maduro examen,
public6 sus Novelas ejemplares, no sin que antes hubiese explo-
rado la opinién del publico intercalando en el Quijote, El cu-
V1050 impertinente y El cautivo.

Habiendo estado seis afios aproximadamente en Italia,
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quiso introducir aqui el cultivo de la novela corta de Bocca-

cio, de la que no habia habido partidarios después de don -
Juan Manuel, y por primera vez introdujo el nombre tosca-
no de novelas, habiendo llamado ejemplares 4 las suyas en
contraposicion 4 las licenciosas de Boccacio.

Con estas producciones abre el talento superior de nues:
tr0 eximio Cervantes més vastos horizontes 4 la novela pica-

resca.

Muchas de ellas deben considerarse como novelas de cos-
tumbres, pues su esfera es mas amplia dentro del campo
social.

Pueden citarse entre ellas La slusire fregona, del género
amatorio, y La gitanilla, El celoso extremeno y El casamiento
engaiioso, del referido género de costumbres, que forman
- parte de las ejemplares. f

También se halla en este caso y es asimismo de costum-
bres La tia finguida, publicada suelta.

La que es decididamente picaresca €s Rinconete y Corta-
dillo, publicada entre las primeras y una de las mejores de
entre ellas.

Obras de mayor vuelo y pretension quisieran ostentarse
con los méritos sobresalientes de ésta, tan breve en exten-
sibn como abundante en agudeza y en observacién pro-
funda.

El autor narra por su cuenta las astucias de dos rateruelos
que el licenciado Porras asegura haber existido en 1569.

El cuadro que nos presenta la casa de Monipodio y los -
distintos y pintorescos cardcteres de aquel hato de bandidos,
lo he dicho ya, es insuperable.

'Y qué diremos de Ia pintura que hace de Sevilla y de
 las costumbres de esta ciudad, emporio entonces del mercan-
tilismo espafiol?
~ Dificilmente nos presentan los predecesores de Cervantes
un cuadro més humano, més vario, mas vivo y acabado.

* X
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Vicente Espinel, poeta de Roda, inventor de la décima y
maestro de Lope de Vega, que vivié una vida tan misera
como dilatada, compuso en sus Gltimos tiempos, cuando era
socorrido por el generoso Arzobispo de Toledo D. Bernardo
de Sandoval y Rojas, la novela titulada Vida del escudero
Mavcos de Qbregin, que dedicd 4 aquel bondadoso sacer-
dote. ' .

Habia leido su manuscrito al licenciado Luis Tribaldos de
Toledo, 4 Fray Hortensio Félix Paravesin, al padre Luis de
la Cerda, 4 D. Domingo Ortiz 4 D. Pedro Mantuano y 4 su
antiguo discipulo Lope de Vega, quienes le exhortaron 4 pu-
blicarlo; mas asi y todo, fué preciso para que 4 ello se deci-
diera en 1618 que un amigo de otro que lo era suyo, y 4 quien
él habia dejado dicho manuscrito, se apoderase de uno de
los episodios y lo diese 4 luz como obra propia.

Asi lo dice €] mismo en el prélogo de la suya, afadiendo
mas abajo que al escribirla ha tenido en cuenta aquel pre-
cepto de su maestro Horacio: lectorem delectando, pariterque -
monendo.

El estilo de Espinel es puro y correcto, mérito no escaso
dado el mal gusto reinante en su tiempo.

Peca algo de difuso en la descripcién de los paises por
donde hace viajar 4 Marcos de Obregén y en reflexiones filo-
soficas.

Esto entretiene un tanto la accién de la fibula, que por
lo demés est4 bien concebida y desarrollada.

L

Alonso Jer6nimo de Salas Barbadillo fué escritor fecun-
disimo, y aunque agradable, trivial y poco protundo, 4 pe-
sar de lo que en su encomio digan Lope de Vega, Pérez de
Montalb4n y Bocangel.

Entre otras dej6 del género de que me ocupo las siguien-
tes muestras: Lg ingeniosa Elena (Lérida, 1612), El curioso
Y sabio Alejandro, fiscal y Juex de vidas ajenas (Madrid, 1615),

10
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El sagaz Estacio 6 marido oxaminado y El sutil cordobés Pedro
de Urdemalas (1620) y E? coche de las estafas (1627).

K

En 1624 aparece en Madrid una imitacién del Escudero,
original del médico segoviano Jeronimo de Alcald Yafiez de
Rivera.

Titdlase esta novela Vida y aveniuras de Alonso, mozo de
muchos amos, nombre que cambiaron los impresores por el
de El donado hablador. Animado su autor por su buen éxito,
publicé en Valladolid una segunda parte dos afios més tarde.

Ia fabula est4 desarrollada por medio del didlogo, y st no
ofrece novedad, no esté en cambio exenta de gracia.

Fraxcisco J. GARRIGA.

(Se continuard.)




OROGRAFIA DE LA PENINSULA

Leyes de sus diversos accidentes orograficos,—Orden
cronolégico de su formacion (1).

IDEAS GENERALES

En la conferencia anterior traté de bosquejar el aspecto
orografico que hubo de presentar nuestra Peninsula en cada
una de las grandes eras de la creacion, estableciendo los mus-
tuos enlaces de tan diversas transformaciones y sus influen-
clas respectivas sobre la constitucién de nuestro suelo hasta
llegar 4 concertarse en sus actuales formas; en la presente
procuraré investigar asimismo si, como consecuencia y co-
rolario de aquel - estudio, llegan ciertos rasgos 4 destacarse
con harta claridad y firmeza para entenderse como consti-
tuyendo las leyes racionales 4 que ha obedecido su particu-
lar orografia.

Ciertamente, 4 poco que ocurra fijarse en la parte solida

(I) Segunda conferencia dada en el Ateneo de Madrid por el eminente
geblogo Exemo. Sr, D, Federico de Botella.
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su superficie lisa, plana y uniforme, hallase toda ella labrada
en diversos sentidos por multitud de surcos, de pliegues y ru-
cosidades que, si Jtendiendo 4 la masa total son desigualda-
des de escasisima magnitud, revisten, consideradas en si
mismas, tan verdadera importancia, que cOmMponex los lla-
mados valles, montes, sierras y cordilleras, con todo el en-
narafiado conjunto de los accidentes orograficos. |
Originados los mas de estos accidentes en Su principio por
1as acciones repetidas de las fuerzas internas sobre la_corte-
4a terrestre, llegan hasta tal punto Jos agentes externos a
borrar 6 4 modificar sus rasgos tandamentales, que amenudo
viene 4 ser en extremo dificultoso distinguirlos, naciendo de
aqui la creencia general por mucho tiempo admitida de atri-
buir estas agrestes anifestaciones al acaso, 0 cuando més &
circunstancias muy locales, juzgandolos sembrados aca y
acull4 sin orden ni concierto cual si fueran maravilloso jue-
go de a naturaleza para encanto y mero recreo de nuestra
vista. Poco a poco, sin embargo, andando el tiempo y con-
curriendo con observaciones mas detenidas, nociones mejor
definidas en la ciencia sobre los fenbmenos fisicos, no dejo
de llamar la atencion la frecuencia con’que se veian repro-
ducidos ciertos hechos singulares, tales como las disposicio-
nes violentas de muchas capas terrestres, presentdndose ple-
gadas, abovedadas, verticales y hasta invertidas, mientras
otras permanecian.tendidas 4'su pie sin alteracién alguna;
numerosos estratos asimismo por sus caracteresy disposi-
cibn parecian marcar edades relativas, deslindar periodos, y
2si como los esbozos de cierto ordenamiento general, indu-
ciendo 4 inferir sitras de tan aparente desorden no existiria
quizas alguna ley todavia desconocida, pero de innegable
certeza; empezaban, por tanto, 4 disiparse las nieblas, aunque
todavia no se vislumbraban con lucidez bastante los rangos
fundamentales, cuando Werner, observador profundo y con- |
cienzudo, dedicado toda su vida en el distrito esencialmen-
te minero en que difundia su enseflanza & sumar hechos vy
deducir consecuencias, llegb por fin 4 condensar y formular
los resultados de sus estudios en su célebre teoria de los filo-

de nuestro globo, notase desde luego que, lejos de aparecer
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nes (1), sentando como ley que en una misma comarca los
| filones 0 grietas abiertas en las montafias y rellenadas poste-
“iormente con diversas sustancias minerales son contempo-
r4neos cuando se muestran paralelos y tienen la misma com-
posicion, yque son de épocas distintas los que difieren enuna
y otra de estas circunstancias.

~ Esta ley constantemente comprobada, pero cuyo alcance
no podia prever Werner, dado el campo limitado de sus in-
vesticaciones y el estado de la ciencia de su tiempo, fué sin
embargo el punto de partida de las generalizaciones mas fe-
cundas, pues aplicada luego por sus ilustres discipulos Deluc,
de Buch y de Humbold al estudio de los montes y cordille-
ras, los lleva 4 notar concordancias y oposiciones igualmen-
te marcadas entre las direcciones de los sistemas de monta-
fias, ora vecinos, ora lejanos, segin que se refieren 4 una
misma 6 4 épocas diversas, y por fin, mas adelante, Elie de
Beaumont, ampliando admirablemente todas las observacio-
nes anotadas por sus antecesores y suméndolas con las de
una vida brillantemente dedicada al estudio, no solo confir-
ma el paralelismo de las grietas, de las lineas de fractura y
de los sistemas de montafias contemporaneos, sino que ex-
tendiendo 4 todas las dislocaciones de la corteza terrestre el
principio del ilustre profesor de Freiberg, contrapuesto con
la serie de revoluciones violentas que ha sufrido el globo, es-
tablece como consecuencia el paralelismo de las arrugas 9

(1) Los filones, dice ¢l sabio profesor, son grietas abiertas en las monta-
flas y rellenadas posteriormente por diversas sustancias minerales, Cuya natu-
raleza difiere m4s 6 menos de la naturaleza de laroca que atraviesan.

~ Cuando se cruzan dos filones se nota que uno de ellos cortay atraviesa
- siempre al otro entoda su potencia sin alteracién ni interrupcién alguna.

- Todo filén que atraviese 6 desvie uno 6 varios filones es mé4s moderno que
¢l primero y que todos los que corta 6 desvia. :

En un mismo filén los materiales que constituyen su parte media son, por lo
comin, de formacién m4s moderna que los que yacen junto 4los astiales 6 sal-
_%:sandas, y aquellos que se hallan depositados en la parte superior del filon son
1gualmente de menor antigiiedad que los que est4n 4 gran profundidad.

EI} una misma comarca los filones paralelos son contemporineos y tienen
la m'ls:fla composicion; los que difieren en una y otra de estas circunstancias
y asmismo por la naturaleza de sus gangas, son de edades distintas.
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fractuyas tervestres producidas en una misma época, el enlace de
estos fenémenos con los cambios de naturaleza y yacimiento que
presentan los depsitos de sedimento en cada comarca y la corvela-
cibn entre una 9 otva de estas dos series de hechos intermatentes, que
son los que han trastornado la superficie de nuestro planeta (I).

Conclusiones con las cuales establece Elie de Beaumont
por vez primera los fundamentos de la estitagrafia compa-
rada, v que, separadas cuidadosamente por el gran maes-
tro de toda teorda, se hallan deducidas con tan poderosa 16-
gica, apoyadas en tal cimulo de datos y tan admirablemen-
te desarrolladas en todos sus términos, que arrastran al mas
intimo convencimiento,

(1) - Las montafias, dice Elie de Beaumont, no se hallan esparcidas al aca-
so como las estrellas en el cielo; forman grupos 0 sistemas, en cada uno de
los cuales un minucioso y detenido examen permite descifrar elementos con.-
citados bajo un ordenamiento general, del cual no presentan rastro alguno las
constelaciones celestes; y aventurada esta afirmacion, harto absoluta, quizds por
lo que atafie 4 los innumerables mundos que pueblan el universo, y cuya dis-
~ posicién y armonfa, apenas ya columbradas, ocultan probablemente 4 nuestra
pequefiez los inconmensurables espacios que de ellos nos separan, Elie de
Beaumont, observando que las cordilleras cadenas de montafias son siempre
rect{lineas 6-capaces cuando menos de descomponerse en ramales de igual for-
ma, y que ademds los diversos ramales de una extensa comarca se coordinan
cominmente en grupos, segin orientaciones determinadas, cortas en mimero,
que se repiten como 4 porffa en multitud de sierrecillas y de accidentes topo=
gréficos diversos, da la denominacién especial de sistema de montazie & cada
uno de los grupos caracterizados por una orientaci6n frecuentemente repetida.

Haciéndose cargo luego de los resultados. aportados 4 la ciencia por sus
antecesores, y encontrando que las dos grandes concepciones de una serie de
revoluciones violentas y de la formacién de las cadenas de montanas han ido
introduciéndose sucesivamente en la geologfa, se pregunta si cabe considerar
estos grandes conceptos como independientes entre sf; si las cadenas de mon-
tafias han podido surgir sin que acontecieran verdaderas revoluciones en la
superficie del globo; si quizas las convulsiones que debieron acompafiar la
salida de moles tan potentes y de tan complicada estructura no se identifica~
rfan con aquellas otras revoluciones de diverso cardcter que se notan €n la su-
perficie terrestre al examinar los dep6sitos sedimentarios y las razas hoy des-
aparecidas cuyos restos encierran; y si, por fin, las lineas fronterizas que exis-
ten en la sucesién de los terrenos, desde cada una de las cuales los depésitos
sedimentarios parecen haber empezado sucesivamente en condiciones diversass
no serfan sencillamente el resultado de los cambios acaecidos en los limites ¥
en el régimen de los mares por los surgimientos sucesivos de las montanas.
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Asi encerrados por fin los fend6menos naturales en su de-
bido encaje, ya €ra relativamente ficil el darse cuenta de la

" orografia de cualquier comarca sin mas que estudiar previa-
mente sus lineas de fracturas, para formar luego los grupos
que proceden, los sistemas en que se funden, € inquirir, por
altimo, cuél es la relacién de esas grandes agrupaciones de
techos con los restos de los pasados acontecimientos, 6 lo
que viene a Ser lo mismo, empezando por deslindar las fron-
teras especiales de cada una de las formaciones geologicas
qucesivas, discernir luego las alineaciones fundamentales

pam—

~ Asf planteado el problema, empicza el ilustre sabio por fijar la edad relati- -
va de la aparicién de cada sistema de montafias que puede determinarse como
comprendida entre los limites precisos de dos formaciones superpuestas en
estratificacion discordante, puesto que sl en una cadena de montafas capas

 horizontales vienen 4 apoyarse sobre las capas inclinadas que se levantan y

" eontornean las faldas y hasta llegar 4 sus cimas, el trastorno que di6 lugar al
levantamiento de las capas y subsiguientemente 4 la aparicion de estas monta-
fias, hubo de acontecer necesariamente después del depésito de las capas levan-
tadas y con anterioridad al depésito de los estratos que no han sufrido alterae
¢i6n alguna en su yacimiente; intérvalo tan breve y fenémeno tan rdpido que
ni di6 lugar 4 depésito alguno intermedio, ni tampoco interrumpi6 el fenéme-
no de la sedimentaci6én, puesto que al seguir en muchos casos una y otra serie
de capas discordantes se llega con frecuencia 4 puntos en que descansan unas
sobre otras en situacién de perfecta concordancia.

Considerando luego las direcciones de las divisiones que separan estos dos
érdenes de capas, divisorias siempre tan claras y distintas, qﬁe son la mejor
caracterfstica de las sierras en que se observan, nota que los grupos de mon-
tafias, aun los més intrincados, pueden descomponerse generalmente en cierto
nimero de ramales diversamente relacionados unos con otros, pero cuyas
lineas divisorias entre las capas inclinadas y las horizontales son siempre las
mismas, con igual orientacién, por lo comtn, en los ramales paralelos y variando
de rumbo al pasar 4 los que no se dirigen en el mismo sentido, infiriendo de
aqui en tesis general gue cada uno de los sistemas de yamales paralelos ha sido pro-
ducido de una vez y & un tiempo mismo.

En cuanto 4 las fracturas ocurridas en la corteza exterior del globo que des
terminaron e} surgimiento y la elevacién de las capas que constituyen esta
corteza y asimismo 4 las aristas de estas capas rotas y levantadas, que han
llegado 4 ser las crestas de las asperezas en la superficie del globo que llamas.
MOs sierras, cordilleras y cadenas de montaiias, establece El
sinonimia casi completa por regla general entre las expresiones: direccion media

. *ff un sistema de fracturas, diveccibn media de wn sistema de capas y direccion me-
d’*’f" 8¢ un sistema de montaiias.

ie de Beaumont la
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determinadas en la corteza terrestre, por cada una de las
grandes revoluciones, 4 las cuales se deben los cambios in-
herentes 4 la naturaleza de los depositos sedimentarios, y

_ dilucidados estos hechos, relacionar los resultados obtenidos

con las revoluciones sincrénicas que los produjeron.

Los mapas que tenéis 4 la vista y cuya explicacion formé
el objeto de la anterior conferencia, al sefialar las transfor-
maciones correlativas 4 las grandes revoluciones terrestres,
han constituido la primera parte de estos estudios; pasaremos
por tanto 4 determinar las alineaciones fundamentales.

Las alineaciones paralelas y sincronicas son en realidad el

Llegando por fin 4 la conclusién de estas diversas fases de un mismo fené-
meno, recuerda el insigne sabio que el hecho de la constancia de las direccio-
nes medias de las capas levantadas sobre extensiones & veces considerables
se halla tan comprobado que hasta suelen erigirlo en principio los mineros
en sus investigaciones, imposibilitando esa misma generalidad, entre otras
consideraciones, que las dislocaciones de las capas caracteristicas de las co-
marcas montafiosas puedan atribuirse 4 fenémenos locales sucesiva € irregu-
larmente repetidos, siendo més 16gico referir & wuna misma accion mecdnica las
dislocaciones dirigidas en igual direccion y producto de fenomenos distintos ¢ inde-
pendientes , los que toman vumbos diferentes. Recuerda asimismo las citadas con.
clusiones de Werner con respecto 4 los filones, las de Deluc, de Humboldt y
de los ‘geblogos que se han ocupado mds especialmente en la estructura de las
montafias y en las diferencias y semejanzas de las direcciones de sus crestas,
y, por fin, funddndose en todas las observaciones anteriores, as{ propias como
extrafias, disecando en cierto modo y analizando el conjunto complejo de las
direcciones de las rocas estratificadas, encuentra que en cada comarce los capas
de sedimendo inclinadas y las crestas constituidas por estas capas no presentan indi-
ferentemente toda clase de orientaciones, sino que se coordinan en un nitmero
limitado de direcciones generales; circunstancia que resalta en todos los mapaﬁ
algo exactos y constituye, en cuanto 4 las montafias, un kecko de igual categoria
al de las formaciones independientes y al de los horizonites geognisticos, determinados
entre los diversos términos de los terrenos de sedimento cuando se toman como
base las variaciones manifiestas de rumbo, naturaleza y yacimiento de las capas
y el de los restos f6siles que encierran. Relacionando entonces ambas clases de
hechos, hace resaltar su coincidencia con ejemplos tan repetidos que llevan &
extender y 4 generalizar para todas las dislocaciones de la costra terrestre el
principio de Werner relativo 4 los filones, sentando por conclusién final el
paralelismo de los arrugas y fracturas del globo de una misma época el enlace de
¢stos fenomenos con los cambios de yacimiento y de naturalesa gue muestran los de-
pésitos sedimentarios en cada comarca,y la correlacion de estas dos series de hechos
bniermitentes que son los que han trastornado la superficie de nuestro planeta.
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'hecho culminante de las investigaciones orogréficas, hecho
<encillo aparentemente, pero que oscurecen y complican un
tanto la diversidad de las causas que concurren al modelado
de las formas orograficas y también su enlace y compene-
tracibn constantes, dificultando no poco el discernir los ras-
g0S fundamentales de los accidentales, lo esencial de lo se-
cundario.

_ En efecto, al considerar cualquier comarca de alguna ex-
tension aparecen en primer término como limitdndola esas
prolongadas lineas de crestas que al destacarse con vigor so-
bre el fondo del horizonte trazan limites y dibujan fronteras
naturales perfectamente definidas al parecer; sin embargo,
tan luego como se pasa 4 una observacion més detenida, no
tardan en aparecer otras lineas que aunque més humildes y
de ménos bulto, burlan con frecuencia esos limites € invaden
esas fronteras; 4 despecho de las formidables barreras piri-
naicas, el Garona nace en nuestro territorio, el Tajo rompe
los montes Carpetanos, el Jandula atraviesa la agreste sierra
Maridnica huyendo de la cuenca del Guadiana para alcanzar
la del Guadalquivir, de modo que frente 4 las alineaciones
prolongadas de las crestas montafiosas las divisorias de donde
parten las aguas para concurrir 4 sus cauces respectivos tra-
zan con frecuencia lineas diversas que revisten més cabal y
legitima importancia, siendo la razén muy obvia, pues si bien
causas idénticas originaron ambos accidentes, sometidas las
primeras 4 la accién contintia de los agentes atmosfericos,
batidas por las lluvias, azotadas por los vientos, hendidas
por los hielos, se desgajan, desmoronan y llegan mediante la
sucesion de los siglos 4 transformarse de tan notable manera
que hasta se separan del sistema al cual pertenecian, mien-
tras que por la inversa, las lineas secas 6 divisorias no pierden
nunca su caricter y permanecen siempre tan constante € in-
timamente ligadas al suelo que aun cuando vengan nuevos.
movimientos terrestres 4 alterar sus condiciones primiti-
vas, sus direcciones subsisten sin grandes diferencias 6 entran
con sus rumbos propios como factores importantisimos en las
Contracciones posteriores que experimenta el suelo. Las divi-
Sorias resultan por tanto con un caricter de firmeza y per-
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manencia al que no alcanzan las crestas montaiiosas por mas
que cominmente caminen confundidas, y de aquiel que merece
sefialarse muy particularmente como constituyendo los ele-=
mentos de las alineaciones fundamentales.

BREVE RESENA GEOGRAFICA

Tomando pues por norma las divisorias en la segunda par-
te de estos estudios, y entendiendo como cuencas hidrografi-
cas las limitadas por el perimetro de las lineas secas que de-
terminan la afluencia de las aguas 4 un mismo cauce princi-
pal, hallaremos al trazar esas lineas sobre una proyeccion
ortogonal de nuestra Peninsula que resultaria dividido su te-
rritorio en trece cuencas principales; cinco de primera mag:
nitud, las de los rios Duero, Ebro, Tajo, Guadianay Gua-
dalquivir con sus respectivos afluentes, y las restantes de me-
nor extensién originadas por las aguas que vierten al Mundo
y Segura, al Jucar y Cabriel, al Turia, Palancia y Mijares,
al Mifio y Sil, al Sado y Odemira, al Tambre y Ulla, al Flu-
vi4 y Ter, y por tltimo al Tordera, Lobregaty Francoli. .
Afiadiendo 4 estas cuencas las porciones que ocupan las ver-
tientes septentrionales de los montes Cantébricos, las meri-
dionales de la cordillera Bética y las de la sierra Mondrique
resultar4 abarcada toda la superficie de nuestra Peninsula
por el conjunto de estos diversos accidentes, que en razon 4 |
su extension superficial pueden colocarse en el orden si-
guiente:

Cuenca del Duero y Mondego...... 113.059 kilometros

) b JUDEOS s 0w drwnsi m weison 86.000 )
o * 0 TAI0ss s v empvn g owie-. ST4G0 )
) b Cruadianay vo s seban i, 068,400 )
) » Guadalquivir.......... 64.500 y
) » Jacar, Cabriel, Turia, Pa-

, lancia y Mijares...... 38.000 ’
» » MundoySegura....... 27.400 )
) by Mifio ySIila . vaevoesiee 22,500 )
» » Fluvi4d, Ter, Tordera,

Llobregat y Francoli.  18.000 )
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Cuenca del Sado y Odemira.......  10.300 )
o » Ullay Tambre........ 8.800 )
Vertientes septentrionales Canta-
Brica.s ov s s wion s s ;720,200 )
» » meridionales de la cordi-
llera Bética......... I5.000 )

) » del Monchique. SaTainls ¥ie 3.400 »
quedando encerrada dentro del istmo Pirenaico y de ambos
nares Oce4nico y Mediterrdneo una superficie de 585.959
. Lilémetros. |

Cifien estas cuencas que diversifican altos pAramos y dila-
tadas planicies multitud de cordilleras, sierras y montes cuyo L
conjunto forma el llamado sistema Hespérico, dividido comun-
mente en tres regiones: la Septentrional, la Central'y la Me-
vidional; pero atendiendo 4 la consideracién misma de las di-
visorias y al importantisimo papel que ha representado en
la disposicién orogréfica de nuestro territorio la que lo atra-
viesa totalmente de Norte 4 Sur, juzgo como debiendo sepa-
rarse de las anteriores regiones formando una cuarta divis
sion la regién Oriental, determinada por la gran divisoria in-
terocednica-Mediterr4nea que algunos gedgrafos han sena-
lado, sin definirla claramente, con el nombre de cordillera
Ibérica. | |

Forma la region Septentrional: la cordillera Asttrica-Piri-
naica que desde Braga, Finisterre y el Teleno se extiende
hasta cabo de Creus y cuyos elementos principales son loS
montes Medulios 6 del Teleno, los Cantabro-Astaricos (mon-
tes Candamios y Vindicos), los Cantabro-Vascones, prolon-
gacion de los anteriores, y los Pirinaicos con sus altisimas
cimas,

Constituyen la region Central:

1.° La cordillera que desde cabo da Roca (Pr. Selenio)
y sierra de la Estrella (monte Herminio) corre 4 terminar
por Pefia do Francia, sierras de Gredos y Guadarrama, en
las ramificaciones del Moncayo (monte Caunus), y que bien
pudiera llamarse cordillera Serrética como la llamaban los
irabes, 6 sierra Lusitano-Arévaca del nombre antiguo de las
_Tegiones que atraviesa.
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2.° Los montes Carpetanos 6 de Toledo, que principian-
do en cabo Espichel (Pr. Barbario) llega al cerro de San
Felipe, en cuyas faldas occidentales nace el Tajo.

3.9 La célebre sierra Maridnica 6 Morena que desde cabo
de San Vicente (Pr. Sacrum) corre hasta el de San Antonio
(Pr. Ferrario), reapareciendo luego en las Baleares, y que 4
pesétr de su notoriedad merece apenas distinguirse por su
escasa altitud relativa. ‘

Ocupa la regién Mervidional, la mds importante por su ele-
vacién de estas cordilleras, aquella que los romanos, con el
admirable conocimiento que mostraron de nuestro territorio,
designaban en sus diversos tramos con el nombre de mole
Orospedana, y que desde Tarifa hasta la sierra Sagra (monte
Argentario) se presenta como una sola masa labrada pro-
fundamente por las influencias atmosféricas. _

Y en fin, por la regién Oriental 6 cordillera Ibérica desig-
naremos todas las comarcas que mirando al Oriente se ex-
tienden desde el Chullo en Sierra Nevada por Sierra Maria,
cumbres de Sierra Sagra y Sierra Alcaraz, 4 enlazarse por
las altas planicies manchegas con la otra mole del Idubeda
hasta el nacimiento del Ebro y las vertientes pirinaicas,
marcando con la divisoria de ambos mares el trazo orogra-
fico quizés el més notable de todo nuestro sistema.

Estas cordilleras no son, como ya lo iremos indicando,
de igual importancia; sobresalen la Pirinaica y Asturica al
Norte y la Orospedana al Mediodia; luego sigue, entre las
Centrales, el conjunto de montes en varios segmentos casi
paralelamente dispuestos, que conocemos con Jos diversos
nombres de sierras de Guadarrama, Gredos, Gata, Estrella
y Cintra, y por fin, sembrados aqui y alld, en puntos nodales
nacidos de direcciones encontradas 6 de impulsaciones de
mayor pujanza, levantan sus cumbres 4 mas de 2.000 metros:
en el Norte, Moncalvo, el Teleno, Miravalles, Brafia Caba-
llo, Mampodre, Espiguete, los Picos de Europa, Brafiosera,
Orhi Ame, Bigorre, Troumouse, Cotiella, Turbon, Crabere,
Rouges, Madrés y Liouses; en el Centro, Calvitero, Alman-
- zor, Serrota, Hierro y Ocejon; en la cordillera Ibérica, San
Millan, Urbién, Cebollera, Moncayo, Javalambre, Pefiarro-
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' ya,.Si‘erra Sagra, Revolcadores y Sierra Maria, y por fin, al |
Mediodia, La Méguina, Sierra Tejeda, La Alcazaba, Santa
Barbara, El Chullo, El Almirez y la Tetica de Bacares, so-
presaliendo por cima de todas las eminencias de la Peninsu-
1a Mulhacén y el Picacho de Veleta, 4 la que sblo se aproxi-
an en el opuesto extremo pirinaico Baletous, Montcal,

Troumouse, la Maladetta y Maupas.

_ Tales y tantas montaiias, sierras y cordilleras, entre las
cuales no citamos mas que las principales, amontonadas
precisamente en regiones determinadas, inducen ya a ob-
servar, como circunstancia digna de nota, que mientras ha-
cia el Norte las cuencas que limitan se hallan rodeadas de
moles imponentes entre las cuales Duero y Ebro, y hasta
el mismo Tajo, parecen como corriendo apesadumbrados
por estrechas angosturas para rendirse 4 sus mares respec-
tivos, 4 partir de la cordillera Lusitano-Arévaca hasta la
Orospedana, esto es, desde el Centro proximamente hasta el
Mediodia, los montes humillan sus altitudes y abren anchos
senos hacia el Sur y el Occidente.

Esas cuencas mismas que determinan las vertientes occi-
dentales de la cordillera Ibérica al enlazar el Orospeda con
el Tdubeda participan de iguales caracteres, formando acci-
" dentadas y dilatadas planicies por las cuales Guadalquivir,
Guadiana, Tajo y Duero se deslizan hasta los montes que
les sirven de respectivas barreras por pendientes que alcan-
zan apenas el 1 y !/, por 100, cuando todas las demds co-
rrientes que se dirigen al Mediterrdneo, salvo el Ebro, ba-
~ jan tumultuosamente abriéndose paso entre formidables

acantilados como las hoces de Cuenca, de Chulilla y de
Cofrentes; de modo que, si para reconstituir los niveles de
las diversas planicies, retrocediéramos con el pensamiento
4la época que precedi6 al inmenso trabajo de erosiébn en
tan singular escala desarrollado, hallariamos marchando del
Sur al Norte altitudes de 400 metros para el valle del Gua-
dalquivir; de 700 4 800 para las cuencas del Guadiana, Tajo
y Ebro; de 800 4 goo para la del Duero; solo de unos 300
- Para las dem4s planicies occidentales y escasamente de unos
50 4 100 para la del Segura en su region més meridional;
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estableciendo asi con la progresiva graderia por la cual se
asciende 4 nuestras comarcas centrales, no el sistema de
mesetas, al cual se ha dado desmedida importancia, sino los
dos planos inclinados de extensién y pendientes diversas
que en opuesto sentido determind el eje Ibérico.

Considerando asimismo la disposicién de nuestras cordi-
{leras con relacién 4 las curvas de nivel que las abarcan suce-
sivamente resulta: |

Que para los montes Pirineos la curva m4s alta que per-
mite rodearlos por completo sin discontinuidad es la de 300
~ metros, quedando 4 su pie el Perthus (248 metros) y algo
separado 4 Levante el islote de Salifore y Cabo Creus; que
para las cordilleras Asturica, del Iddbeda (1) y Lusitano-
Arévaca (2) la curva envolvente es la de goo metros; con
respecto 4 la Carpetana 6 de Toledo, es la de 700 metros,
y la de goo para la Orospedana, en la cual queda compren-
dida la parte oriental de la Maridnica; en cuanto al ramal
occidental de esta ultima, desde Despefiaperros hasta sus
opuestos limites en la Sierra de Andevalo, la curva de 700
metros es la que corresponde, y aun asi no con completa
continuidad, sino 4 trozos interrumpidos que separan puer-
tos de alguna menor altura.

Algunos néimeros sobre la extensién que ocupan aproxi- -
madamente las diversas altitudes de nuestro territorio servi-
rén para fijar estos datos, prestando cabal remate 4 las ra-
pidisimas indicaciones orograficas que apuntamos.

" De 10s 585.959 kilometros cuadrados que mide la Penin-

sula,

229.490 puedan considerarse 4 la alti-

I BB on 3w v « sywainmomien g wv - 0FR, | BO0THGEEDR:
308480 vuwss s owver e snowimenenswe 50045000 "
91.08g por cima de...eovvverennn. - 1.000 »

Las porciones de territorio comprendidas en esta Gltima
clase son las que por sus condiciones especiales considera-
mos como constituyendo real y verdaderamente las sierras,

(1) Montes de Urbién, Cebollera, Moncayo, La Menera, Universalis, Pa-
lomera, de Gudor y Cantavieja. '

(2) Sierra Estrella, de Gata, Francia, Gredos y Guadarrama.
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giendo-éstas-tales y tan numerosas que s se imaginaran derri-
 hadas y extendidas sobre la superficie de modo & formar una
' {lanura uniforme, esta llanura tendria, seglin nuestros calcu-
los, la altitud media de 660 metros, igual 4 la de una plani-
cie que, proximamente al nivel mismo de la capital (655,60
‘metros) (1), se extendiera por todo el territorio, hasta dar
con sus actuales limites. Esta altitud es algo menor de lo
que, por falta sin duda de datos suficientes, asign6 4 Espafia
el sabio Leipoldt (2) en su cuadro fisiografico, sin que por
ello deje de figurar nuestro pais como la regién més monta-
=osa de toda la Europa, después de Suiza.

Lo excepcional de este mismo relieve muestra asimismo
cuan ancho campo han tenide para manifestar su accion los.
agentes atmosféricos y la escala verdaderamente maravillo-
sa en que han debido producirse los derrumbes, desgajes,
erosiones y rellenos que, segtn lo dijimos, han venido 4 ve-
lar los rasgos fundamentales. Pero dejando aparte estos efec-
tos, consecuencia de la estructura de la Peninsula, y volvien-
~do al estudio que nos hemos propuesto, no he de abusar
de vuestra paciencia haciéndoos entrar en las consideracio-
nes que, derivadas del sesgo de sus divisorias, inducen 4 in-
dagar si sus direcciones se ajustan, relacionan 6 coordinan
en cierto nimero de orientaciones.

Labor 4rida por cierto y prolija en demasia, en que se
hace preciso ir recorriendo paso 4 paso las lineas secas de
sus principales cordilleras, la vagada de los lechos fluvia-
les y las lineas fronterizas entre nuestras costas y los mares
que les bafian; pero indicada ya la marcha general, agrupa-
remos en forma sin6ptica los resultados analiticos sucesiva-
mente determinados, de modo que, abarcados en conjunto,

resalten m4s fAcilmente las relaciones y las consecuencias
que de ellos se desprenden.

il

(1) La altitud media de la Penfnsula es, segiin nuestros célculos, de 660,02
- metros, y alcanzarfa 661,55 al abarcar en su recinto toda la parte de los Piri-

neos frﬁnceses, desde la curva de los 500 metros, esto es, siguiendo la pro-
longacién de la costa cant4brica hasta llegar al Mediterrdneo. La altura del
Observatorio astronémico de Madrid es de 655 ‘metros.

(2) Leipoldt habfa. calculado en 700,60 metros la altitud media de la Pe-
ninsula Ihérica,



IﬁIO REVISTA CONTEMPORANEA f i | Ll | OROGRAFIA DE LA PENINSULA 161

' GU'.A.IDR. INOPTIOO

EXTENSION Y DIRECCION DE LAS PRINCIPALES CGR DILLERAS y SIERRAS DE LA PENfNSULA HESPERICA

e ———

_ , 1 [A]HHITUR |w B IHGDLM MAXINOS DE COMPARACION DEL PENTAGOND EUROPEO
NOMBRES DE LOS ACCIDENTES OROGRAFICOS W= | Generales. | Parciates 1
' Tf_tal' _I_’afia — —re Nombre de los circulos, Rumbo
K. | Km. | _° ' o ' referido 4 Madrid.
CORDILLERAS Y SIERRAS 1l
GCRANDES DIVISORIAS ;
1. Divisoria Septentrional Hespérica....eeeeoess Cabo Finisterre,~Cabo Ce | : : _ b 20
Div. de los montes Vindicos y Vascones..... Cabo Finisterre. mOrzanzurE:t? 1229 33 - D}f I E ; 1 N Eﬁ jei I‘Lang*s Eng """"" o 07 30 1.0 e,
» g PIFIBORY 4o it vhamiad aoniie Socoa.—Cabo Cervera, , L 2 | O. 343 : P B S ey S — L, &
< e Sitanis . Ubifa ool » | 440 » . 8 28 N.|Octaéd. del Monte Sinaf, Pirineos. [O. 12
Tt SR ; e’ see eI 80 » N.48 E.|Trapez. 7e. Hunderiick E. 29
II. Divisoria Lusitano-Arévaca, Serrética 6 divisoria | P2 _ i 39
entre Duero ¥ Tajo, e s vicoosvecesen Monjes, —
Div, de Sierra ge Cijrrltra?{? ............... I. Mﬂz}zz.—-giﬂ:ss. .d*e.]%a:r? l.l?fm'““" | IR Ked3 29 N N o B I—I.Emtﬁ'[{ﬂ?? a.Erymanto. Balear|E, 30
s Hermitica 6 Sierra Estrella, .voveans ... Louza.—QGuarda.. ... U 15 . 132 35 dbisector Lt ;Mﬂntsen}r """"" N. 30
S 35 Cat e Cainald v g R vl > | 110 » E. 39 34 N.iHexatet. /a7"7a. Erymanto. Balear |E. 30
s SierradeGata,,...e.0. RPRRTRIVEE B S uinaldo.—FPena Gudifia,..,.,,. |F E N  piomEi
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Sintetizando los datos expuestos en el cuadro que precede,
parece comprobarse: |
~ 1.° " Que los accidentes orograficos, hidrogréficos y estra-

tigraficos de la superficie terrestre se alinean naturaimente
con arreglo 4 direcciones tan sefialadamente marcadas, que
asi los montes como los rios, las quiebras como los pliegues,
arrugas y crestas levantadas, pueden agruparse en sistemas
que definen sus direcciones respectivas, sin mas excepcion
. en la orientacidn, segdn la cual se manifiestan los esfuerzos
de dislocacién, que las alteraciones 0 desvios locales produ-
cidos por la influencia de causas més 6 menos profundas.

2.° Que con relaciéon 4 nuestra Peninsula la multitud,
diversidad y complicacién aparente de los citados acci-
dentes se resuelven en definitiva en cortisimo numero de .
orientaciones: asi las dos divisorias Septentrional y Meri-
dional de Finisterre 4 Cabo Cervera y de Luna 4 Santi Es-
piritu, que comprenden las grandes cordilleras del Norte y
Mediodia, en sentido de O. 4 E., son sensiblemente paralelas
(E.0°417' N ; 0. 0° 22’ S.); las tres grandes cordilleras cen-
trales Lusitano-Arévaca, Carpeto-Ilergitana y Mariénica
Contestana-Balear oscilan dentro de un arco de unos 16°y
marchanuntérminomedio alrumbo E. 18° 40’ N 0. 18° 40’ S.;
los montes Pirineosy los del Idtbeda siguen el rumbo medio
0.7° 35’ N. 4 B. 4° 55’ S., y por fin cortan las sierras cita-
das con las orientaciones respectivas N. 7° 51’ O. y N. 15°
24’ B. la divisoria interocéanica mediterranea y la de los
montes Palomera, San Just, Pefiarroya, Universales y Alba-
rracin.

Considerados aisladamente los montes Vindicos 6 Astd-
ricos y los Vascones, las sierras del Teleno, de Cintra, Es-
trella, Gredos, Guadarrama, la Carpetana, la sierra Monchi-
que, Morena, montes Contestanos, la Submarina-Balear y
la Bética Orospedana, 6 sean los montes de la Luna, de las
Yeguas, de Alhama y Almijares, las Sierras Nevada, de
Baza, de las Estancias de Almenara y del Algarrobo, su di-
reccién media serfa al 0. 20° 28’ S. 4 E. 20° 28" N.

Pasando 4 los rios: Duero, Tajo, Guadiana, hasta Bada-
joz, y Guadalquivir, hasta Cantillana (pues estosdos tltimos
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corren luego en quiebras preexistentes, cruzan el territorio
al rumbo medio de E. 18° 27" N. 4 0. 18° 27’ §.)

El Ebro se dirige al O. 40° 50’ N. 4 E. 40° 50’ S, De los
 tos secundarios €l Cabriel, el Serpis, el Guadiaro, el Gua-
'~ dalhorce, corren al rumbo medio de N. 28° 20’ E. 4 S. 280
20’ 0.; el Francoli, el Turia, el JGcar y el Adra, de N. 31°
£ 0. 48. 31° 4’ E.; el Mijares, Palancia, Vinalapo, Segura,
el Mundo, el Almanzora y el Almeria se deslizan por quie-
bras que, en término medio, van del O. 24° 48’ N. al E.
34° 48" S. De modo que tanto en las divisorias y lineas de
crestas que cruzan nuestro territorio como en las quiebras
por donde siguiendo la linea de mdxima pendiente se abren
paso nuestras corrientes fluviales, por los dos planos inclina-
dos del cuadrildtero peninsular, se halla retratada la mayor
‘sencillez, agrupandose las orientaciones varias en haces bien
definidos, que no hacia sospechar seguramente su aspecto
intrincado y 4 los cuales nos ha llevado naturalmente el es-
tudio analitico. |

Comparando estos resultados con la estructura especial
- que 1mprimid al suelo cada una de las grandes revoluciones
del globo, y con la influencia respectiva de éstas sobre la
parte solidificada de la corteza terrestre, esto es, remontan- .
dose 4 las causas, resulta todavia mayor sencillez en las li-
neas fundamentales, pues se resuelve, finalmente, en la in-
fluencia predominante ejercida sobre la contextura de la
Peninsula por el sistema del eje volcdnico mediterraneo, que
de Tenerife se dirige al Etna, y de su homélogo, el del Te-
naro, que le cruza en 4ngulo recto para dirigirse al Mauna
Roa; sistemas combinados que al tropezar con las direccio-
nes primordiales de los elementos preexistentes, y muy par-
ticularmente con los que sefialaron el final de las eras paleo-
zoicas, de la base del Tryas y del depésito de la arenisca
roja, se fueron traduciendo en el modelado de la superficie,
Segln las resultantes respectivas, constituyendo la osatura
sobre la cual los agentes meteorologicos y las causas secun-
darias obraron 4 su vez en grande escala (1).

e e

(1) Las orientaciones sefialadas, referidas 4 las de los circulos méximos de
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En resumen: las grandes leyes del paralelismo de las sie-
rras y cordilleras contemporaneas y su relaci6n con las revo-
luciones de la corteza terrestre permite por fin establecer
sobre base segura la leyenda del pasado, colocando en su
orden cronolégico los sucesos gue han influido en la apari-
cibn, crecimiento y configuracion de los territorios que hoy
dia constituyen nuestra Peninsula, de modo que si en aque-
llas remotisimas edades proximas 4 la creacion, tristes, dis-
persos y solitarios islotes confinados principalmente hacia
las regiones del NO. sefialaban los primeros rudimentos de
su territorio, poco 4 poco fueron agregandose nuevas exten-
siones, y empezaron, andando el tiempo, 4 dibujarse con sus
sus direcciones propias al N. las cordilleras de Finisterre a
CaboCervera; en el centro, las de la Estrella, Gata, Gredos,
Guadarrama y la Carpetana 6 de los montes de Toledo, ter-
minando aquel continente con los nacientes alcores que cons-
tituian los primeros esbozos de la sierra Mariénica, en tanto
que algo més al Sur apuntaba en sus comienzos la cordillera
Bética, limite septentrional del continente africano.

Concluido el amplisimo ciclo que distinguen los geblogos
con el nombre de Sildrico, la insegura corteza terrestre se

comparacién del Pentdgono Europeo, se resuelven de un lado en la resultante
entre el sistema del Hundsruck E. 300 5° N, que caracteriza las orientaciones
de todos los terrenos antiguos, y la orientacién E. 210 N. del eje volcdnico
mediterrdneo y de otro entre la orientacién del sistema del Rhin N. 12° 53" E.
yla del Tenaro N. 23° 8" O., homélogo del eje volcdnico.

La primera informa m4s 6 menos profundamente, segiin la diagonal de Cabo
de San Vicente 4 Cabo Creus, las sierras y cordilleras que cruzan nuestro suc-
lo de 00.S. 4 EE. N,; la segunda traza la divisoria interocednica, la costa
peninsular desde Cabo de San Vicente 4 Finisterre, y Ja multitud de quiebras
6 accidentes secundarios paralelos, y entre otras, aquella por donde camina
¢l Guadiana en la dltima parte de su curso; el sistema de los Pirineos (O, 12°
0’ N.), posterior al levantamiento del terreno nummulitico, coordinado con
el del Land’s end (N, 6° 50" E.), anterior 4 la formacién hullera, imprime
fuertemente su sello para determinar las divisorias Septentrional y Meridional
del cuadrilftero trapezoidal peninsular desde Cabo Vilano 4 Cabo Creus, y
desde Cabo San Vicente 4 Cabo de Palos, ypm: fin, €l sistema de Montseny
(N, 300 25" E.), entre el Lias y la Oolita, traza la orientacion de la costa orien-
tal y los accidentes que le son paralelos, quedando asf simplificado y explicado
el sistema Hespérico, tan complexo 4 primera vista,
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-onmueve, arruga y repliega, se desplazan sus mares y aso-
_man ocultas capas hasta entonces sumergidas que engarzan
al nﬁcleo existente nuevos territorios; asi, en tanto que en
las prufundidas del abismo se desarrolla la vida de los tiem-
poS carboniferos, anchurosas ciénagas y dilatados pantanos
se cubren de potente vegetacion arborea. Nueva revolucion
levanta las soterradas capas desde el Nalon 4 San Lorenzo
de Puga y desde Murias 4 Orbo, surgiendo por ambos lados
de la cordillera Cantdbrica las blancas y cristalinas calizas
y las negras capas de carbon; igual acontece en la mole Pi-
rinaica, en el extremo del Guadarrama, en las faldas de la
Mari4nica y del Idtbeda y también en las mérgenes del Gua-
dalquivir; los continentes parecen como dilatarse, y al con-
cluir la era paleozoica ya queda determinada toda la osatu-
ra de la parte occidental, al descubierto en mas de sus dos
tercios nuestra Peninsula y alargado y ensanchado el 1slote
Pirinaico. En los comienzos de los tiempos secundarios se
depositan los variados sedimientos del trias con sus areniscas
abigarradas, sus abrillantadas calizas y sus margas moradas,
rojas y azuladas; vienen luego la mis uniformes capas del
jurésico y del cretdceo, y 4 cada acontecimiento que varia
la faz movible de esta reducidisima parte del globo, nuevos
territorios se afiaden al nicleo primitivo, siempre persisten-
te, desvian, cuartean 6 rompen sus cordilleras, alzan 6 hun-
den ciertas porciones, enlazan miembros dispersos, estable-
cen distintas costas, y esto de tal manera, que cuando prin-
cipia la nueva eva terciaria puede ya decivse que tamto al Ocaso
como hacia el Oriente la Espasia muestra ya casi todas sus for-
mas, aunque unida todavia al Africa su regiéon meridional,
rodeada la septentrional per los mares terciarios, y ocupadas
sus comarcas centrales por tres extensas lagunas, afectaba
' en conjunto cierta disposicién parecida 4 la de aquellos ato-
liones del Pacifico en que duermen las aguas circuidas por
cerrada corona de arrecifes.

Entre los diversos periodos de aquella época terciaria,
f"el'a.tivamente cercana, es cuando al impulso de las fuerzas
internas reviste poco 4 poco y sucesivamente el esqueleto de
nuestra Peninsula su actual configuracion: el levantamiento
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de los sedimentos nummiltticos smpyimi al Pivineo y d los mon-
tes de Urbién y del Moncayo la direccion que los caracteriza;
se determinan luego entre el oligoceno y el mioceno wnferior las
cordilleras Béticay Maridnica; pasado este dltimo periodo se
alzan los montes Carpetanos 6 de Toledo y se traza la divisoria
Jlergitana; en el intérvalo del mioceno medio al mioceno
superior dibujan sus interrumpidos eslabones los montes
Lusitano-Arévacos, y por fin, algo més adelante, en el pro-
medio de la eva moderna, se completa la presente estructura
rompiéndose el estrechisimo istmo que por Calpe y Abila
nos unia 4 la vecina Africa y determindndose segn quiebras
de antiguo sefialadas el eje Ibérico que al tomar la altitud
de 700 4 1.000 metros rompe el equilibrio que mantenia las
lagunas interiores y rechaza hacia Oriente y Occidente las
aguas depositadas, marcando la divisoria interocednica-me-
diterranea. |

Las condiciones meteoroldgicas de la época terciaria
desde el mioceno al plioceno superior, y en particular sus
casi constantes lluvias torrenciales, hubieron de influir pode-
rosamente en el relieve del territorio; pues socavadas las
capas roquefias en sus juntas y entrelechos, y faltas por tan-
to del necesario apoyo, rompen en quiebras las mil hendidu-
ras que las atraviesan, desmorondndose en cantos de todos
los tamaiios que, arrastrados por las aguas, caen rodando
por las pendientes de los montes y cordilleras, rebajando la
altitud de las cimas y ayudando 4 la labra de los valles, El
levantamiento de la enorme mole Alpina y el cambio que
sufri6 entonces la Europa al trocarse de insular en continen-
tal con el retroceso de los mares molasicos, hace recrudecer
particularmente esas causas destructoras, apareciendo por
vez primera con el agua solidificada representada por las
nieves y los hielos, ese agente perturbador de terrible in-
tensidad que viene 4 explicar el aspecto diluvial que es la ca-
racteristica del cuaternario. Las corrientes frigorificas mariti-
mas y atmosféricas, que se establecen tan luego como se ini-
cia el enfriamiento polar, alteran nuevamente las condicio-
nes climatologicas de las zonas limitrofes, y cuando llegan
las neveras permanentes y los glaciares 4 apoderarsé de las
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 ltisimas cimas del centro de Europa, de las cordilleras
Cantébricas y Pirinaicas y asimismo de nuestra meridional
gjerra Nevada, entonces llegan 4 su mayor intensidad las
acciones acuosas. Con el volumen de las aguas desprendidas,
con el avance y retroceso de los glaciares, cobra mayor in-
cremento la obra de destruccion, se ensanchan los cauces,
<e ahondan los valles, se extiende en ancho manto la enor-
me masa de ruinas arrastradas, amontonandose al pie de las
faldas en los puntos de embalse 6 4 la entrada de los cafios
de desagiie, y cuando por fin, tras largo periodo con vicisi--
tudes varias, se templan poco 4 poco todas estas causas
- transformadoras, entonces acaba de modelarse la superficie,
quedando como rastro viviente de las potentes fuerzas me-
chnicas puestas en juego enormes y numerosos cantos erra-
ticos, rocas pulimentadas, surcos profundos, islotes sembra-
dos en medio de las llanuras y multiplicados cantiles, que
nos dan 4 conocer con el espesor de los sedimentos sucesiva-
mente depositados la profundidad de las lagunas que por tan
largo tiempo ocuparon nuestras regiones centrales (I).
Tales han sido las transformaciones sucesivas de nuestra
Peninsula; de induccién en induccién hemos hecho resaltar
la sencillez de las lineas que constituyen su estructura y el
intimo enlace de las formas geogréficas con las diversas ma-
nifestaciones de la dindmica terrestre. La geografia, tal
cual hoy se entiende, no es ya escueta nomenclatura de rios,
montes y proquntorios y de sitios y lugares; quiere acerta- -
damente darse cuenta de los hechos, rebuscar las causas y

—

(1) Por més que pugne con el general concepto de invariable firmeza del
suelo no puede encarecerse bastante cudnto importa el estudio de sus frecuen-
tes transformaciones. Un movimiento sencillisimo que ya general 6 parcial-
meénte llegara 4 alterar la primera curva submarina, aun sin liegar 4 los cien
metros, confirmarfa ciertamente las descripciones de los romanos, dejando 4
descubierto 4 lo largo de nuestras costas no pocos pantanos y albuferas, hoy
mermados 6 desaparecidos, y algunas islas € islotes convertidos en arrecifes
apenas cubiertos por las olas; unidos los Columbretes al continente se estre-
charfan las distancias en el mar Vadoso con las Baleares; Melaria ostentaria
Sus templos y palacios hoy ocultos bajo las ondas, y el estrecho de Calpe re-
cobrarfa las distancias que le asignaban Pomponio Mela, Turranio Gratula y
otros gedgrafos, como separdndole del Africa por sélo cinco millas.

El estudio de las alteraciones de la tierra deberia preceder siempre al de la

hlstnrla; para comprender los sucesos es de todo punto necesario reconstitulr
¢l escenario. '
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remontarse 4 los origenes; sin la geologia, dice M. Daubrée,
la topografia y la geografia son libros cerrados 6 cuerpos
sin alma, que quedan en cierto modo mudos y muertos has-
ta tanto que la induccién del observador los reanima, y les
presta voz para artancarles las pAginas precisas de su histo-
ria. Esa unidad territorial, cuna de nuestra raza, mas que
unidad es variado mosaico de trozos diversos en épocas dis-
tintas elaborados y repetidas veces enlazados 6 desprendidos
del nacleo que hacia el Occidente aparece constantemente
emergido; su trabazén se ha realizado poco 4 poco con tiem-
po, pena y trabajo; de aqui sus dilatadas llanuras y sus alti-
‘simas cimas, sus selvas frondosas, sus aridos pdramos y esas
extensas cordilleras que la recortan en diversos recintos de
clima, composicién y estructura bien distintos. Vana empre-
sa fuera sujetarlas 4 pauta comin; pero si puede asegurarse
que esa misma multiplicidad de condiciones de vida, trasun-
to fiel de los dos continentes, apenas desunidos, cuyas pro-
piedades concierta y funde por su situacion especial, han de
constituir los més adecuados elementos de su prosperidady
riqueza cuando bien comprendidos lleguen 4 utilizarse con-
venientemente. |

De aqui también, por virtud de las misteriosas afinidades
que enlazan con el suelo los seres que le pueblan y como
consecuencia de ese ‘extrafio conjunto de condiciones antité-
ticas, esa mezcla de oposiciones y contrastes que marca con
su sello caracteristico la historia de nuestra raza, cuyas di-
versas agrupaciones, no anuladas ni fundidas todavia por la
lenta labor de los tiempos, parecen reflejar las mas opuestas
tendencias. Colocada esta raza desde la cuna entre esas dos
infinitas grandezas, los montes y los mares, no hay empresa
que le arredre ni obstaculos que no venza; fria y ardiente 4
la vez, y siempre con extremo ni su impetu ni su tenacidad
- reconocen limites; ganosa de aventuras y de peligros, ni la
envanece el triunfo nila abatela derrota, y noble, generosa,
desprendida cual ninguna, no tuviera rival en el mundo si no
llevara ensu sobrada altivez € indomable fiereza su mé4s cons-
tante y terrible enemigo.

FEDERICO DE BOTELLA.
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CONTINUACION (I)

No hay tampoco buenos pintores en esta villa, pues la
mayor parte de los que aqui trabajan son flamencos, italia-
nos 6 franceses que vinieron 4 establecerse pensando hacer
fortuna y jamas ven cumplidas sus esperanzas. La plata
corre poco aqui; yo apenas la he visto, y mi parienta recibe
importantes cantidades en cuartos, moneda de cobre que,
oxidada y mugrienta como estd, sale del Tesoro veal, donde
no los cuentan y los dan al peso, y se reciben 6 envian me-
tidos en cestos de mimbre que lleva un hombre sobre las
espaldas. Cuando llega el tiempo de Jos pagos, todos los ha-
bitantes de la casa durante ocho dias no hacen otra cosa
que contar cuartos. Para satisfacer una suma de 10.000 fran-
cos, rara vez se incluyen 200 escudos en plata ni en oro.

Hay aqui un considerable ntmero de esclavos, turcos y
moros, que se compran y se venden 4 subidos precios; algu-
nos cuestan hasta 400 y 500 escudos. Hace algln tiempo
atn hubo derecho de vida y muerte sobre los esclavos y su
duefio podia matarlos libre de toda responsabilidad, como

(1) Véase la pag. 57 de este tomo.



172 REVISTA CONTEMPORANEA

si matara un perro; pero notando que tal barbarie 1o armg.
nizaba mucho con las méximas de la religion cristiana,
prohibiése tan escandaloso abuso. Ahora pueden pegarles
hasta romperles un hueso, muchas veces, sin que por eso 4
nadie se acrimine, pero son pocos los que castigando 4 sys
esclavos usan tales extremos; y cuando un hombre libre pre-
tende 4 su esclava y ella satisface sus apetitos, queda ep
libertad. |

Por lo que 4 los demds criados atafie, resultaria muy
arriesgado malfratarlos, porque juzgindose todos de tap
limpia y linajuda estirpe como su duefio, al recibir ultrajes
tratarian de vengarlos y serian capaces de matar 4 traicién
con pufial 6 con ponzofias. Hanse visto algunos ejemplos.
Los que para remediar su pobreza sirven, no consienten
que se insulte su mala fortuna y no renuncian al honor,
que perderian aguantando palizas y ofensas que dejaran sin
venganza.

Hasta los pordioseros tienen orgullo y cuando piden li.
mosna lo hacen con tono altanero y dominante. Si se les
niega lo que solicitan, debe hacerse con mucha. cortesia di-
ciendo: Caballero, perdone usted, no tengo moneda. Cuando se
les rechaza sin tantos miramientos, ellos razonan largo es-
pacio para probar que ho merecéis las gracias que de Dios
recibisteis con vuestra buena salud 6 vuestra fortuna, y os
atosigan y persiguen hablando indiscretamente sin dejaros
en paz. Por el contrario, cuando se les habla cortésmente,
al punto se retiran,

Los espatioles, que por naturaleza son bondadosos, casan
a sus esclavas; pero cuando estas bodas se verifican con un
esclavo, los hijos no son libres, perteneciendo al dueio de los
padres; pero cuando los hijos de esclavos se casan, los fru-
tos de su matrimonio son libres. Cuando una esclava se hace
la esposa de un hombre libre, los hijos siguen la condicion
del padre. Estos infelices acostumbran 4 servir muy bien,
con una sumisién y un interés que no muestran los demés
criados. Casi ninguno quiere cambiar di religibn.

Tengo una esclava que sélo cuenta nueve anos, es mas
negra que el €bano y en su tierra natal serfa un portento de
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belleza, porque su nariz es enteramente chata, sus labios
extremadamente gruesos y sus dientes admirables, tanto en
Europa como en Africa. Solo habla en su idioma, y tiene
por nombre 7aida. Nosotras la hicimos bautizar, y esta nue-
va cristiana tenia tal costumbre de abandonar su vestidura
blanca y quedarse desnuda cada vez que la vendian, que me
costd mucho trabajo impedirla que se desnudara cuando la

| compré; pero la otra tarde, mientras numerosas visitas lle-
" naban nuestra casa, la sefiorita Zaida se nos presento mos-

trando su pequefio cuerpo negro, tan libre de ropas que lo
velaran como al venir 4 este mnndo, con cuya resolucién
me obligh 4 tomar otra dolorosa, manddndola propinar una
serie de azotes para que comprendiera lo intempestivo de su
conducta; y uso, para que se acostumbre 4 ser algo razona-

ble, un medio tan inhumano, porque no es posible convencer-

la con otro alguno. Los que me la vendieron aseguran que

. Zaida es hija de una encopetada familia; y ella, muchas ve-

ces, arrodillase 4 mis pies y llora, sefialando con un brazo
extendido la direccién que hacia su patria conduce. Yo la
enviaria con mucho gusto y me colmaria de gozo mi buena
obra, si la chiquilla pudiera ser en su pais cristiana; pero
como esto es imposible, me decido 4 conservarla, sintiendo
que no sepa explicar sus ideas en un idioma de los que yo
€ono0zco, porque presurﬁo que Zaida tiene inteligencia pri-
vilegiada y agudo ingenio; sus movimientos y la expresion
de sus ojos me lo acreditan. Baila danzas moriscas de tan
agradable modo que nos entretiene y agrada muchisimo con
ellas; viste como las mujeres del Maroc, y su traje consiste
én una saya corta que apenas forma pliegues, camisa con
amplias mangas de fino hilo rayado en colores, como las que
llevan las bohemias, un corpifio que no es mas que un ajus-
tador carmesi bordado de oro, cerrado al costado por hebi-
llas y botones de plata, y un manto blanco tejido con finisi-
ma lana, muy ancho y muy largo, que le sirve para embo-
zarse después de cubierta Ja cabeza con una de sus puntas.
Este traje resulta mv~ sstoso. El cabello de Zaida, rizado
como el vellon d=  rdero, esté cortado en varias partes,

formando 4+ svalos 4 los lados, un circulo atrés y un

s



174 REVISTA CONTEMPORANEA

corazoén cerca de la frente. Zaida me fué vendida por 80 es-
cudos; mi querida hija le ha entregado para que se lo cuide |
aquel mico que le regald el obispo de Burgos, y el mico y -
Zaida parecen hechos el uno para el otro, pues mutuamente -
se acompafian y se comprenden 4 las mil maravillas.

Ha llegado un hombre al cual fueron 4 buscar hace algin
tiempo 4 las montafias de Galicia donde vivia como un santo
y, segin algunos aseguram, haciendo milagros prodigiosos.
La Marquesa de los Vélez, que ha sido aya del Rey, hall4n-
dose gravemente enferma, es quien le ha hecho venir, lla-
méndole con mucha prisa; pero un viaje de tal naturaleza
requiere mucho tiempo, y cuando el santo vardén ha ido 4
visitarla para prestarle sus auxilios, la Marquesa de los Vé-
lez habia ya recobrado la salud con otras medicinas. Sabiase
de antemano el momento de la llegada, y la Marquesa:lo es-
peraba con afdn, cuando su sobrino, D. Fernando de Tole-
do, que no habia podido verla desde que regreséo de Flan-
des, por causa de la enfermedad que la sefiora padecia, sa-
biendo el alivio, se propuso visitarla, y lo hizo 4 la hora en
que el santo varén de Galicia era esperado en casa de la
Marquesa. Los criados, que ya no le conocian porque don
Fernando estuvo ausente muchos afios, sin pararse 4 pensar
que no hay caballeros de aquella edad y aquel porte capaces
de hacer milagros, creyendo que D. Fernando de Toledo
era el santo varén de Galicia, abrieron de par en par la
puerta princiﬁpal y tocaron una campana que diera el aviso
de la llegada, siguiendo asi los mandatos de la -Marquesa.
Todas las duefias y las doncellas salieron 4 recibirle, llevan-
do cada cual un cirio encendido, y muchas arrojdronse 4 sus
pies y no querian dejarle pasar sin conseguir antes su bendi-
cion. D. Fernando crefase loco, sin comprender tan extrafio
recibimiento, y dudaba si seria un suefio todo lo que veia 0
una triste alucinacion producida por algn encantamento;
lo imaginaba todo menos la verdad, porque sin més noticias
era imposible adivinarla. Hablaba, pero no le comprendie-
ron, porque ninguna le quiso esctzz -~ embebecidas todas
en sus adoraciones y atontadas por ¢ - que todas ha-
cian. Rozaban con sus ropas infinitos* ‘arios, y las
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que e hallaban 4 dista.ncia y no .podian buenamente asirse
4 una prenda de su traje, le arroj aban 4 la cabeza sus amu-
{etos cosidos con un puiado de gruesas medallas. Las mds
 fanéticas empezaron 4 cortarle pedazos de su ropa y los
guardaban como reliquias. Entonces llegd D. Fernando 4
temer que le hicieran afiicos para conservar devotamente los
pedazos de su cuerpo, ya de sobra magullado, cuando apa-
recié la Marquesa recostada en un gran silléon que sostenian
cuatro lacayos, y al ver 4 su sobrino, y no al que aguardaba,
luchando inttilmente con la tropa femenil de su servidum-
bre, didle tanta risa, que no pudo contenerse y solté el trapo
4 reir con mas fuerza de la que pudo suponérsele cuando
acababa de sufrir una enfermedad penosa; pero el caso no
gra para menos.

En esta corte hacen las gentes una vida muy particular y
- muy retirada. Por la mafiana toman al levantarse agua muy
fria y el chocolate; 4 la hora de comer siéntanse los hombres
4 la mesa y, como ya indiqué, las mujeres y los nifios comen
sobre un tapiz en el suelo; y esto no se hace por conservar
etiquetas ni respetos; hécese porque la principal sefora de
cualquier casa no sabe sentarse en una silla, falta de costum-
bre, pues hay espafiolas que nunca se han acomodado sobre
un mueble de tal naturaleza. La comida es ligera y se come
poco; lo mejor que aqui se ofrece son los pichones, las ga-
llinas y el cocido, que de veras lo considero excelente. Pero
al mds encopetado sefior no se le sirven més que un par de
pichones y un guisadillo insoportable, lleno de ajo y azafrén,
luego ensalada y para postre alguna fruta. Terminada la co-
mida, todos los habitantes de la casa retiranse 4 sus apo-
sentos para desnudarse y dormir, poniendo sobre los colcho-
nes pieles de vaca para sentir menos el calor cuando éste
aprieta mucho. A esa hora nadie transita por las calles,
Ciérranse las tiendas, el comercio se paraliza y todo aparece
muerto. A las dos en invierr 4 las cuatro en verano

restablécese la vida; vister .3 gentes, 4brense las puertas
Y quien tiene medie- .& confituras y toma chocola-
te y agua helada ; de lo cual sale cada uno adonde
le llaman g '

ones, su conveniencia 6 su entreteni-
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miento. A las once de la noche 6 4 las doce retiranse 4 syg

casas todos los que viven decorosamente; acuéstanse la

mujer y el marido, y una doncella tiende sobre la cama los
manteles, para que los enanos y las enanas puedan servir a

cena, que suele ser tan frugal como la comida, limitdndose

4 cualquiera ave guisada 6 algtn pastel que abrasa la boca
por estar més relleno de pimienta que de carne. La sefiora
bebe agua solamente y el sefior no bebe mucho vino, aunque
generalmente 1o prueba, y terminada la cena, cada uno duer-
me como puede. |

Los que no estén casados 6 hacen poco aprecio de sus mu-
jeres, después de haberse divertido en el Prado, adonde van
medio desnudos y casi tumbados en sus carrozas, en las Glti-
mas horas de la noche cenan bien y montan & caballo, ha-
ciéndose acompaflar por un escudero, que va generalmente 4

la grupa, Gnica manera de que su sefior no le pierda pronto .

de vista, pues en las noches oscuras, como las calles tampo-
co estin alumbradas y los caballos trotan aprisa, no hay
otro medio posible para que amo y criado sigan en compa-
- fifa, Ademas, libres y rodeados de tinieblas, la mayoria de
los lacayos emprenden la fuga, pues no pecan de valientes.

Este paseo nocturno se dedica siempre 4 una dama; cada

caballero habla con la suya en tales horas, y no faltaria una
sola vez 4 su cita, si en cambio le ofrecieran un imperio.
(eneralmente se interpone una celosia entre los amantes,
pero a veces consiguen trasponer las tapias del jardin y has-
ta llegar 4 los aposentos de sus amadas. Su pasién es tan
violenta, que ningun peligro parece grande cuando se afronta
para lograrla; los amantes llegan 4 citarse muy serenos has-
ta en el mismo lecho en que duerme tranquilo el esposo, y,
segtin dicen los que tales amores me confian, se ven asi du-
rante algunos afios, y no se atreven 4 pronunciar una sola
palabra. Nunca se amoé en Francia como estas gentes aman
aqui; y, sin contar los cuidz - las atenciones, las delicade-
zas y la constancia, que much:  -ces ocasiona la muerte,

me admiran m4s que todo en los ~mores castellanos la

fidelidad y el secreto. Nunca se vau nn caballero de
haber recibido favores de una dama, y “Man de sus
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queridas con la misma consideracion que si de la Reina se
* ocuparan. Asi, las damas no desean agradar 4 otro que 4 i
amante, porque de su amante reciben cuanto amor y cuanto
respeto pudieran apetecer. Una mujer sblo vive para el hom-
bre 4 quien ama, y aun cuando solo de noche le ve, durante
todo el dia busca ocasiones de consagrar 4 su recuerdo mu-
chas horas, recibiéndole unas veces y otras hablando de sus
amores con alguna fiel amiga que conoce su secreto; en al-
guna. ocasion, acechando constantemente detrds de la celo-
sia para verle pasar. En una palabra, después de lo que ave-:
rigo respecto 4 los amores de los espafioles, me veré obliga-
da por completo 4 suponer que nacié el amor en Espaiia.

Mientras los caballeros, en compaiiia de sus amadas, go-
zan las ocasiones que la oscuridad les ofrece, los lacayos
guardan los caballos 4 bastante distancia de la casa. Pero
con frecuencia ocurre una desagradable aventura; pues care-
ciendo casi todas las casas, de lugar 4 proposito para verter
inmundicias y basuras, 4 cierta hora de la noche los vecinos
arrojan por las ventanas de sus habitaciones aquello que no
me atreveria yo 4 nombrar aqui. De manera que un enamo-
rado espafiol, deslizindose por una calle sin hacer ningtin
ruido, después de abandonar su caballo, siéntese inundado
algunas veces de pies 4 cabeza, y aun cuando le acompaiien
riquisimos perfumes, el que 4 wltima hora sobre su cuerpo
se derrama se hace sentir mas que todos, y le obliga, maj
que le pese, 4 volver 4 su casa, mudarse toda la ropa y salir
de nuevo, 4 riesgo de llegar tarde 4 su cita.

Cuando mueren un caballo, un perro, una gallina, 6 cual-
quier animal, se le deja en medio de la calle para que allf se
pudra. 1Y esto se hace para evitar que la peste llegue 4
Madrid! |

Ademi4s de los medios referidos, por los cuales pueden los
caballeros acercarse 4 sus amadas, empléanse otros varios,
Pues visitdndose las damas con gran frecuencia, no es dificil
Para ellas cubrirse con un manto y salir como si 4 visitas
fueran para entrar donde su amante las aguarda. Esto es tan-
to més f4cil de hacer cuanto que las mujeres guardan el se-
Creto de sus amigas, aun después de refiir con ellas, y aun

12
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cuando lleguen 4 odiarlas, jamés abren la boca para descu-
brirse ni acriminarse refiriendo sucesos que de sobra cono-
den; no hay alabanzas bastantes para su discreci6n; pero es
cierto que si ésta no fuese tan grande tocarianse resultados
terribles, porque—ya lo dije anteriormente—aqui se mata
por una sencillisima sospecha.

Ved c6mo se hacen las visitas entre damas. Ninguna llega
jamds 4 casa de su amiga cuando siente deseo de verla, pues
la costumbre la obliga siempre a esperar que la otra le en-
vie un recado, diciendo que desea verla., Para salir 4 visitar,
las damas sirvense de sillas muy grandes, que se construyen,
para que pesen poco, aplicando la tela bordada de oro y pla-
ta sobre un sencillo armazén de madera. Cada silla' tiene
tres grandes cristales, y la cubierta de piel delgada. Entre
cuatro lacayos, relevandose 4 trechos y sirviendo de dos en
dos, cargan con la silla, y otro les acompafia para llevar el
sombrero del que va delante, porque, aun cuando haga un
tiempo infernal, no es admisible que un criado esté cubierto
delante de su sefiora, la cual va encajada en la silla como
una piedra preciosa en su engaste; no suele llevar toca,
y si la lleva, serd con riquisima puntilla negra de Inglaterra
de media vara de anchura, formando puntas como los enca-
jes antiguos, muy hermosa y muy cara. Este adorno sienta
divinamente.

Una carroza conducida por cuatro mulas con tiros largos
sigue pausadamente 4 los portadores de la silla; dentro van
generalmente dos escuderos y seis pajes. L.as damas no lle-
van consigo en tales casos 4 sus doncellas, y aunque se ha-
len dos 6 tres dispuestas 4 seguir el mismo camino, cada
cual ocupa su silla, sin agregarse las unas 4 las otras. No
hace muchos dias que vi un cortejo de mds de cincuenta s~
llas y otras tantas carrozas enfiladas que salian de casa dela
sefiora Duquesa de Frias, dirigiéndose al palacio de los Du-
ques de Uceda. ,

La dama no se apea de la silla de manos hasta llegar 41a
antesala de suamiga; por esta razon, para que los portado-
res de silla puedan subir ficilmente, constriyense las escale
ras con peldafios anchos y de altura escasa. Al apearse la
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ﬂ';.g_efiora' despide 4 sus criados y les dice 4 qué hora deben vol-
.yer 4 recogerla; esta costumbre para todos resulta cémoda,
porque las visitas h4cense aqui tan largas que agotan la pa-
ciencia de cualquiera. '

" En las habitaciones donde las damas se reunen, jam4s en-
tran los caballeros. Ni 4 un marido celoso que pretendiera
:famper esta costumbre para cerciorarse de que su mujer no
le habia engafiado se le darian satisfacciones ni facilidades
para que por sus propios ojos llegase pronto 4 convencerse;
los criados que guardaran la puerta, no se tomarian la moles-
tia de contestarle si su sefiora estaba 6 no estaba alli. Estas
finas invenciones proporcionan 4 las damas libertades que
no desaprovechan, porque no hay una sola casa de regular
aspecto que carezca de un postigo trasero por donde pueden
salir encubiertas sin ser conocidas. Afadid 4 esto que un her-
mano soltero viva con su hermana, un hijo mayor con su
madre, un sobrino ya hombre con su tia y un tio con su so-
brina, y notad cuantos medios se conciertan para favorecer
amorosas entrevistas. El amor es muy perspicaz y de sobra
ingenioso, y no hay obstéculo que no venzan los amantes ni
medio que no aprovechen cuando se trata de satisfacer sus
pasiones. Algunas intrigas ocupan la existencia de un hom-
bre sin que proporcionen la dicha extrema, bien que para
lograrla no se haya perdido momento ni recurso aprovecha-
bles. El amor todo lo aprovecha; verse una sola vez y agra-
darse; no se necesita otra cosa para ocupar en lo sucesivo el
pensamiento y convertir la m4s ligera complacencia en pa-
s16n inextinguible.

Hace algunos dias que, hallindome de visita en casa de
la Marquesa de Alcafiices—una de las m4s encopetadas y
virtuosas mujeres de la corte—Ile of decir, tratando de to-
das estas cosas de amor y galantera:—Os declaro que, si un
Caballero hablara conmigo 4 solas media hora y en todo ese
tiempo no solicitara de mi todo aquello que su gusto pu-
diera desear, quedarianie contra €l tan vivo y hondo resenti-
miento, que hasta le deseara la muerte, y 4 serme posible se
la diera.—;Y le concederiais los favores que solicitara? inte-
frumpi6 la Marquesa de Liche, joveny muy bella. —Esto no
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es una cosecuencia de lo que yo dije, aﬁadiﬁ; la Marquesa
de Alcafiices, y tengo motivos para suponer que Ho le con-
cederia ninguno; pero al menos, después de solicitarme, yo
no tendria reproches para €l, mientras que, si le viera solo
en mi presencia y en exceso prudente y tranquilo, tomarfa
su serenidad por desprecio, pues no deseando hacerse duefio

de mis gracias, probdbame queé 1o tenfan éstas bastante po-

der para enloquecerle. _
Una cosa me parece singulary hasta inconveniente cuando .

se trata de un reino catolico, y es la tolerancia para conlos
hombres que pablicamente sostienen y visitan 4 sus mance-
bas, excusando toda clase de tapujosy misterios; tanto mas,
-~ cuando las leyes prohiben tales desacatos, pero los espaiio-
les desprecian las leyes ¥ entréganse 4 sus gustos, patenti-
sando su apasionada inclinacién, y nadie les reprenda esa
falta. Toos mas viven amancebados con una mujer aun cuando
4 otra les unan lazos matrimoniales; y con mucha frecuen-
cia los hijos naturales edicanse y viven con los legitimos,
4 ciencia y paciencia de una pobre mujer que sufre viendo
tales cosas, y prudente calla. Es muy raro que los consortes
rifian y més raro alin que se separen, Como sucede con fre-
cuencia en Francia. Entre las muchisimas personas que
aqui he conocido, solo de una st que viva separada de su
marido: la Princesa de la Roca; y habita en un convento,
Poco molestan 4 la justicia los desarreglos domésticos.

Paréceme verdaderamente muy extraordinario que una
sefiora, enamorada del caballero que le hace la corte, 10
sienta celos por la manceba. Mirala como una segunda mu-
jer, tan inferior a ella y destinada tal vez 4 tan bajos oficios,
qne no puede tomarla en consideracion ni establecer com-
paraciones. De manera que suele tener un caballero: esposa,
‘manceba y querida; esta tltima es generalmente persona de
calidad, por ella ronda el enamorado toda la noche y porf
ella y por su amor arriesga mil veces la vida.

Acontece con frecuencia que una dama cubierta con €Spe-
so manto, entre cuyos unidos bordes asoma nada mas el ra-
billo del ojo, sencillamente vestida para que nadie la reco-
nozca y cruzando las calles y paseos 4 pie, acuda 4 una cita.
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La poquisima costumbre que de andar tiene y su porte dis-
tinguido, la delatan. Algln caballero repara en esto, la si-
gueyla requiebra; pero como 4 la tapada incomoda el acom-
pafiante, acércase 4 otro caballero que & su paso cruza, y
oin darse 4 conocer, le dice: «Os ruego que detengéis 4 este
importuno que me sigue; su curiosidad podria molestarme y
hacer que mis deseos no se satisficieran.» Esta stplica es
considerada como un mandato por cualquier gallardo espa-
fiol, que al oirla, dirigese resuelto al galanteador curioso y
le preguntan por qué razon acompafia contra su voluntad 4
una sefora, y al mismo tiempo le aconseja que la deje se-
guir su camino en paz; y si el interrogado se obstina, pronto
lueen al aire las espadas y la destreza decide lo que ha de
ser; sucediendo que algunas veces luchan y se matan dos
hombres que no conocen el motivo que les hizo arriesgar su
. vida, Entretanto, la dama se adelanta y desaparece; dejando-
les entretenidos en un lance, acude libre donde mas le convie-
"ne y el amor la llama. Pero lo mas delicioso es que puede
ser el marido quien cierra el paso al nuevo pretendiente para
que la mujer no halle obst4culos que le impidan llegar 4 los
brazos de su amante. |
Hace algunos dias, una dama que adora febrilmente a su
marido, del cual conocia incorrectos procederes, tomo un
manto y fué 4 esperarle 4 un sitio por donde solia pasar; cru-
z6se con €l y dible ocasién de que le dirigiera frases amoro-
sas. Al poco rato ella le tuted (este medio emplean aqui las
mujeres para dar 4 entender su asentimiento), y él proptsole
una ficil aventura, que acept6 ella, con la sola condicién de
que no se permitiria descubrirle el rostro. Prometidselo el
caballero y la condujo 4 casa de uno de sus amigos, donde
pudieron gozar sus esperanzas; y al separarse después, ase-
gur6 el marido que se consideraba el més dichoso de los
hombres, pues en toda su vida no logrd tan adorable fortu-
na; dible ademds un precioso anillo y le rogd que lo guarda-
T2 para recordarle alguna vez.—Yo lo guardaré cuidadosa-
Mmente y volveré aqui siempre que td quieras, contesto la
“Sposa; pues tanto te place, me dards 4 mi lo que 4 otra
darias y los dos quedaremos contentos. Al pronunciar esta
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palabra descubri6se, poniendo al marido infiel en grandes
confusiones, pues comenzo 4 pensar que de la misma suerte
que habia preparado aquella inconcebible aventura para mo-
ver su deseo, prepararia nuevas ocasiones para engafiarle
cuando gustara de algtinhombre; y, para vivir tranquilo des-
de aquel dia, ordend que dos duefias no abandonaran 4 su es-
posa ni un momento. .

SQucede también 4 veces que un caballero, teniendo su
casa muy distante del sitio donde 4 su querida encuentra por
casualidad inesperada y dichosa, entra sin cuidado en la pri-
mera que le agrada, sin conocer al duefio ni saber quién sea, .
y ruega cortésmente que le concedan espacio y ocasion para
tratar de un asunto con su dama, que sblo de aquellos mo-
mentos dispone, y son tan cortos qué no bastan para ir en
busca de otro refugio. Con esto, €l duefio de la casa cédela
por completo al amante y 4 su querida, que puede ser en al-
guna ocasion la esposa bien amada del que tan condescen-
diente se muestra. No hay temeridad que no lleve 4 cabo el
amor en Espafia, ni peligro que no desafie para gozarse ape-
nas un cuarto de hora. | |

Recuerdo que una dama francesa, refiriéndose 4 un aman-
te y hablando con una de sus amigas, le dijo:—Enamorale y
de fijo se arruina. Esta méxima puede aplicarse aqui mejor
que en parte alguna. Un enamorado no tiene nada suyo, ¥
satisface 4 la menor indicacién que le haga ella, no ya las
necesidades y gustos de su querida, sino hasta sus ma4s livia-
nos caprichos cuando muestra deseo por alguna cosa. Y a
pesar de tantas liberalidades, los amadores castellanos pa-
récenme bastante menos finos que los franceses; sin embar-
g0, dicen que aman con mas pasibén, y su trato es, desde lue-
g0, mil veces mas respetuoso, 4 tal extremo algunas VecCes,
que un hombre, cualquiera que fuere su linaje, para presen”
tar una joya 6 una carta 4 su amada, hinca la rodilla en el
suelo, y lo mismo hace cuando recibe alglin objeto de manos
de su querida.

Voy4 decir por quéacudian tantas sefioras4 casa de la Du-
quesa de Uceda, sefiora amabilisima, hija del Duque de Osu-
na. Su marido, que pretendia al parque el Principede Stiglia-
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10 los favores de cierta dama, trab6 con el Principe una dis
puta en la cual salierona relucir losaceros, ynoticioso el Rey
de tangrave falta, les arrest6 en sus propias casas, con absolu-
n prohibicion de toda salida, consigna rigurosa que solamente
s atreven 4 quebrantar durante la noche para salir secreta-
mente 4 Sus acostumbradas aventuras galantes. Lo més raro

. del caso es que aunque ordinariamente la causa de estos

arrestos suele ser alguna infidelidad conyugal, la pobre espo-
sa no pone los pies en la calle ni una sola vez mientras dura
el castigo impuesto 4 su marido, y esto mismo ocurre cuan-
do el Rey los destierra 4 sus posesiones. A proposito de esto,
me han contado que la Duquesa de Osuna pas6 en una oca-
sion mas de dos afios en esta especie de reclusion volunta-
ria, que es una costumbre aceptada por todas, pero que debe
de aburrirlas excesivamente.

A nosotras, las damas francesas, también nos toca alguna
parte de estas enojosas obligaciones que la Corte impone 4
las espaifiolas, pues obligacién es la que tenemos de hacer
frecuentes viajes 4 Toledo y 4 Aranjuez al besamanos de la
Reina madre. |

No quéria yo salir de Madrid sin haber visto la entrada del
‘Marqués de Villars, cosa que deseaba ardientemente. Como
es uso y costumbre en este pais, el Marqués hizo su entrada
4 caballo, posicién que no deja de tener sus ventajas para
los hombres apuestos y de gallarda figura, y 4 la cual debe
‘un buen servicio el Embajador de Venecia, pues 4 la salida
de su casa una falsa maniobra hizo volcar su carroza, vehicu-
lo tasado en 12.000 escudos, y el cieno, tan abundante en
las calles en tiempos de invierno, que llega 4 formar arroyos
en los que se hunden los caballos, dejé completamente inser-
vibles los ricos terciopelos y bordados de oro de que estaba’
guarnecida. No dej6 de sorprenderme que una cosa tan
vulgar, como son esta clase de recibimientos de nobles y Em-
bajadores, despertare tanta curiosidad y entusiasmo en las
damas de la corte, hasta el punto de que cuando uno de es-
tos acontecimientos tenia lugar, ni una sola faltaba en los
bfllflones luciendo sus mejores galas como sise tratara de re-
cibir 4 un Rey; pero pronto cai en la cuenta de que la poca
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libertad de que disfrutan es la causa de que aprovechen la |
menor ocasion de hacer uso de ella. Estas fiestas les propor.

cionan lugar de entenderse con sus amantes que desde sus

carrozas, que sittan 4 corta distancia de los balcones donde
se lucen las damas que cortejan, sostienen con ellas con-
versaciones mudas en las que juegan el principal papel los
ojos y los dedos. La presteza y habilidad con que juegan
estos dltimos me produjeron cierta admiracion, por parecer-
me asaz dificil tal manejo; pero tanto influye en ellos el
h4bito de usarlos, que hace dos dias vi 4 dos nifios de seis 4
siete afios sosteniendo una animada conversacion por este
procedimiento, y si he de dar crédito 4 la traduccion que de
su pl4tica me hizo D. Federico de Cardona, que como yo la
presenciaba, hay que confesar que la galanteria nace en este
pais con las criaturas.

I.a Marquesa de Palacios, madre dé D. Fernando de To-
ledo, que es una de las mejores amigas de mi parienta, tiene
una linda posesién llamada Igariza, situada 4 orillas del
Jarama.,

Aunque es una sefiora de edad avanzada, nunca se ha
alejado de Madrid 4 mayor distancia de ocho leguas, pues
es también costumbre entre estas damas creer de buena fe
que no est4 en relacién con su grandeza y magnificencia el
tomarse el trabajo de visitar sus posesiones, 4 menos que no
sean ciudades importantes, y sin duda por eso los denominan
sus estados. Mucho discuti con esta dama sobre su indiscul-
pable pereza y pude por fin decidirla 4 verificar un viaje en
unién de su hija D.* Mariquita, una jovencita blanca, rubia
y bastante gruesa, tres cualidades tan raras aqui en la mujer,
que llama la atencién la que como D.* Mariquita las posee.
También fueron de la partida la joven Marquesa de la Rosa,
con su esposo, que vino 4 caballo en compaiia de D. Fer-
nando de Toledo, D. Sancho Sarmiento y D. Esteban de
Carvajal, y tampoco hubiera faltado D. Federico de Cardo:
na 4 no haberle escrito el Arzobispo de Burgos noticidndole
que le esperaba con urgencia. | |

Cuando me lo dijo, le rogué que saludard en mi nombre
4 la bella Marquesa de los Rios, que se encontraba en Ias
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‘Huelgas, entregandole 4 la par una carta en la que me que-
-]aba de su largo silencio, y le pedia que me contara sus im-
presiones confidencialmente. Emprendimos el viaje en dos
carrozas, €l 16 de Agosto, 4 las diez de la noche, con un
tiempo hermoso, pues tan excesivo era el calor en aquella
época del afio que se hacia punto menos que imposible via-
jar durante las horas del dia, sin correr el riesgo de enfer-
mar gravemente; por las noches el calor cede; las carrozas
iban completamente abiertas, y las cortinas de tela de Ho-
landa finisima guarnecidas de flecos de Inglaterra con nudos
de colores, levantadas alrededor, daban paso al aire fresco.

Marchdbamos con tal velocidad, que yo temblaba de mie-
do ante la idea de que nuestra carroza pudiera romperse,
porque estaba segura de que podiamos matarnos mil veces
antes de que se apercibiera el cochero. Sin duda'tan exce-
siva velocidad sirve para indemnizarnos del reposo y la me-
sura con que los coches se ven obligados 4 caminar por Ma-
drid 4 causa, no s6lo de la mansedumbre de las mulas, sino
también del pavimento lleno de grietas y salpicado de pozas
en invierno y con un polvo insoportable que cubre las ca-
lles durante el verano. Llevaba la Marquesa de Palacios un
sombrerito adornado con plumas, seglin es uso entre las da-
mas espafiolas para viajar, y la Marquesa de la Rosa estaba
tan linda con su tdnica corta, sus mangas estrechas y su ele-
gante avio, que confesamos unanimemente que la encontra-
bamos muy bizarra y muy galdn, es decir, guapa y elegante
4 la vez.

Me sorprendieron agradablemente tres paradas que hici- -
mos durante el camino con objeto de oir tocar la guitarra 4
dos servidores del Marqués de la Rosa, que éste habia hecho
venir expresamente, y que galopaban 4 nuestro lado con sus
guitarras colgadas 4 la espalda, y aunque Ia orquesta no era
flumerosa ni la masica muy escogida, basto, sin embargo,
Para hacernos pasar una agradabilisima velada.

‘Al llegar 4 la vista de Aranjuez 4 las cinco de la mafiana,
quedé sorprendida del hermoso panorama que se presentaba
4 mis ojos. Pasamos el Tajo sobre un puente de madera y
entramos en seguida en las largas alamedas de 4lamosy
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tilos, cuyas altas copas forman una enramada tan espesa
que no pueden atravesarla los rayos del sol, cosa bien ex-
traordinaria en un sitio tan proximo a Madrid, cuyo terre-
no es en general poco 4 propdsito para favorecer una vege-
tacién exuberante, que sin duda obedece 4 su proximidad 4
las aguas del Tajo, las cuales humedecen constantemente
susrajces, merced 4 canalillos habilmente dispuestos. Estos
paseos son tan largos que en muchos no se puede ver el
fin; otros varios convergen formando estrellas, y constituyen
un conjunto encantador. La gente se pasea 4 las orillas del
Tajo y del Jarama, dos famosos rios que rodean la isla
en que se asienta Aranjuez, y que, 4 la par que abastecen
de agua, embellecen extraordinariamente, porque confieso
con toda ingenuidad que no recuerdo haber visto nada mas
bello. Aunque la simetria de los jardines y la estrechez de
muchos de los paseos no le favorecen, €s, sin embargo, el
conjunto tan admirable, que al penetrar en ellos cref en-
contrarme en un palacio encantado. La mafiana fresca y agra-
dable, los pajarillos cantando en la espesura, las aguas mur-
murando dulcemente al pasar, los arboles cargados de her-
mosos frutos, todo contribuia 4 causarme tan grata ilusion.

(Se continuaré.)

- i
£y




"TEATRO -REAL

ROBERTO IL DIAVOLO

El jueves 22 de Enero ejecutdose por primera vez en esta
temporada la grandiosa épera del maestro-Meyerbeer Roberto
il Diawolo. La obra fué escuchada con el entusiasmo que las
producciones del autor de tan sublimes dperas producen en el
piblico del regio coliseo. Las creaciones de este genio inmot-
tal siempre conservan cierto sello de grandeza, majestad y
elegancia que se hacen apreciar en Los Hugonotes, El Profeta,
Roberto, y sobre todo en la tltima y mds preciosa composi-
cién del gran maestro berlinés, en La Africana.

Con Roberto il Diavolo Meyerbeer, de gran misico, titulo que
habia conseguido con sus Emma di Risburgo, Romilda e Cons-
tanza, Crociato, etc., obras llenas de sentimiento y de solemne
gracia, inspiradas en la patria de Rossini, di6 un gigantesco
Paso en el camino de los genios, y uniendo las dulces melodias
italianas con. las inimitables armonfas de Mozart, creo un nue-
vo género musical, el melédico-armdnico, que ha sido la deses-
peracién de muchos franceses y alemanes, que no pudiendo lo-
gtarlas para sf, procuraron deslustrar las inmarcesibles glorias
del autor de Roderto.

Roberto il Diavolo fué estrenado en Paris el 22 de Noviem-
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bre de 1831. El colera se cebaba en la poblacidn, y & pesar

+de esto el Teatro de la Opera se vefa lleno de bote en bote

(lo que nos hace recordar el estreno de La Africana en el

' Teatro Real, cuando la terrible epidemia de 18635). El maes-

' tro parecia querer luchar con el monstruo asidtico, que sem-
braba el espanto en toda la ciudad. La creacion de Roberto
fué muy accidentada. Scribe habia enviado 4 Prusia el libreto
definitivo; la obra estaba destinada 4 representarse €n la Ope-
1ra Cémica, no teniendo mds que tres actos; pero 'Meyerbeer,

' cuya ambicion era grande, le afiadié dos actos ¥ la remitio 4
Mr. de La Rochefoucauld, tendente de los teatros en la
Academia Real de Musica. Poco tiempo después Meyerbeer
se marché de Parfs (en 1830); la revolucién estallaba, y La
Rochefoucauld perdia su empleo.

E] Teatro de la Opera se transformaba al pasar de las ma-
nos de un representante de la casa real 4 las del Dr. Véron,
empresario audaz, de grandes recursos y que habia consegui-
do una considerable subvencién del Estado. Pero el Dr. Ve-
ron crefa conocer la sociedad como el cuerpo humano, y con
poca confianza en el talento de Meyerbeer, pensaba arrinco-
nar en el archivo la partitura del Roberfo. Tal era su temor,
que no quiso exponer el capital necesatrio para su ejecucion, y -
siMeyerbeer no hubiera sido suficientemente rico para pagar su
oloria, probable es que el mundo musical se hubiera visto pri-
vado de esta gran obra. | |

A las dificultades presentadas por el empresario s¢ afiadie-
ron multitud de peripecias que pudieran haber malogrado el
éxito.

En la primera representacion, mientras se cantaba el tercer
acto, una ldmpara cay¢ al escenario en el momento que la Do-
rus, que interpretaba el papel de Alice, entraba en escena. La
notable cantante viése rodeada de llamas, retrocedio dos pa-
sos, v sin el menor sobresalto, continué cantando su papel.
Despuésdel coro de diablos, la decoracion cay?d, produciendo
un gran estrépito; la Taglioni, tendida sobre su tumba, inmo-
vil, destacando su cuerpo en aquella hermosa escena del ce-
menterio, no tuvo tiempo de huir y fu¢ gravemente herida;
estas calamidades amenizaron todo el tercer acto.
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. Un suceso todavia mds terrible se produjo al final del
~ quinto acto. Bertramo, cuyo papel estaba a cargo de Levaseur,

debia bajar por el escotillon. El tenor Nourrit, que desempe-
=aba el Roberto, convencido por las suplicas de Alice, debia
quedarse en escena; Pero entusiasmado con su papel acercose
4 la trampa, y creyendo sin duda injusto no merecer el mismo
castigo que Bertramo, desaparecié por el escotillon. Un grito
resoné en todo el teatro: «jNourrit ha muerto!» La Dorus llo-
raba suponiendo que el colchén destinado 4 impedir el golpe
de la caida habfa sido retirado momentos antes, pero por for-
runa no sucedié asi. Pocos instantes después Alice, Isabel,
Bertramo v Roberto salfan 4 la escena y eran saludados por el
ptblico con frenéticos aplausos.

" Roberto es una oépera que el publico aplaude y celebra
siempre que tiene ocasion de oirla. Siendo como es conocida
pot todo verdadero diletanti, tiene el privilegio de despertar
arranques de entusiasmo, tanto por lo conmovedor del asunto,
en ¢l que se marca la enorme lucha entre hondas pasiones y
arraigados sentimientos, como por la expresion lirica, obra
del genio inmortal. |

Entre los cantantes que interpretan en esta temporada el
Roberto en el Teatro Real, distinguiéronse la Bellincioni, que
desempefié bien su parte, cantando con gracia y afinacion el
papel de Alice, brillando principalmente en la romanza del
primer acto, en la escena de la cruz del terceroy en el terceto
final. |

La Motelli estuvo muy discreta, y en el aria del cuarto acto
logr6 romper la frialdad con que el piblico la habia recibido.

Stagno ' se mantuvo 4 gran altura; Roberfo €s una de sus
éperas favoritas. En la siciliana del primer acto estuvo inmi-
table, asi como también en el terceto & voces solas, que canté
con la Bellincioni y Uetam. El duetfo del tercer acto validle
una ruidosa ovacién, y en el terceto final fué extraordinaria-
mente aplaudido. - 1

Respecto 4 Uetam, diremos solamente que interpreto la di-
ficil parte de Bertramo de una manera notable y logré hacer de
€l una verdadera creacidn, distiguiéndose principalmente en
el duetto del acto tercero y en el terceto final
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Tanci trabajé con buena voluntad y no pudo lucir sus fa-
cultades, como otras veces, en el poco importante papel de

Rambaldo. |
- La orquesta y coros como siempre.

El teatro estaba brillantisimo. En los palcos y butacas
vefanse bellas y elegantes damas ricamente ataviadas, osten-
tando preciosas joyas, cuyo brillo era eclipsado por los deste-
llos de su arrebatadora hermosura.

UN SENOR DE LA ORQUESTA.




. AQUI Y ALLA

(BOCETOS SOCIALES)
CONTINUACION (1)

—No creo ya que te hayanarrojado el ramo 4 la ventana
sin tu consentimiento; no creo nada de lo que me has dicho;
pero, aun suponiendo que fuera verdad, ;no sabes quién es
el desvergonzado Diego? ;No sabes que es un perdido cuyo
trato mancha, y que basta que una joven, por inocente que
sea, dé oido 4 sus necedades para ser victima de las hablillas
y murmuraciones del pueblo? Imposible parece que no te
aprecies més 4 ti misma y que tan perdidas hayan sido las
lecciones con que traté de educarte. Tu carécter haria aver-
gonzar 4 tu santa madre, si la pobre viviese.

Al dulce recuerdo de su madre, Mariquita prorrumpid en
verdadero llanto. '

Su padre arrojé con despecho las flores por la ventana, y
guardo en su bolsillo el retrato. |
- Pero. dejemos al buen ID. Pedro més preocupado por las
inclinaciones que iba descubriendo en su hija que por las
groseras amenazas del alcalde, y dejemos también 4 la llo.

rosa Mariquita ocupada en poner los manteles. Vamos ahora
en busca de los dos escapados.

T

(1) Véasela pag. 74 de este tomo.
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Al salir del encierro, Leén y Gaspar se propusieron ir &
celebrar su libertad y sus hazafias en la casa del tio Vicente.
Esta casa del tio Vicente tenia en el pueblo de Medina los
honores de café. | '
~ El tio Vicente era un pobre exguarda-aguja de la via fé-
rrea que pasaba 4 dos leguas del pueblo. En un accidente
se habia inutilizado por salvar un tren de mercancias, y la
empresa le habia recompensado su sacrificio dejandole sin
sueldo al darle de baja. Es verdad que se le entregd una cor-
ta gratificacién de una vez; pero aquella gratificacion no le
habria impedido morirse de hambre, si se hubiese quedado
mas indtil de lo que estaba.

Tenia un brazo descompuesto y una pierna muy mutilada,
lo que no le permitia dedicarse 4 ningin trabajo PENOso;
‘pero podia estar al frente de una cantina decorada con el
nombre de café.

Se retiré 4 Medina, donde gasté los reales de la gratifica-
cién que habia recibido de la empresa del ferrocarril en com-
prar unas mesas de lance de pino charoladas, bancos y.ban-
quetas, tazas, vasos, botellas de licor y, en una palabra, lo
necesario para abrir la cantina, instalada en el piso bajo de
una de las casas méas céntricas de Medina.

En aquel [lamado café solian reunirse por la tarde 4 jugar
un solo, una treinta y una 6 un guifiote, algunas de las prin-
cipales personas del lugar, en las que figuraban el juez mu-
nicipal, el médico, el subteniente del puesto de la guardia
civil, el boticario, y el fiel de fechos 6 secretario del ayunta-
miento de vez en cuando. Los dias de fiesta concurrian tam-
bién algunos solteros majetones y viudos rumbosos, ocupados
durante los demés dias en las faenas del campo.

El tio Vicente lo habia entendido, y si su posiciéon no po-
dia llamarse desahogada, era cuando menos mejor que duran-
te el tiempo en que fué guarda-aguja. Verdad es que gran par-
te de su prosperidad relativa la debia 4 su hacendosa hija,
linda rubita de diez y seis afios, 4 quien habfa confiado ya el
manejo de sus pequeﬁos intereses y gran parte de la direc-
cién de su modesta industria.

La muchacha se hallaba sola en el café cuando 4 deshora
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entraron Leon y Gaspar, el primero con su correspondiente
cigarrillo en la boca.

—Dos copas de licor—dijeron 4 la una.

La hija del tio Vicente les presenté una botella en cuya
etiqueta se lefa la palabra’ marrasquino, pero que en reali-
dad sblo contenia aguardiente muy flojo y azucarado, po-
niendo en la mesa una bandejita con dos copas, al mismo
tiempo que se sonreia y miraba de reojo y de una manera
socarrona 4 los dos muchachos.

El orgulloso Leon se apercibié de aquella sonrisa, que no
le hizo maldita la gracia,

—:De qué te ries, Ramona’—pregunté.

—De nada.

—3S¢é franca, y di que te burlas de nosotros.

—Estaba pensando de qué medio os habréis valido para
que vuestros padres os permitan faltar hoy 4 la escuela y ve-
nir 4 pasar el tiempo aqui. .

—:Y qué te importa? Venimos porque tenemos voluntad y
dinero.

—Ya lo supongo. ;Es hoy el dia de vuestro santo?

—No.

—Como no os veo muy amenudo, pensé que celebrariis
alguna fiesta.

—iQué curiosa es esta Ramonal—dijo Gaspar.

—Se extrafia de vernos aqui—prosiguié Leén—porque no
venimos tan amenudo como Valentin, el hijo del maestro,
cuando estd de vacaciones en el pueblo.

—Es verdad—dijo la joven sonrojandose.

—¢No ves, Gaspar, cémo Ramona se pone encarnada?

—iMira, mira!

Entonces los colores le salieron mucho m4s 4 la cara.

—Ya sabia yo que Ramona y Valentin se entendian—dijo
con sorna Leodn. .

—También habia yo oido 4 la tia Nicolasa reirse con mi
madre de las relaciones de Valentin y Ramona —afiadié
(aspar,

—VY ahora, preguntaré yo, ;qué le importa 4 la chismosa
tia Nicolasa ni qué os importa 4 vosotros, aunque fuese ver-

L
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dad, lo que decis?—contesto dominando su emocion la hija
del exguarda-aguja.

—No te enfades por tan poca COsa, mujer.

__No me enfado, pero no me gustan 1os chismes.

— Yo lo decia para darte la enhorabuena.

—;Qué enhorabuena’
__La enhorabuena, porque pronto vendra Valentin. Ya

ves que estamosen Junio, ¥ 4] viene asi que estd examinado.

—iBah! Déjate de tonterias.

—iVamos, vamos! Lo que quisieras td es que te estuviesen
hablando siempre de Valentin.

Ramona se echb 4 reir.

_Sf, eso quisieras t4, pero has de saber que no quiero
regalarte mas el oido.

__HarAs muy bién.

—Componeos como 08 dé la gana ta y Valentin. Si te he
hablado de aquel majadero..... '

—;Por qué le llamas majadero?

__Porque quiero. jEal

—Buena razon.

__gj te hemos hablado de él, esporque parece que te

estorbamos nosotros.

Ny

__A] contrario. Aqui siempre recibo bien 4 todo el mundo.

__Vendremos siempre que tengamos cuartos.

—Me alegraré€ qne tengéis muchos.

—iYalo creo! Pero no essiempre dia de chiripas como hoy.
—Qué? (Qué chiripas?

—iVamos! Tanto te empefias, que al.fin te lo habremos

de contar todo.
Ramona, mas serena y mAs mafiosa, supo sonsacar 4 sus

F

dos interlocutores, y 1O pard hasta averiguar los menores
detalles de sus picardihuelas y de Ja rara conducta de Ma-

riquita con Sus novios 4 pares. .
Pero hablando hablandose habia ido haciendo tarde. Die-

‘ron las doce en el reloj de la parroquia.
—iLias doce! {Es muy tarde!—exclamo Lebn.—Hace ya

una hora que los chicos habran salido de la escuela.
—Te refiiran en tu casa’
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: —Bien puede ser. Mi padre tiene un humor del diablo des-
de que es alcalde.

—Entonces, debéis marcharos.
—Al contrario; ya hemos hecho Ia jugada
que saliere. ;No es verdad, Gaspar?

—Yo haré lo que tG hagas, y todo se reducir4 4 quedar-
me hoy sin comer,

—Corriente. Entonces, vamos 4 discurrir una broma para
yengarnos de nuestro encierro.

—Como?—pregunté Ramona.—;De quién queréis ahora
Vengaros?

—Vamos 4 discurrir algo bueno para que el tio maestro
rabie de veras.

Ramona querfa mucho 4 Valentin, el hijo del maestro ; NO
podia menos de interesarse por el padre y la hermana de su
novio, y quiso naturalmente enterarse con cuidado de Io que
-~ Intentaban aquellos muchachos.

Leon tenia mucha inventiva y su plan lo revelaba. Dijo
que reuniria 4 todos los chicuelos m4s pillastres del pueblo,”
los repartiria convenientemente escondiéndolos antes de la
hora prefijada en los alrededores de Ia casa del maestro.
Llegaria el hombre retratista acompafiado tal vez de Die-
g0, metiéndose probablemente los dos en el corral para ha-
Cer con maés desahogo el retrato; saldria Mariquita 4 la ven-
tana, y poniéndose entonces todos los chicos los dedos enla
boca, saludarian Ia aparicion de Mariquita con una silba
tremenda seguida de las correspondientes pedradas. Se des-
concertaria el retratista, se ‘esconderia Mariquita, hasta los
nifios de la escuela se alborotarian con la algazara, saldria
€l maestro para enterarse de Io que pasaba, irfa 4 dar una
Vuelta por la calle del fado de la casa, y alli le esperarfan el
Mismo Lebn y también Gaspar, escondido el primero detrés
de un pajar de Ia casa vecina y €l otro en el 4ngulo que for- .
maba una tapia del Jado opuesto, teniendo ambos los extre-
Mos de una cuerda que descansarfa en el suelo hasta el mo-
mento de pasar D, Pedro, en que, poniéndola tirante, la
IEVantarian una cuarta del piso de la calle, para que éste con
*U Precipitacién y su poca vista cayese de bruces. Antes que
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el maestro se levantase del suelo, en medio de la rechifia de
todos los chicos, Lebn y Gaspar se escaparian, dando la voz
de alerta 4 todos sus compafieros de aventura, peto después
de pegar fuego al monton de paja que habia en el corral del
maestro, para que la humareda y la pequefia alarma fuese
un digno remate de aquella escena grotesca.

Parecia imposible que el diablillo de Ledn discurriese
tanto y tan perfectamente. |

Ramona comprendia‘que aquel eranuja era capaz de todo,
y se propuso evitarlo a todo trance 4 pesar de haber prome- |
tido guardar el secreto.

—Tu plan—dijo 4 Leén—tiene muchas faltas.

—Pues yo no veo ninguna.

—Yo si, y te las diré.

—Veamos.

_En primer lugar, jcual es tu objeto? Supongo que lo
principal es fastidiar al maestro, y veo que, saliendo todo
como supones, la verdaderamente fastidiada serd Mariquita.
Al maestro, segan tu célculo, se le aplastaran las narices y

perderd un monton de paja..... pero (que es esto en compa-
racibn de la vergiienza que sentira Mariquita al verse sor-

prendjda con una silba con el franchute y al ser objeto de la
cechifla de todos los mozos del pueblo? Mariquita no merece
que le hagais sufrir de esta manera, después que os ha dado
~ libertad, tabaco y dinero. '

__FEst4 bien; pero jqué culpa tenemos nosotros de que su
padre sea tan bruto 1l nos la ha de pagar, y caiga quien
caiga. Preparar¢ ademés otra buena burla al tonto Emilio,
que da flores y se deja enganar, y 4 su hermano menor Es-
teban, que tiene la culpa de lo sucedido, le guardo una paliza
para que se acuerde de mi. |

—Qué quieres que te diga, Leon, yo haria otra cosa.

—;Qué harias?

_ Discurrir travesuras que no comprometiesen d la pobre
Mariquita.

—iDiscurrir! Mira, yo he formado ya mi plan y me pares
ce ¢l mejor. Piensa t ahora algn otro, 4 ver si da un buen
resultado y nos divierte.

S
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Pero el didlogo entre Le6n y la hija del tio Vicente fué
interrumpido por los ecos de una alegre polka.

Era el francés que habia llegado la vispera al pueblo, el
 retratista fotégrafo ambulante en una pieza, que 4 ciertas
horas recorria las calles, haciendo bailar 4 una mona y tocan-
do con la mano derecha el organillo, mientras con la izquier-
da alargaba su mugrienta gorra 4 todos los curiosos y curio-
sas que se acercaban 4 verle.

- Lebn y Gaspar formaron en seguida corro con otros varios
muchachos y muchachas, y hombres y mujeres, alrededor
del gabacho que tocaba la polka.

 Ramona no pasé de la puerta de su casa, y desde alli vi6
~ que un grave peligro amenazaba 4 Leon; pero 4 pesar de sus

buenos deseos no pudo evitarlo. Sl sl

- El peligro iba acercdndose, y Leén seguia distraido y
alegre, De repente sinti6 el pobrecito en su mejilla un so-
lemne bofeton descargado con toda fuerza por una enérgica
y pesadisima mano, =

Era supadre, el irritado alcalde, que habiendo querido
tener aquel dia 4 su hijo en la mesa, acababa de despachar
la comida sin poder cumplir su deseo y refunfuiiando entre
trago y trago con su inquieta mujer,

(raspar se aproveché del pequefio desorden producido por
-~ la brusca acometida del Sr. Isidro Arroyo, y mientras éste
hacia marchar 4 Le6n de un puntapié 4 su casa, se escabu- .

116 sin pagar 4 Ramona el gasto del marrasquino.

CAPITULO 11

EL BACHILLER Y LA BACHILLERA

Ramona estaba discurriendo el medio de que podria va-
lerse para desbaratar completamente, sin dar un disgusto 4
D. Pedro, los planes de Leén.

La pobre hija del tio Vicente tenia el mejor corazon del
Mundo. Aquella sociedad heterogénea en medio de la que
POr necesidad vivia, le hizo conocer 4 fondo y temprano los
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“desenvueltos vicios del rudo habitante de la aldea, ponién-
dola en guardia contra el llamamiento del vicio, tanto més
repugnante y asqueroso cuanto mas de cerca se ve y des-
carnado aparece. | |

Al principio que Ramona empez0 a servir & los parro-
quianos del nuevo café, no falto viudo verde ni mozo desca
rado que le hiciese salir m4s de una vez los colores al ros-
tro; pero la linda hija del tio Vicente mantuvo 4 raya a los
atrevidos, dando severas lecciones de decoro 4 cuantos se
propasaban y no comprendian la delicadeza y oculto pudor
de sus sentimientos. Varias veces se habia negado a Servir a
ciertos jovenes de alguna mesa que se permitian palabras de-
masiado libres; pues la joven, sin ser orgullosa, tenia la ne-
cesaria dosis de amor propio para rechazar todo producto
que exigiese de ella sacrificios de amor propio y una toleran-
cia poco digna.

Asi conseguia Ramona hacerse respetar por los con-
currentes al café y estimar por las personas honradas, que en

seneral elogiaban su conducta. Y lo raro era que todas esas
buenas dotes habian nacido exclusivamente de su mismo ca-
rdcter; pues la educacién de aquella muchacha habia sido
bastante descuidada, y aun en la actualidad su padre pasaba
los dias enteros fuera de su hogar, entretenido en la pesca,
‘su aficién favorita, que le proporcionaba también algin au-
mento de recursos. Enmedio de esa gran libertad en que Ka-
mona vivia, se habian, pues, desarrollado espontaneamente
sus sentimientos. No teniendo que dar 4 nadie cuenta de sus
actos, no podia ser gazmofia ni hipoerita; antes al contrario,
era despreocupada en lo relativo a las infundadas y necias
hablillas, despreciaba la chismografia del pueblo, sin llegar
con todo 4 parecer desenvuelta.

Ramona era, pues, una muy digna muchacha, moralmen-
te considerada, y mucho mds apreciable de lo que cabia
suponer, atendido el descuido de su padre, hombre honrado-
te, pero rudo en exceso. | y

Tenta ella, por el contrario, una inteligencia clara, ¥ al
verse en Medina al frente de su pequefio café, comprendio
también lo provechoso que le seria saber leer y escribir; no
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habia maestra en el pueblo, pero Ramona pudo dar princi-
~ piodsu instruccion hallando profesor en el hijo del maestro,
. o] buen Valentin, que consagraba sus vacaciones al adelanto
de tan amable discipula. _

En un comienzo, las relaciones entre Valentin y Ramona
fyeron desinteresadas y de pura vecindad, no pasando el
afecto que se profesaron de amistoso; pero ambos eran jo-
venes, sinceros y entusiastas, y la naturaleza despert6 en
sus corazones otro sentimiento més dulce. Sus platicas, in-
diferentes primero, se hicieron més intimas, y mediaron més
tarde palabras vacilantes que se convirtieron 4 su vez en
protestas de carifio.

Valentin no tenia al principiar aquellas relaciones mas
que diez y siete afios y ya ambicionaba alcanzar una posi-
cibn cualquiera en el mundo para ofrecérsela 4 Ramona.
De ahi su afan por el estudio. Ramona no tenia més que
diez y seis ailos, y ya guardaba exclusivamente en su cora-
z6n, como en sagrado altar, el amor de Valentin, procuran-
do que los actos todos de su vida Ia hiciesen digna del entu-
siasmo de su novio. Tal era Ramona; y ahora que la cono-
cemos més 4 fondo, prosigamos nuestra historia.

Deciamos que la pobre joven discurria el medio de desba-
ratar completamente, pero sin dar un disgusto 4 D. Pedro,
los malvados planes del hijo del alcalde.

Lo primero que se le ocurri6 fué tener una entrevista con
Mariquita y hablarle con franqueza del intento de los chi-
cos, 4 fin de que estuviese prevenida y pudiese también pre-
venir al retratista y en su caso 4 Diego.

Asi podrian quedar frustradas las medidas de Le6n: ni el
retratista apareceria, ni saldria Mariquita 4 la ventana, ni
¢l maestro abandonaria la escuela, ni habria por consiguien-
te motivo de silbas, de caidas ni de nada, quedando burla-
dos los chicos que, como ftinico desquite, podrian tan sélo -
permitirse pegar fuego 4 la paja del corral, pequefio incen-
dio sin trascendencia que era fAcil apagar en seguida.

Por un momento dejé encargado el café 4 una vecina, y

ligerita y dando un rodeo para disimular su direcion, se en-
Caminb 4 la escuela.
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Habia emprendido maquinalmente un sendero que casi
rodeaba el pueblo y con el que empalmaba uno de los prin.
cipales caminos vecinales. Asi llegaria 4 la calle donde esta-
ba situada la casa de Mariquita sin tener que atravesar nin-
guna otra del pueblo.

‘Distraida 6 més bien ensimismada seguia andando, cuan-
do oy0 4 su espalda una voz clara y sonora que la llamaba
con carifio. |

—iRamona, Ramoncita!-—gritaba aquella voz.

Se volvi6 y su corazén di6 un fuerte latido, como si hu-
biese querido saltar fuera del pecho, al ver 4 un joven, cu-
hierto de sudor y polvo, que corria jadeante hacia ella.

—iValentin!

—iRamona!

Y aquellos dos jovenes se quedaron un instante mudos,
uno enfrente del otro, como si el nombre amado fuese la
sintesis de ocho 6 nueve meses de suefios y juveniles de- |
lirios.

Ambos, cogidos de la mano, se sonreian; ambos se con
~ templaban con éxtasis.

—FEl buen 4ngel, 4 quien encomiendo siempre que proteja
nuestros amores, me habr4d encaminado por esta vereda—
dijo por fin Ramona. i

—Te he visto de lejos—objetd Valentin,—pero estaba
muy cansado, y no he podido correr como queria para alcan-
zarte antes.

—;Has hecho todo el camino 4 pie?

—Si, Ramona; demasiados sacrificios impongo ya con
mis estudios 4 mi pobre padre.

—:Siempre tan considerado y tan bueno! ;Por qué no me
has escrito que venias? | _

—No crefa poderme despachar tan pronto delos examenes.

—iQué sorpresal

—No he perdido un momento; esta mafiana he tenido €l
Gltimo ejerciclo. |

—Y luego has andado seis horas!

__Para verte tan hermosa como siempre haria yo mucho
_més, y junto 4 ti ya no me acuerdo de mi cansancio.
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—De modo que me quieres porque te parezco hermosa.
{Pobre de mi el dia que me volviese fea! '

' __De todos modos te amaria, porque tu alma es atin mas
hermosa que tus 0jos.

—iAdulador!

Hacemos gracia 4 nuestros lectores del largo didlogo que
medié entre Valentin y Ramona, porque ficilmente pueden
suponerse las ternezas que se dijeron aquellos dos jovenes,
que se amaban como 4 su edad suele amarse. |

Lo esencial para nuestro objeto es saber que Valentin que-
‘46 minuciosamente enterado de todo lo que pasaba 4 su her-
mana, y que Ramona pudo tranquilizarse y dar anticipada-
mente por fracasados los planes del travieso Leon.

—Adibs, Valentin. ;Cudndo nos volveremos 4 ver’—dijo
ella con mimo.

—Luego que haya abrazado 4 mi padre y 4 mi hermana
y les haya explicado el buen éxito de mis estudios.

—Mira, Valentin, no quiero verte hoy.

~—Por qué?

—Porque necesitas descanso.

—:Me echar4s de tu casa si voy? \

—Ya sabes que no puedo echarte; pero preferiré que des-.
canses y que no vayas. ;

—Entonces, hasta luego. Adids; ya no estoy cansado.

Se separaron al fin; y cuando Ramona hubo desapare-
cido més all4 de la encrucijada, poco hubiera dicho nadie
que Valentin conocia el cansancio, segin la prisa que se daba -
en andar, movido del natural deseo de verse en su casa.

Pero el nuevo bachiller no contaba con que habia de salir-

le también al paso una famosa bachillera.
+ La tia Nicolasa, especie de mete-sillas y saca-muertos,
femenino corre-vé-y-dile del lugar, mujer de esas que, ha-
biendo pasado de la edad de los Gltimos amores, invierten el
tiempo que les sobra andando de ceca en meca Yy oliendo
donde se guisa, se encard con Valentin con el intencionado
propésito de darle un mal rato, como siempre que hablaba“
con alguno.

—iHola, Valentinito! |Cu4nto me alegro de verte! Vuelves
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hecho un buen mozo de veras y en tu cara se lee el conten-

to. Orgullosa puede estar de ser tu novia Ramona.

—Déjese usted de tonterias, tia Nicolasa; también puedo
yo estar envanecido de mi1 Ramona.

—Muy bonita es la muchacha, es cierto; pero tengo para
mi que no os habéis de casar.

—Por qué? |

—iQué quieres que te diga,’ *\/'z—l.lentmI No creo que Ramona
sea para ti—dijo bajando mucho la voz la chismosa.

—Y por qué cree usted eso?>—pregunté Valentin, visible-
‘mente contrariado de oir tal pronostico. |

—Por varias razones que ti ahora no comprendes. Mira:
si terminas una carrera y llegas 4 ser un sefiorito hecho y
derecho, ya te parecera poco para mujer la sencillota hija
deltio Vicente.

—Por qué me ha de parecer poco? J

—Porque querras entonces una sefiorita rica y de las que
visten seda y encajes en la ciudad.,

—Pero, buena mujer, ;cree usted que si me caso he de .

hacerlo con algun talego 6 con una pieza de tela mas 6 me-
nos cara? Lo que quiero es una machacha buena y linda, y a
linda y 4 buena nadie gana 4 Ramona. Pero tengo ahora
prisa. jAdibs, tia Nicolasa! No tenga usted tan mala lengua.

—He visto que estabas con calma y més despacio hace
un rato, cuando hablabas con Ramona; pero ya veo que una
cosa es estar con la novia y otra cosa atender 4 una pobre
vieja 4 quien llamas deslenguada. Sin embargo, pichoncito,
os buenos consejos no son nunca de despreciar, y yo tengo
ahora que darte uno. Vigila, muchacho, y anda muy alerta,
porque hay un gavilan que mira con demasiado buenos 0jos
4 tu paloma,

—;Qué dice usted, tia Nicolasa:

—Nada, nada; ya te lo explicaré otro dia.

—Mejor es ahora.

—No tienes ahora prisa?

—No tanta.

—Ya lo suponia yo.

——,iQue es esto del gavilan que usted decia?
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—Voy 4 explicértelo clarito, ya que te empefias; pero es
un secreto que voy 4 descubrirte en reserva. Acércate mu-
ého, que estas cosas no pueden decirse muy alto. Hay uno
en el pueblo, y es de los granados y estd en candelero, que
quiere soplarte 4 tu novia.

Valentin cogi6 del brazo y con fuerza 4 la tia Nicolasa, la
bruja maldita y chismosa que se placia en meter cizafa por
todas partes, y le dijo con los ojos llenos de ira:

—No temo 4 nadie mas que 4 Dios, tia Nicolasa; perg
quiero que me diga usted ahora mismo quién es ese que mira
4 mi Ramona. ]

—Yo te lo diré, hijo mio, porque te quiero mucho; pero
1o me aprietes tanto el brazo, que me haces dafio con tu
manaza. Has de saber que son varios los que miran con
buenos ojos 4 tu linda Ramona; pero uno hay que no la pier-
de de vista y cada dia estd més rocin con ella..... Es uno
que casi todo lo puede y os dard mucho que hacer, mucho,
si se empeiia.

—Hable usted més deprisa, tia Nicolasa. (Quién es este
buen mozo? |

—iPor todos los santos de la corte celestial, ten mas pa-
ciencia, hijito mio! Hazte la cuenta que me faltan ya
algunos dientes, que la lengua se me traba y que no puedo
charlar tan deprisa como td. Yo no he dicho que fuese nin-
gin buen mozo. El nuevo enamorado de Ramona es..... gﬂ
que no lo adivinas?

—iQuién?

—EIl Sr. Isidro Arroyo.

—:El alcalde?

—El mismo.

—Usted miente. |

—iAve Maria purisima! jHaga usted luego favores 4 des-
agradecidos chicuelos!

—Es que estas cosas no se dicen, tia Nicolasa, sin muchas
y muy fundadas pruebas.

—Ya debias saber que yo tengo las narices muy largas, y
que cuando digo una cosa..?..

—iPero el alcalde est4 casado!
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—Es cierto. ;Y qué? gl‘io puede por esto gustarle una bue-
na muchacha? s |

Valentin se qued6 de repente helado, pensativo y sombrio.

—Esto no puede ser—dijo al cabo,—y s fuese cierto, ya
sabria el Sr. Isidro quién soy y quién es mi novia.

__Pues no te descuides y anda alerta, hijo mio; es un buen
consejo que quiero darte y con el tiempo has de agradecer-
me. Pero no se te olvide que el St. Isidro es alcalde y tu pa-
dre es maestro.

—;Qué quiere usted decir con esto?

_Que cualquiera imprudencia pudiera perderte. ;Qué se-
4 de vosotros si le faltase 4 tu padre la escuela y el sueldo
que os sostiene? |

— Mire usted, tia Nicolasa, es usted una maldita enreda-
dora, capaz de quitar el humor 4 un santo. Ramona me
quiere, y sabra defenderse. Yo puedo ya trabajar por mi pa-
dre, y no temo 4 nadie. jVaya usted noramala y 4 contar 4
otro sus embustes y chismes!

—:Bueno! Ahora me insultas porque no te regalo el oido;
pero la verdad es amarga y pronto conoceras que quien bien
quiere hace siempre llorar. Otras cosas, te quedas sin saber
todavia de tu aprovechada hermanita; ya las sabras muy
pronto, pichoncito. |

Y la tia Nicolasa di6 de rebote media vuelta y se fu€.

Valentin, sin tratar de detener 4 la bachillera y echdndo-
la al diablo, continué caviloso el camino hacia su'casa, donde
llegd por fin.

Ya bajo el techo paterno, y en los brazos de aquel 4 quien
debia la vida, recobr6 su animaciéon y contento.

Don Pedro Jimeno habia tenido tan agradable sorpresa
como Ramona. No esperaba tan pronto el regreso de su
querido hijo.

—;Ya est4s examinado?—le pregunt6 luego.

- —Si, padre mio,

—;Y aprobado?

—Padre, soy bachiller y sobresaliente por unanimidad—
dijo el joven estudiante con cierto orgullo.

‘Don Pedro le estrechd de nuevo entre sus brazos.
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Aquélla fué tarde de fiesta y de enhorabuena en casa del
maestro de Medina. El buen D. Pedro no cabia en si de
020, § 1O S€ cansaba de preguntar; su hijo satisfacia con-
tentisimo aquella curiosidad, y Mariquita también tomaba
sinceramente parte en el regocijo.

'S6lo la frente de esta Gltima se anublé algin tanto cuan
do su hermano le dijo con seriedad, en un momento en que
se encontraban solos:

—Tenemos que hablar luego de lo que aqui ha pasado,
Mariquita. Todo lo s€.

CAPITULO 1V
LA HIJA DEL MAESTRO

‘Mariquita era, fisicamente considerada, una joven intere-
santisima, y prometia ser dentro de algunos afios una belle-
za de primer orden. .

Ser muy hermosa era el origen de todos sus deiectos mo-
rales, porque aquellas sobresalientes cualidades fisicas la ha-
bian engreido, y cierto orgullo que existia en germen en el
fondo de su corazén nacia de creerse destinada 4 ocupar
otra esfera mucho menos humilde que la de su padre y her-
mano. ’

Se habia oido llamar tantas veces hermosa, se habia acos=
tumbrado tanto 4 que ensalzasen y ponderasen sus gracias,
que no podia ya pasar sin el incitante aliciente dela li-
sonja,

Y no sélo la vanidad atormentaba aquella preciosa cabeza
de quince afios; el caracter veleidoso é imprecavido que pre-
dominaba en todos los actos de la joven descubria, 4 la par
que una ligereza sin igual, el germen de nacientes pero de-
sastrosas pasiones. Era, bajo todos conceptos, la antitesis de
Su vecina Ramona. |

Mariquita era un verdadero tipo meridional: tez morena,
cejas y cabellos negros y largas pestafias, sombreando unos
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ojos también negros que lanzaban vivisimas chispas de fue-
o0 nacidas para incendiar los corazones. Ramona, al con-
trario, era una rubia de ojos l4nguidos y azules, de cabellos
de oro, cutis trasparente, mejillas sonrosadas, y conjunto,
en una palabra, de alguno de aquellos candorosos rostros
que debieron inspirar 4 Murillo las ideales cabezas de sus
virgenes. Mariquita parecia haber nacido para hacer brotar
volchnicas, si, pero fugaces pasiones: Ramona, cuyos ojos
despedian ternura, parecia haber nacido para alimentar
amores eternos.

Y como ya hemos indicado, ambas jovenes se diferencia-
ban tanto por su caricter moral como por su opuesto tipo.

Al paso que Ramona era capaz de llevar el carifio del
hogar y de la familia hasta el heroismo, y llegaba 4 conna-
turalizarse con sus afecciones todas, 4 veces tardias, pero
~ siempre duraderas, los actos de Mariquita, hasta los mas
importantes, eran siempre hijos de la impresion del momen-
to, siendo capaz esta primera impresién, en el caso de ser
profunda, de conducirla 4 los mayores extravios.

Asi se comprende que Ramona fuese tan constante en su
anico y primer amor, como voluble ¢ inconstante ‘Mariquita
en sus tempranos galanteos. .

Dos jévenes habian hablado formalmente de amor a Ma-
riquita. El primero era Emilio, el qee lajregalaba ramos de
flores; el segundo era Diego, el que le di6 su retrato,

C. SOLER ARQUES.

(Se continuard.)




CRONICA POLITICA

Elecciones es la tnica palabra que & diario encontramos
cien veces repetida en la prensa. Las elecciones son el asunto
de moda entre politicos, y de elecciones se habla en estos
momentos en toda Espafia. Y no es ciertamente extrailo que
.sf sea encontrandonos en vispera de un suceso de excepcio-
nal importancia, en vispera de un dia de elecciones genera-
les..... Lo raro es que apasionen mucho menos las promesas
politicas y aun la significacién de las banderas desplegadas 4
todos los vientos en la lucha, que las simpatias por los jetes
y los hombres que las personifican, garantia ciertamente del
mejor acierto en estos casos, en que valiosisimos intereses es-
t4n en juego y tantos desengafios han sufrido los electores.

Las elecciones de 1891 son realmente el primer ensayo del
funcionamiento normal del sufragio universal. Ofrecen oportu-
nidad para estudiar S caracteres y sus efectos en Lspaia, y
de aqui el extraordinario interés que excitan en cl publico.
Vese desde luego que se diferencian esas elecciones de las
anteriores en que reina desusada animacion. Ni uno solo de
los partidos que figuran en la politica espaflola se abstiene, y
menos se retrae, en la Penfnsula, y las fracciones intermedias
luchan con el mismo ardor que aquellos.

Complace hallar en la lista de los politicos que recorren los
distritos 4 que aspiran & set elegidos los titulos mas ilustres de
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la nobleza espa‘fiala. Tarde es ya y faltan precedentes histori-

cos para que exista en Espafla una aristocracia politica, una
clase directora como la que en Inglaterra ha prestado tan se-
Aalados servicios; mas la rcpresentacilén de la gran propiedad
y de la nobleza en la politica estd llamada, de seguir como
ahora, 4 engendrar el doble resultado de preparar parala vida
piblica 4 gran nimero de personas independientes ¢ ilustra-
das, y de elevar el nivel del personal politico, no siempre €s-
cogido, de los partidos militantes. Por lo pronto, esta ya de-
mostrado que, lejos de considerarse incompatibles con el su-
fragio universal, la gran propiedad y la nobleza han pensado
que tal vez les favorezca, puesto que acuden 4 la lucha.

El partido conservador ha extremado tal vez su prudencia
empefidndose con su conducta tan excesivamente tolerante en
que nadie pueda poner en duda su sinceridad electoral. La
empresa urgentisima de moralizar la administracién publica,
depurdndola del sedimento que €1 ella se introdujo, se deja
para después de las elecciones, cuando es tal vez superior a
ellas, mientras que en Madrid sobre todo y también en provin-
cias se respetan organizaciones que han oprimido y exprimi-
do, y contra las cuales han protestado y protestan todos los
hombres y todos los pattidos, menos aquel amigo 6 favorec-
do de la institucién viciosa 6 del cacique imperante.

En provincias y en los distritos rurales la lucha es tan viva,
que garantiza una novedad que por si sola basta para consti-
tuir un gran adelanto: la de que habrj real y efectivamente
votacién. Los oradores de todos los partidos politicos, inclu-
yendo muchos de los jefes de los mismos, recotrren las pro-
vincias en son de propaganda electoral, celebran meetings y
pronuncian numerosos discursos; los can didatos hacen lo mis-
mo en los distritos, y €l elector es buscado y solicitado, casa
por casa, y voto por voto, sin necesidad de intermediarios. :

El primer acto de las elecciones, la proclamacién de cand-
datos, ha servido ya para demostrar con elocuencia que la 10
mensa mayorfa de los ciudadanos que tienen voto son monar-
quicos; los adversarios de la Monarquifa, ni aun en las grandes
capitales han conseguido inclinar de su parte la balanza. Las
divisiones que minan a ese partido se han mostrado ahora
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c-om;j'siempfe; mas la diferencia numérica es tan grande, que
ni aun yendo unido y compacto 4 las urnas podria compen-
sarla.

Bl resultado de la designacién de interventores para la proxi-
ma eleccién de Diputados 4 Cortes en Madrid ha producido
cierta zozobra entre los elementos hostiles al Gabinete. Creian
éstos, v no lo ocultaban, que al presentar tan inmenso numero
de firmas, las fuerzas conservadoras quedarian medio asom-
bradas y casi casi emprenderian la fuga. Y hasta tal punto
tenfan arraigada esa idea, que 4 las mismas puertas de la Dipu-
tacién, cuando iba 4 decidirse el €xito, declaraba solemne-
mente uno de los escritores de aquel partido que la candida-
tura monarquico-liberal saldria integra, y que la presentacion
de los pliegos de interventores justificarfa plenamente aquella
verdad. No han venido los hechos 4 demostrar esos optimis-
mos. Por de pronto, el partido conservador ha cogido 2.000
frmas més que el fusionista, y éste mayor mimero que todas
las demds oposiciones juntas, incluyendo la coalicion republi-
cana, que tan potente se habfa presentado.

Puede, pues, asegurarse que la primera prueba del sufragio
en Madrid ha sido en favor de la Monarquia, porque monar-
quicos son los 45.000 interventores que los dos grandes pat-
tidos que turnan en el poder acaban de reunir. Los que po-
nfan en el votouniversal el éxito de sus esperanzas; los que se
imaginaron que la suprema aspiracion de la democracia ten-
dria ahora una realidad tangible, se han equivocado. El pueblo
de Madrid, que, digase lo que se quiera, es sinceramente mo-
nérquico, si es verdad que se ve dividido por intereses de frac-
Cién, sabe también unirse é imponerse 4 los que proclaman
ideas opuestas. Eso es tan evidente que no hay que probatlo;
basta con exponerlo.

Pos candidatos liberales han sido Ministros, han repartido
en otros tiempos 4 manos llenas credenciales y todo género
de mercedes, y brindan nuevos beneficios para cuando vuel-
van al poder; mientras los candidatos conservadores no me-
dran con la politica, son aristécratas, industriales, banqueros U
hombres de carrera, que ni aspiran 4 ser Ministros ni ofrecen
al pueblo de Madrid méds que aquello que lealmente pueden

14
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otorgarle; esto es, defender sus intereses € las Cortes, pul-
sar sus necesidades y atenderlas con solicitud creciente. _

De todos modos, las elecciones de 1891 dejaran en los ana-
les politicos recuerdo duradero por el numero de votantes,
por la calidad de los combatientes, por la libertad garantida al
campo de la lucha, y por haber sido fuente de una situacion
en la que Espafia, terminado el movimiento formalista’ politi-
co, entra en el camino que conduce derechamente al aumento
de la cultura, de la moralidad y de la riqueza.

Y esto es lo esencjal por ahora.

%
* *

e

Mientras del movimiento electoral, que cada vez va en
~ aumento, se desprenden algunos hechos que se prestan al exa-
men y al debate, ningun tema juzgamos de mayor actualidad,
ni de més importancia, que la defensa de la politica reparadora
iniciada por el Gobierno y formulada en los decretos de 24
de Diciembre contra los sofismas y sutilezas de la caduca es-
cuela del librecambio.

La Junta directiva del Circulo de la Unién Mercantil de Ma-
drid, en cumplimiento del acuerdo votado por aquella Aso-
ciacién el 5 del actual, pide sin rodeos la derogacién del
decreto de 24 de Diciembre ultimo; que vuelvan 4 regir las
tarifas del Arancel de Aduanas que antes de la expresada
fecha regian para los cereales, harinas, ganados y carnes, y
que adopte el Gobierno las conclusiones del voto particular
del Sr. Moret, conforme al cual se considerard vigentela base
¢.2 de la ley arancelaria de 1869.

La mencionada Asociacién ha querido, pues, inspirarse €0
la Gltima de las evoluciones econémicas del Sr. Moret y e el
criterio librecambista del famoso meeting celebrado en el "Sa-
16n Romero. Pero tomar por guia incondicionalmente al se-

‘fior Moret ofrece, aun para los librecambistas, no pocos incot-
venientes. :Era librecambista G oportunista el Sr. Moret cuan-
do transigia en la crisis politica de Enero de 1890 con el se-
%or Gamazo, 4 quien hoy excomulga, y dejaba solo al sefor
Puigcerver? iEra oportunista 0 sectario el Sr. Moret cuando
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guardaba obstinado silencio en la Junta de informacion aran-
celaria, en la que se exponfan por los representantes de la
produccién peninsular datos que contradicen todos los que
scompafian d su voto particular y que han servido al Circulo
para s exposicién? Inspirarse en cosatan desacreditada como
los meetings librecambistas, es igualmente desafiar 4 la opt-
nién general de los mas directamente interesados en estas
cuestiones.

En dos Estados solamente impera en HKuropa el librecam-
bio: en Inglaterra y en Holanda. Sabido es que Inglaterra es
librecambista, después de haber formado su marina y comer-
ciocon la proteccion; es antiesclavista, después que con la trata
fund6 la prosperidad de Liverpool y de Manchester y des-
arroll$ su trafico en América y en Africa; es contraria al em-
pleo de los penados en-la colonizacidon, después que con ese
strumento eché las bases de la prosperidad de las colonias
australienses; y es enemiga del monopolio de las Compafias
mercantiles, después que conuna de ellas cred el grande im-
perio que posee en la India. Una vez conseguidos esos resul-
tados, condena resueltamente los medios de que se valio para
alcanzatlos, y encuentra en las naciones del Continente sim-
ples que crean en el desinterés de sus predicaciones. Aun asi,
conserva derechos arancelatios que, si son pocos en numero,
son superiores en cantidad 4 los que rigen en los demas pai-
ses. Holanda apenas tiene territorio; fué siempre «el arriero
del mar;» depende de sus colonias ultramarinas, y el librecam-
bio es una necesidad de su posicién geogréfica.

Pero dejemos esas generalidades y conocidos manejos del
Circulo de 1a Unidn, tan dado 4 ciertas manifestaciones inopot-
tunas. Lo importante es que el agricultor y el industrial espa-
fioles vean desde ahora que el rasgo distintivo de la situacion
presidida por el Sr. Cénovas del Castillo consiste en atender
preferentemente 4 la defensa de sus intereses con conviccion
firme y con cabal conocimiento de los sofismas empleados

por el radicalismo para estorbar la popularidad de esa politica
redentora.
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Uno de los mas importantes periédicos belgas ha hecho
atinadas consideraciones acerca de 1a situacién del partido fu-
sionista de Espafia 4 consecuencia de la muerte del sefior

Alonso Martinez y de la separacion del General Martinez Cam-

pos. Entiende dicho periddico que si, en vida del ultimo Pre-

sidente del Congreso, la fraccion que dirigia tuvo ciertas ve-
leidades ante las exigencias de la izquierda del partido, que
reptimié el Sr. Alonso Martinez, hoy, sin este contrapeso, €s
posible que intente un avance hacia las fronteras del partido
conservador, como parece indicarlo las felicitaciones dirigidas
a1 Gobierno con motivo de los decretos arancelarios.

El partido fusionista, debilitado por los disentimientos que
existen en el seno del mismo en la manera de apreciar la

cuestién econémica, y con motivo de la reforma constitucio-

nal: falto del equilibrio que mantenia entre las diferentes fuet-
sas el Sr. Alonso Martinez, y sin la oarantfa de orden que le
prestaban los Generales Martinez Campos y Jovellar, da ma-
yor consistencia y estabilidad al conservador, que capitanea

el Sr. Cénovas del Castillo.
Ast se habla, pensando imparcial y rectamente, en el ex-

tranjero.

'A.




REVISTA EXTRANJERA

Bélgica estd de luto. El Principe Balduino ha muerto de re-
sultas de una pulmonia.

El pueblo belga fundaba en €l todas sus esperanzas, pues
el difunto Principe dié muchas pruebas de que serfa, cuando
cifiese la corona de sus antepasados, el digno sucesor de Leo-
poldo II, que emprendié un dia la laboriosa tarea de arrancar
de 1a esclavitud y entregar 4 la civilizacion los millones de ne-
oros que habitan el Congo. En la Academia militar fué el com-
pafiero y el hermano de sus condiscipulos. M4ds tarde, en Bru-
jas, en Bruselas y en Amberes, demostro su amor por el pue-
blo flamenco, su respeto pot sus costumbres, st deferencia por
la lengua patria. Desde entonces fu¢ objeto varias veces de
manifestaciones de grande entusiasmo. En las ultimas mani-
obras, como capitén de carabineros, viviendo entre los solda-
dos, departiendo con sus companeros, COmo simple subalterno,
era el idolo de sus subordinados, de sus igualeésy de sus supe-
riores, y supo demostrar siempre una gran modestia.

El mes de Enero, desde hace cuatro lustros, ha sido suma-

~ mente desgraciado para la dinastfa belga. El Principe de Bra-

bante fallecié el 22 de Enero de 1369; en el mismo mes del
ano 1889 se incendid el Palacio de Lacken; en el mes de Ene-
ro de 1888 murié trigicamente el Principe Rodolfo de Aus-
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tria, hijo politico de Leopoldo II, y en este mes ha fallecido,
por tltimo, el futuro Rey de los belgas. |

¥*
® ¥

Se ha celebrado en Londres, bajo la presidencia del Obispo
de aquella capital, un meeting de la Union del Comercio y
otras Sociedades, congregadas con el fin de examinar el pro-
yecto de una Exposicion permanente del Trabajo, que se trata
de instalar en la metrépoli inglesa, y en la cual se adoptard
desde luego para los operarios el régimen de las ocho horas
de trabajo. . | |

Lo que merece notarse en el hecho apuntado es la inter-
vencién de un alto personaje de la Iglesia anglicana en esta
reunién de Sociedades obreras, intervencién que, viniendo des-
pués de la que tom¢ el Cardenal Manning en las huelgas de
los Docks y de la reciente tentativa de mediacién atribuida al
Duque de Edimburgo en las huelgas de Escocia, no puede
considerarse como un hecho aislado, sino mas bien como una

. nueva manifestacidn de esa corriente de interés hacia las cues-

‘tiones obreras y hacia las aspiraciones de los trabajadores,
que viene notdndose en las altas esferas de la sociedad in-
glesa.

Es posible que esto no obedezca tan solo al espiritu de
filantropfa del pueblo britdnico, y que hechos tan significati-
vos respondan en gran parte 4 una prudente tactica politica

~ fandada en la observacién de lo presente y en la prevision de
lo porvenir.

Caridad de los poderosos y los ricos hacia los pobres y los
humildes, ha habido en mayor 6 menor grado en todas las
épocas. Pero entre las manifestaciones de ese sentimiento hu-
manitatio que ha movido siempre & socorrer 4 los menos fa-
vorecidos por la fortuna y lo que ahora ocurre con las reivin-
dicaciones obreras, hay una considerable diferencia. Mas que
otorgar mercedes y socorros, inspirdindose en méviles huma-
nitarios, tratase al presente de examinar si hay algo de justo
en las reivindicaciones de los trabajadores, si el régimen ac-
tual del contrato libre responde 4 las necesidades sociales ¥
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si deben establecerse limitaciones que restablezcan la armonia
entré el derecho 4 la propiedad y el derecho 4 la conserva-
cién de la vida, en el caso de que se estime que esa armonia
vesulta 4 veces perturbada.

Comienza, pot lo tanto, a plantearse la cuestion en el terre-
10 del derecho, y cualquiera que sea la solucién que predo-
mine, €S significativa esta manera de discutir el problema. Y
ain lo es mas que las clases elevadas intervengan en la con-
tienda procurando encauzar las pretensiones de las masas tra-
bajadoras, y hasta colocéndose 4 veces de su parte, como oCu-
i6 en la famosa huelga de los Docks. En el fondo de estos
hechos hay un gran espiritu de justicia y una gran manifesta-
cién de tolerancia, y justicia y tolerancia es lo que se necesita
ante todo para resolver los conflictos.

K
& ¥

~ Lamentan extraordinariamente algunos economistas los sa-
crificios que en Europa cuesta esa paz armada en que vivimos;
hablan muchos politicos de la conveniencia de un desarme
general, y no son pocos los abogados de teorfas hoy por hoy
irrealizables.

Hé aqui los términos en que el distinguido . politico ingles
Sir Charles Dilke juzga este asunto. Cree que, cediendo 4 la
presién de dificultades econdmicas, no seria extrano que el
Emperador de Alemania echara 4 volar la idea del desarmeé;
pero, si eso sucediera, no se hace ilusiones respecto & los re-
sultados practicos de tal tentativa. Estima que Francia no po-
drfa dar su aprobacién al proyecto sin renunciar 4 toda espe-
ranza de recobrar las provincias anexionadas. El peligro del
desarme es que siempre se propone contra las potencias que
tienen alguna reclamacién pendiente. No ve tampoco base
prictica para realizar el desarme, porque Rusia nunca lo ad-
mitiria. Rusia no tiene reservas; mantiene en pie de paz un
efectivo superior al de los ejéreitos alemdn y austriaco juntos,
4 1o que le obliga la dificultad de movilizar en un inmenso
territorio comparativamente privado de lineas ferreas.

Sir Charles Dilke, sin embargo, no cree en la probabilidad
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de una guerra préxima, si bien juzga que el conflicto europeo,
tanto tiempo esperado, estallara fatalmente un dia. Cree que,
en caso de guerra, la Gran Bretafia guardard prudente neutra-
lidad. Sin negar los progresos realizados por la escuadra ita-
liana, cree que la francesa podria actualmente luchar con ven-
taja contra las escuadras de Alemania ¢ Italia juntas, pero que
tal vez dentro de algunos afios no se podra decir lo mismo.
Las tripulaciones francesas son de primer orden, pero los bar-
cos de guerra de la Repiblica no son de tanto andar como

los italianos y alemanes, lo cual en una guerra podria ser cau- |

sa de que éstos, rehuyendo el encuentro con los buques fran-
ceses, hicieran mucho dafio bombardeando Marsella 6 Argel.

Respecto al socialismo, cree indudable que hard grandes
progresos, tanto en Alemania como en Inglaterra. En Francia
reina sobre este punto la mayor tranquilidad. No hay pueblo
mds conservador que el pueblo francés. El radicalismo no exis-
te en Francia més que contra las personas; desde el punto de
vista de las ideas, no existe en absoluto.

Son de un observador y de un politico sagaz, 4 no dudar-
lo, las notas que preceden. La paz armada es un gran mal,
pero mucho menor siempre que la guerra. No se tiene presen-
te que la dltima engendra la guerra, como se vera cuando de
la de 1870 nazca la primera que surja en Europa. Los grandes
armamentos, aunque ruinosos y fomentadores de los impues-
tos, y por consecuencia del socialismo, sirven también para
garantir la paz; pues es tan inmensa la responsabilidad de
cualquier acto-que conduzca 4 turbarla, desencadenarfa sobre
Europa una serie de calamidades tales, que ninguna de las
ouerras precedentes darfa idea de ellas. Las proporciones del
mal contienen 4 los Gobiernos y 4 los Monarcas, y entre tan-
to los pueblos intervienen cada vez mas en asunto que tanto

les afecta, y la opinidn se pronuncia cada dia mds abiertamen-

te contra la guerra. ,

El propio Sir Charles Dilke, mientras que admite la proba-
bilidad de que las grandes naciones europeas vengan a las
manos, juzga posible que Inglaterra conserve, en medio del
conflicto, la neutralidad, cosa muy diffcil, teniendo por todo el
mundo esparcidos tantos intereses. Pero, en fin, si Inglaterra
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fuese neutral, no estaria sola. Espafia, Portugal, Holanda, si
podia, los Estados escandinavos desde luego, se apresurarfan
4 ligarse con ¢lla para mantener esa actitud. Por ahora, con-
rentémonos con afirmar que la paz armada no es un mal en
sbsoluto, puesto que evita la guerra; y demos gracias 4 Dios

~ porque 4 las calamidades que afligen 4 Espafia no se agregue

{» de haber de sostener un ejército y una marina tan sin pro-
porcic’m con la poblacién y la riqueza como en Italia.

‘La prensa francesa acoge benévola las indicaciones de
Mr. Dilke, pero dice 4 Alemania, como los soldados franceses
4 los del Duque de Cumberland en Fontenoy: iMrs. les alle-
mand, @ vous les premiers!

e
% %

' Una de las més graves cuestiones exteriores que hoy llaman
la atencién piblica no corresponde 4 Europa, sino 4 la Ameéri-
ca espafiola, donde Chile es teatro de una lucha de partidos,
formalista en la apariencia, pues que se trata de interpretacion
constitucional, relacionada indudablemente con la eleccion
presidencial, pero que se enlaza, 4 nuestro juicio, con el im-
pulso que en toda la América meridionial ha comunicado al

'-

masonismo y al radicalismo la revolucién triunfante en €l
Brasil.

~ Los despachos relativos 4 los sucesos de Chile que hallamos
en la prensa periédica, después de anunciar que el movimiento
insutreccional va tomando considerables proporciones y que
los buques pronunciades bloquean & Iquique y amenazai a
Valparaiso, afiaden que se cree que los insurrectos reciben de/
extranjero grandes SOCOITOS pecuniarios.

Acerca de las causas que han motivado el conflicto, pocas
noticias encontramos en la prensa de Europa. £/ siglo AlX, de
Parfs, ha oido de labios de D. Catlos Antnez, Ministro de
Chile en aquella capital, lo siguiente: '

«La legislatura ordinaria de las Camaras termind en Sep-
tiembre, El Presidente de la Republica, D. José Manuel Bal-
maseda, electo en 1886, convocé 4 las mismas para una legis-
latura extraordinrria en Octubre; pero, como existe vivo anta-
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gonismo entre el primero y las dltimas, éstas han puesto de su
parte cuanto han podido para dificultar la marcha del Go-
bierno. No apeld el Presidente Balmaseda 4 la disolucién, li-
‘mitdndose 4 usar de su derecho de no convocarlas 4 legislatu-
ra extraordinaria, funddndose en’que, siendo la misma la situa-
cién politica en Noviembre y Diciembre que en Octubre, no |
era preciso dar ocasién 4 los Diputados para hacer la oposicion.
Insistiendo en ésta, la Cdmara popular ha rehusado votar los
presupuestos; el Presidente no por eso se ha arredrado y ha -
resuelto atender 4 los gastos publicos valiéndose de los doza-
vos provisionales.

»La oposicién declara ilegal esa medida, y a principios de
Diciembre dos de sus jefes han formulado una protesta decla-
rando que el Gobierno carece de autoridad para seguir pagan-
do sus haberes 4 la fuerza armada del ejército y de la escua-
dra, y que debfa licenciarlos, puesto que gl Parlamento ha
rehusado votar el presupuesto. Lanzado al publico este mani-
fiesto, los disidentes (4 quienes otros llaman rebeldes) se em-
barcaron 4 bordo de tres buques de la escuadra que se decla-
raron 4 su favor, y salieron con ellos de la rada de Valparaiso.

. »El pueblo y el ejército, & quienes presumian arrastrar, no
han hecho mucho caso de un asunto de interpretacion consti-
tucional muy discutible. No ha habido mds movimiento que
el de los buques de guerra mencionados, que no forman toda
la escuadra chilena, pues ésta se compone de tres fragatas
blindadas, tres corbetas, dos cafloneros, un crucero, dos trans-
portes y tres pontones con 82 cafiones y 1.925 hombres, mas
~dos buques-escuelas, cinco chalupas y diez torpederos.»

Otro antiguo diplomatico chileno, menos propicio que €l
Sr. Anttnez al Presidente Balmaseda, ha comunicado a Le
Temps, de Paris, los pormenores que siguen:

¢El conflicto parlamentatio y la resolucién tomada por los
Presidentes de ambas Camaras de embarcarse y de protestar
por medio de un manifiesto, reconocen por causa las infraccio-
nes constitucionales del Presidente Balmaseda, y, en general,
de los Presidentes de aquella Republica, que se arrogan po-
deres que no les corresponden. Contra este abuso hace trein-
ta afios que trabaja un partido reformista en la prensa y en la
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- txibuna; cuyo lema es: ¢ elecciones sinceras para la Presiden-
cia, lo propio que para las Camaras.» Ultimamente, este pat-
4ido contaba en el Senado una mayorfa de 30 votos contra 4,

y en el Congreso de 79 contra 25. Mediante tal superioridad

“Jograron. que triunfase una ley de reforma electoral que atti-
buye 4 los Municipios exclusivamente la formacion de las listas

del censo v de la vigilancia del voto. Para acabar de asegurar
«u independencia respecto del poder ejecutivo, las Camaras
votaron una modificacién.de la Constitucién que les conferia
el derecho de reunirse, en caso urgente, mediante convocato-
ria de su comision de gobierno, en vez de hacerlo, como has-
ta aqui, por llamamiento del Presidente de la Republica. Este
rehusé ratificar las dos leyes, y de aqui el contlicto.

JIas Camaras, 4 su vez, rehusaron en Julio wltimo votar el
presupuesto de Ingresos; el Presidente se mantuvo firme por
espacio de mes y medio; luego, habiendo acaecido algunos
desérdenes en Valparaiso y en Tarapaca, cedié algo, y en
9 de Agosto despidio a su Ministerio de resistencia, llamé &
uno reformista y obtuvo del Congreso la votacion del presu-
puesto de ingresos. Una vez conseguido esto, el Sr. Balma-
seda volvié 4 su antigua actitud y llamo a un Gabinete de
combate. El Congreso entonces rehuso votar el presupuesto
de gastos, y las Cdmaras terminaron su sesion legal de tres
meses sin que se hubiese resuelto el conflicto. En 1.0 de
Enero Balmaseda dirigié un manifiesto al pais cargando sobre
el Congreso las dificultades que ocurrian por Ja falta de un
presupuesto de gastos legaliz'adc;, y determinando €stos por
su propia autoridad, asi como la fuerza permanente del ejer-
cito y la escuadra.

»Durante el interregno patlamentario, la Comision permanen-
te de las Cortes siguié protestando contra las medidas del
Presidente de la Reptiblica, y poco después los de ambas
Cémaras abandonaban la capital, pasaban a bordo de la es-
cuadra y lanzaban al ptblico el manifiesto 4 que nos hemos
referido. »

No son suficientes estos datos para formar cabal juicio del
conflicto chileno.

De triunfar la rebelién, quedarfa sentado que la suerte del
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Gobierno en Chile estd 4 merced de la escuadra; pero no es
eso lo peor, sino que los adversarios de esa Republica en el

continente americano podrfan animarse & tentar fortuna de
nuevo para anular tratados que, mucho les perjudicaron y re-
cuerdos todavia frescos; y la guerra exterior podria set, como
tantas veces se ha visto, consecuencia de las disensiones
civiles. - :

Chile es nacién militar y maritima de gran nervio cuando
se decide 4 obrar, como lo acreditd en la guerra con el Per
v Bolivia; las luchas de los partidos, cuando llegan las cosas
al extremo 4 que han llegado, pueden prolongarse y ser ver-
daderamente funestas. Parécenos que, abundando en este con-
cepto, los representantes extranjeros en dicha Repiblica
habran ofrecido ya su mediacién y practicado grandes esfuer-
zos para imponerla; 4 lo cual ayuda indudablemente la posibi-

lidad de dirimir cuantos conflictos politicos haya pendientes,

puesto que no han de transcurrir dos meses sin que legalmen-
te haya de procederse 4 la eleccion presidencial, que en aque-
llas Republicas lo resume y condensa todo.

~ De todas maneras, no deja de sorprender lo que en toda la
América meridional estd pasando. No cabe dudar que desde
la proclamacién de la Republica en el Brasil anda por aque-
llas regiones una mano oculta, cuyos manejos pueden ya sos
pecharse y quedaran probados muy-luego.

-..lll
SR
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Coleccidn de lecturas escogidas. El Mosaico.—Madrid,
libreria catdlica de Gregorio del Amo, 1890.—En 8.°, 361 pa-
oinas: una peseta.

Hace algiin tiempo que la Asociacion de Nuestra Sefiora
de Lourdes tuvo la felicisima idea de fundar una biblioteca
de propaganda. Sélo recordando esto se puede comprender
la baratura de obras tan interesantes, amenas y utiles como
la que motiva este suelto. Basta reproducir el indice para
que 4 cualquiera se le alcance la importancia del volumen
El Mosaico. Contiene éste: Biografia de Maria Stuard, 1lus-
tre Reina de Escocia.—El Diamante.—Los Pactos satani-
cos.—Disminucién de los nacimientos en Francia.—Instin-
to de los animales.—Una expedicién al Tibet.—Civilizacion
peruana antes de la conquista.—Un poco de historia natu-
ral.—Anécdotas de Bismarck.—Un mentis histérico.—Vol-
ney.—El domingo en los Estados Unidos.—Episodios his-
toricos. |

'Buena falta hace que salgan 4 luz muchos libros como
El Mosaico, que difundan la instruccion, desvanezcan errores
€ inculquen las sanas doctrinas.

*
T . | e S

(1) Los autores y editores que deseen se haga de sus obras un juicio crfs
tico, remitirén dos ejemplares al Director de esta publicacién.



222 REVISTA CONTEMPORANEA

Las recreaciones cientificas 0 la ensehanza por log
juégﬂs.m—La fisica sin apayatos.—La quimica sin laborato-
rio.—La historia natural al aive libve.—Las ciencias fisico-ng-
turales aplicadas & la vida, por GASTON TISSANDIER, redacioy
jefe del periédico cientifico «La Naturaleza.» Obrapremiada poy
la Academia de Francia. Version castellana de la wltima edicién
francesa por el Dy. Luis Marco.—Quinta edicion esparola enteya-
mente vefundida, ampliada y corregida, tlustrada con 267. gra-
bados—Madrid, libreria editorial de D. Carlos Baully-Baillg-
re.—En 4.°, 453 pagwnas.

Poco es necesario decir de uhi libro que tan extraordina-
ria aceptacién ha conseguido; ninguno mejor que €l cumple
el precepto de sustruir deleitando. Todos los juegos que indi-
ca el autor, todos los pasatiempos y recreaciones que expo-
ne, son rigurosamente cientificos y pueden considerarse
como verdaderos ejercicios de fisica, de quimica, de mecéni-
ca 6 de ciencias naturales. Da primero la ensefianza de un
curso completo de fisica sin aparato alguno y estudia los di-
ferentes fendmenos de la pesantez, del calor, de la Optica y
de la electricidad, por medio de simples copas para beber,
de botellas, de una barra de lacre y de insignificantes obje-
tos que todo el mundo tiene 4 mano. Completa la parte del
libro relativa 4 las ciencias fisicas una serie de experien-
cias quimicas hechas por medio de algunas redomas y de
productos baratos. En la tercera parte se describen los jue-
gos cientificos para la juventud, sin omitir los medios de es-
tudiar las ciencias naturales en el campo.

~ La obra de Tissandier es, como se ve, de suma utilidad;
el inteligente Dr. Marco la ha traducido con fidelidad y co-

rreccion, y el Sr. Bailly-Bailliére la presenta estampada con

buen gusto.

s
i

Annuaire du Bureau des Longitudes.—Parfs, Gauthier-
Villars ¢ hijos, editores.—En 8.°, vi-807 pdginas: 1,50 pesetas.
El volumen correspondiente al afio de 1891 es todavia
mas interesante que los anteriores, y eso que pocas publica-

r

ciones hay tan Gtiles y de precio tan econémico. A mas de



BOLETIN BIBLIOGRAFICO 223

1o calendario’y parte astronémica, calendarios juliano y
_gregoriano, eras diversas, calendario perpetuo yla concor-

~ dancia de los calendarios en el afio gregoriano de 1891 y de

jumerosas noticias referentes 4 los principales fenémenos
astrondmicos de este afio, sistema solar (sol, luna, tierra, pla-
netas y cometas), estrellas, pesos y medidas, monedas, ta-
blas de amortizacion y de interes, geografia y estadistica, se
incluyen cuadros relativos al magnetismo terrestre, densida-
des, elasticidad de los sblidos; calor y dilatacién, actstica,
botica, electricidad y termoquimica. Completan el libro cua
tro memorias cientificas de subido mérito; son 4 saber: Rese-
70 de una ascension cientifica al Mont Blanc, por J. Janssen;
La cuestion de los pequeios planetas y una Noticia sobre el Con-
oreso geodésico de Friburgo, por F. Tisserand; El método
Doppler-Fizeau, por A. Cornu.

Tres 14minas ilustran el texto, perfectamente estampado
en los talleres de los Sres. Gauthier-Villars.

coX
kK

Arquitectura de las lenguas, por D. EDUARDO BENOT.—
Tomo segundo. Administracion: Fuan Mudioz Sdnchez, editor,
Madvid.—En 4.°, 623 paginas.

- No es posible, sin hacer antes un estudio concienzudo de
ella, dar idea de una obra en la que su ilustre autor aparece
con toda su poderosa originalidad; obra en la que se «cami-
na por sendas no exploradas,» en la que «se dirige la aten-
cion principalmente hacia lo desdefiado hasta aqui, al pen-
samiento,» porque el Sr. Benot cree ¢ posible un libro en que
pensando se aprenda 4 hablar,» al paso que «juzga inasequi-
ble aprender 4 sABER HABLAR por mcdio de libros en que no
se haga pensar.» Los filologos principalmente son los lla-
mados 4 examinar las doctrinas que asienta el eximio escri-
tor, porque en ellas no cabe duda de que hay multitud de
ideas profundas y de observaciones acertadisimas que im-
porta tener muy en cuenta.

L
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Otras publicaciones.

Nuevos mondlogos en verso, originales de José Mariano M;-

lego. Alicante, 18go. Una peseta. —Bellas y sentidas com-

posiciones de uno de los jévenes més talentosos y de mayor
ingenio que honran 4 la bella ciudad alicantina.

L’ Astronomie. Revista mensual de Astronomia popular,
de Meteorologia y de Fisica del globo, publicada por Cami-

lo Flammarién.—Los editores de Paris Sres. Gauthier-Vi-
llars é hijos continGan publicando esta interesantisima re-

vista. En el ntimero de Enero, un Anuario astronomico
para 1891, muy completo. % e

César Cascabel, por Julio Verne. Edicion 1lustrada con
grabados.—Se han repartido por los inteligentes editores
S4enz de Jubera hermanos los cuadernos tercero y cuarto,
con los que termina la preciosa produccion del célebre escri-
tor francés. Los trabajos de Julio Verne instruyen, deleitan
y no atacan 4 la moral, tan maltratada hoy por algunos;
pueden estar en manos de la juventud sin viciarla. La edi-
cibn castellana es muy esmerada, el papel excelente, los ti-
pos claros y las numerosas ilustraciones artisticas.

Cada cuaderno, que consta de 64 péginas en 4.° 4 dos
columnas, solo cuesta una peseta,

A.
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